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Le trasmetto, al fine dell’espressione del parere da parte delle
competenti Commissioni parlamentari, lo schema di decreto legislativo
recante “riordino e revisione della disciplina in materia di fertilizzanti, a
norma dell’art. 13 della legge 7 luglio 2009, n. 88”, approvato in via
preliminare dal Consiglio dei Ministri del 22 gennaio 2010.

In considerazione dell’imminente scadenza della delega Le segnalo, a
nome del Governo, I’'urgenza dell’esame del provvedimento da parte delle
competenti Commissioni parlamentari pur se privo del parere della
Conferenza Stato-Regioni, che mi riservo di trasmettere non appena sara
da me acquisito.
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Sen.

Renato Giuseppe SCHIFANI
Presidente del

Senato della Repubblica
ROMA



RELAZIONE ILLUSTRATIVA

Con nota C(2008)2890 del 26 giugno 2008 la Commissione europea ha inviato alle
Autorita italiane una lettera di messa in mora, ex art. 226 CE, aprendo una procedura d’infrazione

(n. 2007/4535) a seguito del mancato adempimento alla procedura di notifica di cui alla: Duettlva
98/34/CE. :

L’iter per il superamento della messa in mora, concordato-a livello comunitario, ha

previsto la predisposizione di un nuovo Decreto Legislativo contenente una clausola che rinvia

I’abrogazione del decreto legislativo 29 aprile 2006, n. 217 al momento dell’entrata in vigore del
. nuovo provvedimento di recepimento. -

~ Pertanto, € stato predisposto il presente schema di decreto legislativo ai sensi della legge 7
luglio 2009, n. 88, recante “Disposizioni per l'adempimento di obblighi derivanti dall'appartenenza
dell'Ttalia alle Comunita europee - Legge comunitaria 2008”.

Sulla base di quanto disposto dalla Legge Comunitaria, si & provveduto a redigere un
nuovo testo di legge che sostituisce le normative attualmente in v1gore in materia di fertilizzanti
convenzionali e biologici.

Si illustrano, di seguito, gli articoli modificati del decreto legislativo 29 aprile 2006, n.
217. '
Art. 2 - Definizioni
Nell’articolo 2 “Definizioni” sono state modificate le seguenti diciture:

a) «dichiarazione per i prodotti di cui all’articolo 1 comma a)»: precisazione della concentrazione di
elementi nutritivi, incluse le forme e la solubilita, garantita entro tolleranze specificate;

b) «dichiarazione per i prodotti di cui all’articolo 1 comma b)»: 1a precisazione della concentrazione

dei parametri quantitativi garantita entro tolleranze specificate e dei parametri o caratteristiche
qualitativi altrimenti garantiti;

d) «titolo dichiarato per i prodotti di cui all’articolo 1 comma a) »: titolo di un elemento o di un suo
ossido che a norma della legislazione comunitaria & indicato su un’etichetta o su un documento di
accompagnamento di un concime CE;

e) «titolo dichiarato per i prodotti di cui all’articolo 1 comma b)»: la percentuale di peso della
caratteristica o delle caratteristiche del prodotto cosi come viene commercializzato, salvo casi
espressamente indicati negli allegati. Per i prodotti fluidi e' ammessa in aggiunta alla dichiarazione
del titolo in peso-peso anche la dichiarazione del titolo in peso-volume a 20 °C;

Art. 4 - Immissione sul mercato

Nell’ articolo 4 “Immissione sul mercato” & > stato inserito il comma 3 che recita:

“Per i concimi a base di nitrato ammonico Valgono le indicazioni previste dalla De01510ne n.
1348/2008/CE del Parlamento Europeo e del Consiglio del 16 dicembre 2008”.

Art. 9 — Commissione

ﬁ{;} ell’articolo ¢ stato introdotto il rinvio alla disciplina prev1sta dagli articoli 3 e.4 del D.P.R. 70 del
007, i quali prevedono che la Commissione dura in carica tre anni, decorrenti dalla data di entrata
in vigore del regolamento e che, tre mesi prima della scadenza del termine di durata, la-



Commissione stessa presenta una relazione sull'attivitd svolta al Ministro delle politiche agricole
alimentari e forestali, che la trasmette alla Presidenza del Consiglio dei Ministri, ai fini della
valutazione congiunta della perdurante utilitd dell’organismo.in questione e della conseguente
eventuale proroga della sua durata, comunque non superiore a tre anni, da adottarsi con decreto del
Presidente del Cons1gho dei Ministri, su proposta del Ministro delle politiche agricole ahmentarl e
forestali.

Art. 14 -Tariffe

L’art 14 & modificato come segue:

“1. Agli oneri derivanti dallo svolgimento delle attivita di cui all’articolo 10 si provvede con gli
introiti derivanti dal pagamento delle tariffe di cui al comma 2, che sono versate all’entrata del
bilancio dello Stato per essere riassegnate ad apposito capitolo dello stato di prev1s1one del
Ministero delle Politiche Agricole Alimentari e Forestali.

2. Con decreto del Ministro delle Politiche Agricole, Alimentari e Forestali, di concerto con il
Ministro dell’Economia e delle Finanze, da emanarsi éntro 60 giorni dalla data di entrata in vigore
del presente decreto, sono stabilite, sulla base del costo effettivo del servizio, le tariffe per le attivita
previste dal comma 1 e le relative modalita di Versamento Le tariffe sono aggiornate, con lo stesso
criterio, almeno ogni tre anni.

3. Nelle more dell’adozione del decreto di cui al comma 2, si applica I’importo forfettario pari ad €
3.000.”

Per consentire l’esame tecnico-scientifico delle istanze d’inserimento di nuove tipologie di
fertilizzanti negli allegati del D.Lgs. 217/2006, come previsto all’art. Art. 10 “Inserimento di nuovi
fertilizzanti e modifiche degli allegati”, & necessario eseguire approfondimenti tecnici e/o bibliografici,
su aspetti analitici, microbiologici, agronomico-ambientali per ottenere le informazioni necessarie
all’espletamento dell’istruttoria.

Le nuove istanze riguardano tipologie di fertilizzanti sempre pxu complesse e tecnologicamente
avanzate afte a soddisfare innovative esigenze agronomiche, ambientali e di qualitd finale dei
prodotti agricoli, Le materie prime impiegate sono sempre piii diversificate sia per I’evoluzione
tecnica delle matrici d1spomb1l1 che per Pinteresse di trasformare in fertilizzanti sottoprodotti un
terApo considerati rifiuti. E necessario, quindi, verificare la congruita delle innovazioni proposte.

Per analizzare un’istanza & necessario verificare quanto dichiarato dalla Societd proponente
attraverso una serie di determinazioni e di approfondimenti integrati che richiedono competenze
scientifiche, tecniche analitiche di tipo chimico-microbiologico e indagini agronomiche
diversificate. : '

11 contributo forfetario per istanza di Euro 3000,00 (tremila) & da intendersi per la copertura delle
spese relative all’esame istruttorio comprensivo di approfondimenti bibliografici e di verifiche
analitiche.

Art. 15 - Norme transitorie e finali
Nell” articolo 15 “Norme transitorie e finali” il comma 2 & stato sostituito come segue:
“ Resta valido il principio del mutuo riconoscimento esteso ai prodotti legittimamente fabbricati

ovvero commercializzati in altri Paesi della UE, nei Paesi sottoscrittori dell’ Accordo sullo Spazio
;;Econormco Europeo e in Turchia”.



Art. 16 — Disposizioni finanziarie

DalY’attuazione del presente decreto non derivano nuovi o maggiori oneri a carico del bilancio dello
Stato in quanto agli oneri derivanti dalle attivitd di cui all'articolo 10, comma 1, si provvede
attraverso gli introiti’ provenienti dal pagamento di una tariffa forfettaria a carico dei soggetti
richiedenti. Per tale ragione non si redige apposita relazione tecnico-finanziaria.

Art. 17 — Abrogazioni
Nell’articolo 17 “Abrogazioni” il comma 1 € stato sostituito come segue:

“Dall’entrata in vigore del presente decreto é abrogato il Decreto Legislativo 29 aprile 2006, n.
2177,

“Gli allegati alla legge hanno mantenuto la medesima struttura.

Allegato 1: Concimi nazionali

Allegato 2: Ammendanti

Allegato 3: Correttivi

. Allegato 4: Substrati di coltivézione

Allegato 5: Matrici organiche destinate alla produzione di concimi organo-minerali
Allegato 6: Prodotti ad -azione specifica

Allegato 7: Tolleranze

Allegato 8: Etichettatura ed immissione sul mercato

Allegato 9: Disposizioni relative al nitrato ammonico

Allegato 10: Inserimento di nuovi fertilizzanti

Allegato 11: Accreditamento laboratori | ‘

Allegato 12: Modalita di accertamento dello sfruttamento sistematico delle tolleranze
Allegato 13: Registro dei fertilizzanti

Allegato 14: Registro dei fabbricanti-di fertilizzanti




'ANALISI TECNICO-NORMATIVA

Amministrazione proponente: Ministero Politiche agricole alimentari e forestali
Titolo: Riordino ¢ revisione della disciplina in materia di fertilizzanti

PARTE 1. Aspetti tecnico-normativi di diritto interno.
1) Obiettivi e necessita dell’intervento normativo. Coerenza con il programma di Governo.

La Commissione Europea ha inviato alle Autorita italiane una lettera di messa in mora, ex art. 226
CE, aprenelo una procedura d’infrazione concernente il D.Lgs. 29 aprile 2009, n. 217 “Revisione
della disciplina in materia di fertilizzanti”, a seguito del mancato adempimento alla procedura di
notifica di cui alla Direttiva 98/34/CE.

In attuazione di quanto previsto dall’articolo 13 della Legge 7 luglio 2009, n. 88, recante
“Disposizioni per l'adempimento di obblighi derivanti dall'appartenenza dell'ltalia alle Comunita
europee - Legge comunitaria 2008” & stato predisposto il Decreto legislativo per il riordino e la
revisione della disciplina i materia di fertilizzanti, per il superamento della messa in mora,
inserendo una clausola che rinvia I’abrogazione del D.Lgs. 217/06 al momento dell’entrata in vigore
del nuovo provvedimento di recepimento.

2) Analisi del quadro normative nazionale.

AII’ art. 1 & riportato il campo di applicazione, riferito ai concimi CE (Reg. CE n. 2003/2003) ed ai -
concimi nazionali, ammendanti, correttivi e prodotti correlati. All’art. 2 sono riportate Ie Definizioni
dei principali termini tecnici. L’art. 4 reca indicazione in merito all’immissione sul mercato. L’art.
15 regola le norme transitorie e finali. All’art. 17 viene abrogato il decreto legislativo 217/06.

3) Incidenza delle norme proposte sulle leggi e sui regolamenti vigenti.

Il disegno del decreto legislativo prevede alcuni interventi volti a rendere la normativa nazionale piii
coerente con quella comunitaria, abrogando il decreto legislativo 217/06.

4) Analisi della compatibilita dell’intervento con i principi costituzionali.

Il provvedimento & stato predisposto nel rispetto delle norme costituzionali, sia in relazione

all’adempimento degli obblighi derivanti dall’ordmamento comunitario sia in relazione al riparto di
competenza legislativa tra Stato e regioni.

5) Analisi della compatibilita dell’intervento con le competenze e le funzioni delle regioni
~ordinarie e a statuto speciale nonché degli enti locali.

Il settore normato & di esclusiva competenza del Ministero delle politiche agricole alimentari e
forestali.

9y Verifica della compatlbxhta con i principi di sussidiarieta, dlfferenzxazmne e adeguatezza
sanciti dall’articolo 118, primo comma, della Costituzione.



‘Le norme contenute nel disegno di legge non contrastano con i principi richiamati dall’articolo 118
della Costituzione.

7) Verifica dell’assenza di rilegificazioni e della piena utilizzazione delle possibilita di
delegificazione e degli strumenti di semplificazione normativa

Nel disegno di legge non sono contenute norme di rilegificazione. Lo strumento normativo all’art.
15 “Norme transitorie e finali” prevede la piena utilizzazione delle possibilitd di delegificazione
degli strumenti di semplificazione normativa.

8) ‘Verifica dell’esistenza di progetti di legge vertenti su materla analoga all’esame del
. Parlameénto e relativo stato dell’iter.

Nessun progetto di legge vertente su materia analoga & attualmente in esame al Parlamento.

9) Indicazioni delle linee prevalenti della giurisprudenza ovvero della pendenza di giudizi di
costituzionalitd sul medesimo o analogo oggétto.

Non risultano pendenti giudizi di costituzionalit sull’oggetto del presente disegno di legge.
PARTE II. Contesto normativo comunitario e internazionale.

10) Analisi della compatibilita dell’intervento con I’ordinamento comunitario.
I provvedimento ¢& finalizzato all’adeguamento dell’ordinamento nazionale di settore a quello

comunitario.

11) Verifica dell’esistenza di procedure di infrazione da parte della Commissione europea sul
medesimo o analogo oggetto.

Risulta avviata dalla Commissione europea una procedure di infrazione, con nota C(2008)2890 del
26 giugno 2008, a seguito del mancato adempimento alla procedura di notifica di cui alla Direttiva

98/34/CE in ordine alle materie oggetto delle disposizioni contenute nel dlsegno di legge (P.I. n.
2007/4535). A

12) Analisi della compatibilita dell’intervento con gli obblighi internazionali.

Il provvedimento non contrasta con obblighi internazionali.

13) Indicazioni delle linee prevalenti della giurisprudenza ovvero della pendenza di giudizi
innanzi alla Corte di giustizia delle Comunita europee sul medesimo o su analogo oggetto.



Non risultano pendenti giudizi innanzi alla Corte di giustizia delle Comunitd europee in ordine alle
materie che sono oggetto delle disposizioni contenute nel disegno di legge.

14) Indicazioni delle linee prevalenti della giurisprudenza ovvero della pendenza di giudizi
innarizi alla Corte europea dei diritti dell’nomo sul medesimo o su analogo oggetto.

Non risultano pendenti giudizi innanzi alla Corte europea dei diritti dell’uomo in ordine alle materie
che sono o ggetto delle disposizioni contenute nel disegno di legge.

15) Eventuali indicazioni sulle linee prevalenti della regolamentazione sul medesimo oggetto
da parte di altri Stati membri dell’'Unione europea.

Non risultano indicazioni inerenti la regolarnentazmne sul medesimo oggetto da parte di altri Stati
membri dell’Unione europea.

PARTE IIl. Elementi di qualita sistematica e redazionale del testo.

1) Individuazione delle nuove deﬁnizipni pormative introdotte dal testo, della loro necessita,
della coerenza con quelle gia in uso.

Sono state introdotte nel testo nuove definizioni normative.

All’art. 2 “Definizioni” ,

a) «dichiarazione per i prodotti di cui all’articolo 1 comma a)»: precisazione della concentrazione di

elementi nutritivi, incluse le forme e la solubilita, garantita entro tolleranze specificate;

b) «dichiarazione per i prodotti di cui all’articolo 1 comma b)»: la precisazione della concentrazione

dei parametri quantitativi garantita entro tolleranze specificate e dei parametri o caratteristiche

qualitativi altrimenti garantiti;

d) «titolo dichiarato per i prodotti di cui all’articolo 1 comma a) »: titolo di un elemento o di un suo

ossido che a norma della legislazione comunitaria € indicato su un’etichetta o su un documento di

accompagnamento di un concime CE;

e) «titolo dichiarato per i prodotti di cui all’articolo 1 comma b)»: la percentuale di peso della
caratteristica o delle caratteristiche del prodotto cosi come viene commercializzato, salvo casi

espressamente indicati negli allegati. Per i prodotti fluidi e' ammessa in aggiunta alla dichiarazione

- del titolo in peso-peso anche la dichiarazione del titolo in peso-volume a 20 °C.

All’art.4. - Immissione sul mercato

E stato inserito nell’articolo 4 “Immissione sul mercato” il comma 3 che recita: “Per i concimi a

base di nitrato ammonico valgono le indicazioni previste dalla Decisione n. 1348/2008/CE del

Parlamento Europeo e del Consiglio del 16 dicembre 2008”.

All’art. 15 “norme transitorie e finali” & stato modificato il comma 2.

All’art. 17 “Abrogazione” viene abrogato il decreto legislativo 217/06.

Le nuove definizioni normative introdotte dal testo, sono necessarie e coerenti con quelle gid in uso.

2) Verifica della correttezza dei riferimenti normativi contenuti nel progetto, con particolare
riguardo alle successive modificazioni e integrazioni subite dai medesimi.

E stata verificata positivamente la correttezza dei riferimenti normativi contenuti negli articoli del
provvedimento.



3) Individuazione di effetti abrogativi impliciti di disposizioni dell’atto normativo e loro
traduzione in norre abrogative espresse nel testo normativo.

Nelle dispesizioni del presente disegno del decreto legislativo & previsto all’art. 17 I’abrogazioné
del decreto legislativo 29 aprile, n. 217 “Revisione della disciplina in materia di fertilizzanti”.

4) Individuazione di disposizioni dell’atto normativo aventi effetto retroattivo o di
reviviscenza di norme precedentemente abrogate o di interpretazione autentica o derogatorie
rispetto alla normativa

vigente.

Niente da rilevare.

5) Verifica della presenza di deleghe aperte sul medesimo oggetto, anche a carattere
integrativo o correttivo.

‘Non sussistono altre deleghe aperte in ordine alle materie oggetto delle disposizioni contenute nel
_disegno di legge.-

6) Indicazione degli eventuali atti successivi attuativi; verifica della tongruenza dei termini
previsti per la loro adozione. ‘

Non sono necessari ulteriori atti attuativi.

7) Verifica della piena utilizzazione e dell’aggiornamento di dafi e di riferimenti statistici
attinenti alla materia oggetto del provvedimento, ovvero indicazione della necessita di
commissionare all’Istituto nazionale di statistica apposite elaborazioni- statistiche con

correlata indicazione nella relazione economico-finanziaria della sostenibilita dei relativi costi.

-Non sono stati utilizzati riferimenti statistici attinenti alla materia oggetto del provvedimento..



ANALISI DI IMPATTO DELLA REGOLAMENTAZIONE (A.LR.)

TITOLO :Riordino e revisione della disciplina in materia di fertilizzanti

SEZIONE 1 - IL CONTESTO.E GLI OBIETTIVI

A) Sintetica descrizione del quadro normativo vigente..

I concimi CE sono normati dal Reg. CE n. 2003/2003 mentre i concimi nazionali,

ammendanti, correttivi e prodotti correlati sono normatl dal d.lgs 217/06 del quale &
stato chiesto I’abrogazione.

B) Mlustrazione delle carenze e delle criticita constatate nella vigente situazione
normativa, corredata dalla citazione delle relative fonti di informazione.

La Commissione Europea ha inviato alle Autorita italiane una lettera di messa in mora,
ex art. 226 CE, aprendo una procedura d’infrazione concernente il D.Lgs. 29 aprile
2009, n. 217 “Revisione della disciplina in materia di fertilizzanti”, a seguito del

‘mancato adempimento alla procedura di notifica di cui alla Direttiva 98/34/CE.

E)

-3

e,
CA )

C) Rappresentazione del problema da risolvere e delle esigenze sociali ed
economiche considerate, anche con riferimento al contesto internazionale ed
europeo.

Il nuovo testo normativo si & reso necessario al fine del superamento della procedura di
infrazione aperta dalla Commissione a seguito del mancato adempimento alla procedura
di notifica di cui alla Direttiva 98/34/CE del D.Lgs. 217/06.

D) Descrizione degli obiettivi (di breve, medio o lungo periodo) da realizzare
mediante DPintervento normativo e gli indicatori che consentiranno
successivamente di verificarne il grado di raggiungimento.

L’obiettivo da realizzare mediante l’mtervento normativo- & 11 superamento della
procedura di infrazione.

Indicazione delle categorie dei soggetti, pubblici e privati, destmatarl dei
principali effetti dell’intervento legislativo.

Le categorie di soggetti coinvolti dall’intervento legislativo sono:

Ministero delle politiche agricole, alimentari e forestali, Ministero dello Sviluppo
Economico, Ministero della Salute, Ministero delle Finanze, Ministero dell’ambiente e
della tutela del territorio e del mare, Istituto Superiore di Sanita, Istituto Superiore per
la Protezione e la Ricerca- Ambientale, le Associazioni nazionali di categoria per i



- produttori di fertilizzanti, per i produttori agricoli, per i commercianti di fertilizzanti e
- per gli importatori di fertilizzanti.
Le categorie di soggetti destinatari dei principali effetti dell’intervento Ieg1slat1vo sono
le 973 ditte iscritte al Registro dei Fabbricanti e di conseguenza tutto il mondo
dell’ agricoltura che ruota attorno al settore.

SEZIONE 2 - PROCEDURE DI CONSULTAZIONE

E’ stata consultata la Commissione tecnico consultiva sui fertilizzanti istituita dal decreto
legislativo 217 del 2006 composta da rappresentanti del Ministero delle politiche agricole
alimentari e forestali, da un rappresentante della Presidenza del Consiglio dei Ministri, da
due rappresentanti del Ministero delle attivita produttive, da un rappresentante del Ministero
della salute, da un rappresentante del Ministero dell'economia e delle finanze (Agenzia delle
dogane, area centrale verifiche e controlli tributi doganali ed accise - Laboratori chimici), da
un rappresentante del Ministero dell'ambiente e della tutela del territorio e del mare, da un
rappresentante dellIstituto superiore di- sanitd, da un rappresentante dell'Agenzia per la
protezione dell'ambiente e per i servizi tecnici, tre rappresentanti delle organizzazioni di
produttori di fertilizzanti, designati dalle Associazioni nazionali di categoria piu
rappresentative, da tre rappresentanti dei produttori agricoli, designati dalle Associazioni di
categoria- pill rappresentative, da wun rappresentante dei commercianti, designato
dall'Associazione nazionale di categoria pitt rappresentativa, da un rappresentante degli
importatori di fertilizzanti, designato dall'Associazione nazionale di categoria piu
rappresentativa, da cinque esperti in materia di fertilizzanti, cosi suddivisi: quattro docenti
universitari ed uno in rappresentanza del Consiglio per la ricerca e la sperimentazione in
agricoltura - Centro di ricerca per lo studio delle relazioni tra pianta e suolo, scelti dal
Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali.

SEZIONE 3 - LA VALUTAZIONE DELL’OPZIONE DI NON INTERVENTO
(“OPZIONE ZERO”).

Il nuovo testo normativo si € reso necessario in quanto la normativa di settore, D. Lgs.
217/06, & in procedura di infrazione, pertanto, ’opzione di non intervento avrebbe
comportato una sanzione da parte della Comunita.

SEZIONE 4 - VALUTAZIONE DELLE OPZiONI ALTERNATIVE

Non esistono- opzioni alternative in quanto il nuovo testo normativo si € reso necessario
~ per il superamento della messa in mora..

- SEZIONE 5 - GIUSTIFICAZIONE DELL’OPZIONE REGOLATORIA PROPOSTA

A)  Metodo di analisi applicato per la misurazione degli effetti.

Non & stato applicato nessun metodo di analisi per la misurazione degli effetti




B)

C)

D)

E)

Svantaggi e vantaggi dell’opzione prescelta.

L’opzione prescelta ha come vantaggio il superamento della procedura di infrazione
con il conseguente superamento della messa in mora. L’opzione prescelta non
comporta svantaggi

Indlcazmne degli obblighi informativi a carico dei destinatari diretti ed indiretti.

Gh obblighi informativi sono costituiti dall’obbligo di iscrizione ai registri dei:
fabbricanti di fertilizzanti e dei fertilizzanti come richiesto dall’allegati 13 e 14 del
testo normativo.

Eventuale comparazione con altre opzioni esaminate

E’ stata esaminata ’opzione zero che avrebbe comportato la procedura’ d’infrazione
nel confronti dell’Italia.

Condizioni e fattori incidenti sui prevedibili effetti dell’intervento regolatorio

Non applicabile in quanto attuale intervento regolatorio & presentato per sostituire
I’attuale noma vigente esclusivamente con lo scopo di superare la procedura
d’infrazione. I due testi sono nel contenuto molto simili.

SEZIONE 6 - INCIDENZA SUL CORRETTO FUNZIONAMENTO
CONCORRENZIALE DEL MERCATO E SULLA COMPETITIVITA’

Il nuovo testo normativo non incide sul corretto funzionamento concorrenziale del
mercato e sulla competitivita. '

SEZIONE 7 - MODALITA’ ATTUATIVE DELL’INTERVENTO REGOLATORIO

A)

B)

)

Soggetti responsabili dell’attuazione dell’intervento regolatorio proposto.

Il soggetto responsabile dell’attuazione dell’intervento regolatorio proposto & il
Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali.

Eventuali azioni per la pubblicita e per I _informaiione dell’intervento.

Per la pubblicitd e per I’'informazione dell’intervento & prevista la pubblicazione
dell’ atto normativo sulla Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana.

Strumenti per il controllo ed il monitoraggio dell’intervento regolatorio.

11 controllo dei fertilizzanti in commercio & effettuato dall’ Ispettorato centrale della
tutela della qualita e repressione frodi dei prodotti agro-alimentari.

Eventuali meccanismi per la revisione e I’adeguamento periodico della prevista
regolamentazione e gli aspetti prioritari da sottoporre eventualmente a VIR



Gli allegati al decreto possono essere modificati, sostituiti o infegrati per
I'inserimento di nuovi fertilizzanti dietro presentazione, da parte della ditta
richiedente, di un’istanza ai sensi dell’art. 10 del decreto 217/06.




Prot: RGS 0005907/2010
RELAZIONE TECNICO - FINANZIARIA

Per consentire I’esame tecnico-scientifico delle istanze d’inserimento negli allegati del D.Lgs.
217/2006 di nuove tipologie di fertilizzanti, & di norma necessario eseguire approfondimenti tecnici
e/o bibliografici, su aspetti analitici, microbiologici, agronomico-ambientali per ottenere le

" informazioni necessarie ail’espletamento dell’istruttoria. )
Le nuove istanze, infatti, riguardano tipologie di fertilizzanti sempre pid complesse ¢
tecnologicamente avanzate atte a soddisfare innovative esigenze agronomiche,. ambientali e di
qualitz finale dei prodotti agricoli. Anche le materie prime impiegate sono serfipre pit diversificate,
per Pevolizione tecnica delle matrici disponibili e pérché aumenta interesse di trasformare in

- fertilizzanti sottoprodotti un tempo considerati rifiuti. E’ evidente 'interesse di verificare la
congruitd delle innovazioni proposte e la grande responsabilita che pesa su tutta la Commissione
Tecnico Consuntiva e, in primis, sui suoi Membri Esperti.

Per analizzare una istanza pud risultare necessario: verificare ‘quanto dichiarato dalla Societa
proponente attraverso tutta una serie di determinazioni e- di approfondimenti integrati che
richiedono competenze scientifiche, tecniche analitiche di tipo chimico-microbiologico o indagini
agronomiche diversificate. Tali verifiche saranrio eseguite presso i Dipartimenti universitari o gli
Istituti di Ricerca det Membri Esperti di cui all’Art. 9, che, se 'necessarlo si potranno avvalere
anche di strutture esterne.

I costi sono molto variabili:

- 25-50 euro per elemento per 1’analisi elementare CHNS ed analisi routinarie per il controllo
dei titoli; . -

- 100 euro per analisi isotopica (13C, 15N 32S);

-~ 300 exiro per analisi cromatografica (HPLC);

- 500 euro per singolo spettro interpretato TG-DTA, FTIR e ATR;

- 700-1000 euro per singolo spettro interpretato NMR e Raman-SERS, Gas-cromatografiche;

-~ 1000 euro per test di attivita biostimolante : ‘

- 5000 - 10.000 euro per confronto biologico-agronomico su piante test in camera di crescita;

- 1500-4000 euro per indagine microbiogica; '

- 10.000-20.000 euro per confronto blOlOglCO agronomico su piante test in campo.

E’ evidente che non tutti le possibili indagini possono essere applicate alla fase di istruttoria finale
delle istanze presentate per 1’approvazione in Commissione Tecnico Consuntiva. L’esperienza e la
casistica maturata in questi anni indicano mediamente e forfetariamente costi dell’ ordine di:

t

1500-2000 euro per i concimi ricoperti, per i prodotti contenenti inibitori deI]’uream elo
della nitrificazione;

2500-3500 euro per i substrati di coltivazione;

4000-5000 euro per i biostimolanti; -

‘4000-5000 euro per fertilizzanti derivati da matriei innovative, la cui naiura necessita di
verifiche o approfondimenti; ~ i

1000 euro per indagine bibliografica.

1




Il contxibuto forfetario per istanza di Euro 3000,00- (tremila), pertanto, & da intendersi per la
copertura delle spese relative all’esame istruttorio comprensivo di approfondimenti bibliografici e
di verifiche analitiche. '
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Dipartimento Ragioneria Generale dello Stato ai sensi e per
gli effetti dell'art. H-ter delta legge 3 agosto 1978 n. 468

: Verifica del Ministero dell'economia e delle finanze
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provvedimento privo di effetti finanziari
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- Dipartimento per gli affari giuridici e legislativi

E p.c. Al Dipartimento della Ragioneria Generale dello
Stato

LORO SEDI

OGGETTO:  Schema di decreto legislativo recante riordino e revisione della disciplina
in materia di fertilizzanti. '

Si restituisce, munito del “VISTO” del Dipartimento della Ragioneria
Generale dello Stato, il provvedimento indicato in oggetto, approvato in via preliminare dal

Consiglio dei Ministri nella seduta del 22 gennaio 2010.
=T CAPO c&g&




SCHEMA DI DECRETO LEGISLATIVO RECANTE RIORDINO E
REVISIONE DELLA DISCIPLINA IN MATERIA DI FERTILIZZANTI

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visti gli articoli 76 e 87 della Costituzione;

Vista Ia legge 7 luglio 2009, n. 88, recante disposizioni per l'adempimento di obbhghl derivanti
dall'appartenenza dell'Italia alle Comunita europee e, in particolare, l'articolo 13;

Visto il regolamento (CE) n. 2003/2003 del Parlamento europeo e del Con51gho del 13 ottobre
2003, relativo ai concimi;

Visto il regolamento (CE) n. 834/2007 e n. 889/2008 del Consiglio, e successive modificazioni;
Vista la preliminare deliberazione del Consiglio dei Ministri, adottata nella riunione del

Acquisito il parere della Conferenza permanente per i rapporti tra lo Stato, le Regioni e le province
autonome di Trento e di Bolzano espresso nella riunione del H '

Acquisiti 1 pareri delle competenti Commissioni della Camera dei deputati e del Senato della
Repubblica;

VISTA la definitiva deliberazione del Consiglio dei Ministri, adottata nella riunione del

.
3

Sulla proposta del Ministro per le politiche europee e del Ministro delle politiche agricole alimentari
e forestali, di concerto con il Ministro della giustizia, il Ministro dell'economia e delle finanze, il
Ministro della salute, il Ministro dell'ambiente e della tutela del territorio e del mare e il Ministro
dello sviluppo economico '

EMANA

il seguente decreto legislativo:

ART. 1
(Campo di applicazione)
1. Il presente decreto si applica ai:
a) prodotti immessi sgl mercato come concimi CE, definiti dal regolamento (CE) n. 2003/2003;

b) concimi nazionali, ammendanti, correttivi e prodotti correlati immessi sul mercato di seguito
-definiti, descritti e classificati negli allegati 1, 2, 3, 4, 5, 6 e 13.

ART. 2
(Definizioni)

1. Ai sensi del presente decreto si intendono per ‘fertilizzanti’ i prodotti e 1 materiali di seguito
definiti:

B



a)

c)

e) ¢

f)

g)
h)
i)

1)

“concimi’: prodotti la cui funzione principale é fornire elementi nutritivi alle piante. I concimi
si suddividono in ‘concimi CE’ e ‘concimi nazionali’ i cui tipi e caratteristiche sono riportati
rispettivamente nel regolamento (CE) n. 2003/2003 e nell'allegato 1;

“elementi chimici della fertilitd’, sono considerati:
1) ‘elementi nutritivi principali’: esclusivamente gli elementi azoto, fosforo e potassio;

2) ‘elementi nutritivi secondari’: gli elementi calcio, magnesio, sodio e zolfo;

‘microelementi’: gli elementi boro, cobalto, rame, ferro, manganese, molibdeno e zinco,

essenziali alle piante in quantitd esigue in confronto a quelle degli elementi nutritivi principali
e secondari;

‘carbonio organico di origine biologica’: il carbonio organico costituente di prodotti di origine
vegetale o animale o derivante direttamente da detti prodotti con esclusione di qualsiasi forma
di carbonio organico di sintesi;

azoto organico’: l'azoto contenuto in composti chimici organici di origine vegetale oppure
animale o derivante direttamente da detti prodotti;

‘concime minerale’: un concime nel quale gli elementi nutritivi dichiarati sono presenti sotto

orma di composti minerali ottenuti mediante estrazione o processi fisici e chimici industriali,
o processi fisici o chimici industriali. Per convenzione possono essere classificati come
concimi minerali la calciocianammide e l'urea e i suoi prodotti di condensazione e
associazione, nonché i concimi contenenti microelementi chelati o complessati;

‘microelemento chelato’: un microelemento legato ad una delle molecole organiche elencate
nel regolamento (CE) n. 2003/2003 e nell'allegato 1;

‘microelemento complessato’: un. microelemento legato ad una delle molecole elencate nel
regolamento (CE) n. 2003/2003 e nell'allegato 1;

‘“tipo di fertilizzante’: fertilizzanti che hanno la medesima denominazione tipologica, quale

specificata nel regolamento (CE) n. 2003/2003 e negli allegati 1, 2, 3, 4, 5 e 6;

‘concime semplice’: un concime azotato, fosfatico o potassico per il quale sia dichiarabile

unicamente il titolo di uno degli elementi nutritivi principali;

m) ‘concime composto’: un concime per il quale sia dichiarabile il titolo di almeno due degli

n)

0)

p)

elendenti nutritivi principali, ottenuto per via chimica o per miscelazione ovvero mediante una
combinazione di questi due metodi;

‘concime complesso’: un concime composto, ottenuto per reazione chimica, per soluzione od
allo stato solido per granulazione, per il quale sia dichiarabile il titolo di almeno due degli
elementi nutritivi principali. Per i concimi di questo tipo allo stato solido ogni granello
contiene tutti gli elementi nutritivi dichiarati;

‘concime ottenuto da miscelazione’: un concime ottenuto miscelando a secco pitt concimi,
senza che si producano reazioni chimiche;

‘concime organico’: un concime derivato da materiali organici di origine animale o vegetale,
costituito da composti organici ai quali gli elementi principali della fertilitd sono
chimicamente legati in forma organica o comunque fanno parte integrante della matrice;

q) ‘concime organo-minerale’: un concime ottenuto per reazione o miscela di uno o pit concimi

organici o di una o piil matrici organiche, all'uopo autorizzate nell'allegato 5, o di entrambi,
con uno o pitt concimi minerali;



1) ‘matrice organica’: prodotto organico di origine naturale, merceologicamente identificabile
con uno di quelli descritti fra i tipi dell'allegato 5 e destinato alla produzione di concimi
organici ed organo-minerali; -

s) ‘concime fogliare’: un concime adatto per l'applicazione e l'assunzione dell'elemento nutritivo
all'apparato fogliare di una coltura;

t) ‘concime fluido’: un concime in sospensione o in soluzione;
u) ‘concime in soluzione’: un concime fluido privo di particelle solide;

v) ‘concime in sospensione’: un concime bifase nel quale le particelle solide sono mantenute in
sospensione nella fase liquida;

z) ‘ammendanti’: i materiali da aggiungere al suolo in sifu, principalmente per conservarne o
migliorarne le caratteristiche fisiche o chimiche o l'attivitd biologica, dxsgluntamente o
unitamente tra loro, i cui tipi e caratteristiche sono riportati nell'allegato 2;

aa) ‘correttivi’: i materiali da aggiungere al suolo in situ principalmente per modificare e
migliorare proprieta chimiche anomale del suolo dipendenti da reazione, salinitd, tenore in
sodio, i cui tipi e caratteristiche sono riportati nell'allegato 3;

bb) ‘substrati di coltivazione’: i materiali diversi dai suoli in situ, dove sono coltivati vegetali, i
cui tipi e caratteristiche sono riportati nell'allegato 4;

cc) ‘prodotti ad azione specifica’: i prodotti che apportano ad un altro fertilizzante o al suolo o
alla pianta, sostanze che favoriscono o regolano l'assorbimento degli elementi nutritivi o
correggono determinate anomalie di tipo fisiologico, i cui tipi e caratteristiche sono riportati
nell'allegato 6.

2. Inoltre, ai sensi del presente decreto, si intendono per:

a) ‘dichiarazione per i prodotti di cui all’articolo 1, comma 1, lettera a)’: precisazione della
concentrazione di elementi nutritivi, incluse le forme e la solubilita, garantita entro tolleranze
specificate; ~

b) ‘dichiarazione per i prodotti di cui all’articolo 1, comma 1, lettera b)’: la precisazione della
concentrazione dei parametri quantitativi garantita entro tolleranze specificate e dei parametri
o caratteristiche qualitativi altrimenti garantiti;

* ¢) “fertilizzanti per l'agricoltura biologica’: i fertilizzanti per i quali & consentito I'uso, secondo il
metodo di produzione biologico di cui ai regolamenti (CE) n. 834/2007 e n. 889/2008, e
successive modificazioni, individuati e definiti nell'allegato 13;

d) ‘titolo dichiarato per i prodotti di cui all’articolo 1, comma 1, lettera a)’: titolo di un elemento
o di un suo ossido che a norma della legislazione comunitaria & indicato su un’etichetta o su
un documento di accompagnamento di un concime CE;

e) ‘titolo dichiarato per i prodotti di cui all’articolo 1, comma 1, lettera b)’: la percentuale di peso
della caratteristica o delle caratteristiche del prodotto cosi come viene commercializzato, salvo
casi espressamente indicati negli allegati. Per i prodotti fluidi & ammessa in aggiunta alla
dichiarazione del titolo in peso-peso, anche la dichiarazione del titolo in peso-volume a 20 °C;

f) ‘tolleranza’: la deviazione consentita del valore misurato del titolo dal suo valore dichiarato;

g) ‘norme europee’: norme CEN (Comitato europeo di normalizzazione) ufficialmente
riconosciute dalla Comunitd, i cui numeri di riferimento sono pubblicati nella Gazzetta
Ufficiale della Comunita europea;




h) ‘imballaggio’: I'mvelucro chiudibile ermeticamente, utilizzato per contenere, proteggere,
maneggiare e fornire fertilizzanti con una capaciti non superiore ai 1000 kg;

i) ‘sfuso’ : un fertilizzante non imballato;

1) “immissione sul mercato’: la .fornitura di fertilizzante a titolo oneroso o gratuita, o
immagazzinamento finalizzato alla fornitura. L'importazione di un fertilizzante nel territorio
doganale della Comunita europea & considerata immissione sul mercato;

m) ‘fabbricante’: la persona fisica o giuridica responsabile dell'immissione del fertilizzante sul
mercato; in particolare, & considerato fabbricante il produttore, 1'importatore, il confezionatore
che lavora per conto proprio, o ogni persona che modifichi le caratteristiche di un fertilizzante.
Tuttavia, non & considerato fabbricante un distributore che non modifichi le caratteristiche del
fertilizzante. '

ART. 3
(Limiti di tolleranza)

1. I titoli dichiarati nei concimi CE, nei concimi nazionali e negli altri fertilizzanti devono essere
conformi ai limiti di tolleranza stabiliti nell'allegato 7.

2.1 limiti di tolleranza di cui al comma 1 devono tener conto delle variazioni in termini di
fabbricazione, campionamento e analisi; pertanto, le tolleranze includono le incertezze di misura
associate ai metodi analitici utilizzati ai fini del controllo.

3. Il fabbricante non puo trarre sistematicamente profitto dai limiti di tolleranza indicati nell'allegato
7.

_ 4. Le modalita di accertamento dello sfruttamento sistematico delle tolleranze sono stabilite
nell'allegato 12.

ART. 4
(Immissione sul - mercato)

1. I fertilizzanti possono essere immessi in commercio se sono adempiute le prescrizioni riportate
nel regolamento (CE) n. 2003/2003 e nel presente decreto. -

2. I prodotti di cui agli allegati 1, 2, 5, 6 e 13, che utilizzano nella composizione prodotti trasformati
di origine animale, possono essere immessi sul mercato purché questi ultimi siano conformi ai
requisiti ed alle norme di trasformazione previsti dal regolamento (CE) n. 1774/2002, e
successive modificazioni, sempre che tali prodotti di origine animale ricadano nel campo di
applicazione del citato regolamento.

3.Per i concimi a base di nitrato ammonico valgono le indicazioni previste dalla decisione n.
1348/2008/CE del Parlamento europeo e del Consiglio del 16 dicembre 2008.

ART.5
(Clausola di salvaguardia)

1. La circolazione e I'immissione sul mercato dei fertilizzanti conformi alle disposizioni del presente
decreto possono essere vietate o subordinate a condizioni particolari con provvedimento del
Ministro delle politiche agricole alimentari e forestali, di concerto con i Ministri interessati, se i
predetti fertilizzanti hanno caratteristiche che possono rappresentare un rischio per la sicurezza o




la salute delle persone, degli animali o delle piante ovvero un rischio per l'ambiente o per la
pubblica sicurezza.

. Nei casi previsti al comma 1, il Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali informa
immediatamente gli altri Stati membri e la Commissione europea, motivando la sua decisione.

ART. 6
(Norme per il controllo delle caratteristiche)

.1 fertilizzanti immessi in commercio sono sottoposti al controllo per l'accertamento della
conformita alle disposizioni del regolamento (CE) n. 2003/2003 e del presente decreto.

. L'osservanza delle disposizioni per quanto concerne la conformita rispetto ai tipi di fertilizzanti e
'osservanza dei titoli dichiarati di elementi fertilizzanti oppure dei titoli dichiarati delle forme e
delle solubilita di tali elementi & accertata, all'atto dei controlli ufficiali, con i metodi di
campionamento ed analisi adottati con decreto del Ministro delle politiche agricole alimentari e
forestali, sentito il parere della Commissione di cui all'articolo 44 della legge 20 febbraio 2006,
n. 82, tenendo conto delle tolleranze indicate nell'allegato 7. Il Ministero delle politiche agricole
alimentari e forestali, previo parere della Commissione di cui all'articolo 44 della citata legge n.
82 del 2006, aggiorna le modalitd necessarie per evitare lo sfruttamento sistematico delle
tolleranze, di cui all'allegato 12.

. Il Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali pubblica annualmente l'elenco dei
laboratori presenti nel territorio nazionale che sono competenti a prestare i servizi necessari per
verificare la conformita dei prodotti di cui al campo di applicazione del presente decreto. Tali
laboratori devono rispondere ai requisiti di cui all'allegato 11.

. Il Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali trasmette al Ministero dello sviluppo
economico, per la successiva notifica alla Commissione europea, l'elenco dei laboratori
competenti a prestare servizi necessari per verificare la rispondenza dei concimi CE.

ART. 7
(Concimi CE e nazionali a base di nitrato ammonico ad elevato titolo di azoto)

. Ai fini del presente articolo, per concimi a base di nitrato ammonico ad elevato titolo d'azoto,
semplici o composti; si intendono prodotti a base di nitrato ammonico fabbricati per I'impiego in
quanto concimi e contenenti piit del 28 per cento di azoto in termini di massa in relazione al
nitrato ammonico. Questo tipo di concimi pud contenere sostanze inorganiche o inerti. Qualsiasi .
sostanza impiegata nella fabbricazione di questo tipo di concimi non deve aumentarne la
sensibilita al calore o la tendenza alla detonazione.

. Il fabbricante garantisce che i concimi semplici 0 composti a base di nitrato ammonico ad elevato
titolo d'azoto rispettino le disposizioni di cui all'allegato 9.

. Il fabbricante garantisce altresi che ogni tipo di concime CE a base di nitrato ammonico ad
elevato titolo di azoto abbia superato la prova di detonabilita, eseguita secondo le modalita
previste nell'allegato 9.

. Le verifiche, l'analisi e la sperimentazione a fini ufficiali di controllo dei concimi semplici o
composti a base di nitrato ammonico ad elevato titolo d'azoto di cui al presente articolo sono
eseguite secondo i metodi di cui all'allegato 9.

. Per garantire la tracciabilita dei concimi CE a base di nitrato ammonico ad elevato titolo d'azoto
immessi sul mercato, il fabbricante conserva la registrazione dei nomi e degli indirizzi dei siti e



degli operatori dei siti presso i quali sono prodotti i concimi e i loro principali componenti. Tale
registrazione & resa disponibile per fini ispettivi da parte degli Stati membri, fino a quando il
concime ¢ immesso sul mercato e per altri due anni dopo che il fabbricante ne ha cessato
I'immissione sul mercato.

-6.1 concimi a base di nitrato ammonico ad elevato titolo di azoto sono forniti agli utenti finali
unicamente in appositi imballaggi.

ART. 8
(Tracciabilita)

1. Al fini della tracciabilita dei prodotti di cui al presente decreto, sono istituiti presso il Ministero
delle politiche agricole alimentari e forestali, Direzione generale dello sviluppo rurale,
infrastrutturale e dei servizi, il ‘Registro dei fertilizzanti’ di cui all'allegato 13, che contiene una
sezione specifica per quelli consentiti in agricoltura biologica, ed il ‘Registro dei fabbricanti di
fertilizzanti’ di cui all'allegato 14. L'iscrizione al Registro dei fabbricanti di fertilizzanti deve
essere richiesta dal fabbricante prima dell'immissione del fertilizzante sul mercato. L'iscrizione al
Registro dei fertilizzanti deve essere richiesta dal fabbricante prima dell'immissione del
fertilizzante sul mercato limitatamente ai fertilizzanti di cui agli allegati 1, 2, 3, 4, 5 e 6.

2. Fatto salvo quanto previsto dall'articolo 7, commi 2 e 3, il fabbricante per garantire la tracciabilita
dei concimi CE e degli altri fertilizzanti, conserva la registrazione sull'origine dei concimi. Essa &
messa a disposizione degli Stati membri per fini ispettivi, fino a quando il concime & immesso
sul mercato e per altri-due anni dopo che il fabbricante ne ha cessato 1'immissione sul mercato.

3. I Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali; sentita la Commissione tecnico-
consultiva per i fertilizzanti di cui all'articolo 9, provvede alle iscrizioni nel Registro dei
fertilizzanti e nel Registro dei fabbricanti di fertilizzanti.

4. L'istituzione, la gestione e la conservazione dei Registri di cui al comma 1, sono effettuati dal
Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali,

ART. 9
(Commissione)

1. E’ istituita una Commissione tecnico-consultiva presso il Ministero delle politiche agricole
alimentari e forestali con il compito di esprimere il proprio parere su questioni di particolare
rilevanza a livello comunitario e nazionale attinenti al settore dei fertilizzanti, nonché sulle
modifiche da apportare agli allegati al presente decreto composta da:

a) quattro rappresentanti del Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali, di cui uno
con funzioni di presidente e due appartenenti al Dipartimento dell'Ispettorato centrale della
tutela della qualita e repressione frodi dei prodotti agro-alimentari;

b) un rappresentante della Presidenza del Consiglio dei Ministri;

¢) due rappresentanti del Ministero dello sviluﬁpo economico;

d) un rappresentante del Ministero della salute;

e) un rappresentante del Ministero dell'economia ¢ delle finanze (Agenzia delle dogane);
f) un rappresentante del Ministero dell'ambiente e della tutela del territorio e del mare;

g) un rappresentante dell'Istituto superiore di sanita;




h) un rappresentante dell’Istituto superiore per la protezione e la ricerca ambientale;

i) tre rappresentanti delle organizzazioni di produttori di fertilizzanti, designati dalle
Associazioni nazionali di categoria piu rappresentative;

1) tre rappresentanti dei produttori agricoli, designati dalle Associazioni di categoria pil
rappresentative; '

m) un rappresentante dei commercianti, designato dall' Associazione nazionale di categoria piit
rappresentativa; ' '

n) un rappresentante degli importatori di fertilizzanti, designato dall'Associazione nazionale di
categoria piii rappresentativa;

0) cinque esperti in materia di fertilizzanti, cosi suddivisi: quattro docenti universitari ed uno in
rappresentanza del Consiglio per la ricerca e la sperimentazione in agricoltura - Centro di
ricerca per lo studio delle relazioni tra pianta e suolo, scelti dal Ministero delle politiche
agricole alimentari e forestali.

. I componenti della Commissione, ad eccezione di quelli di cui al comma 1, lettera 0),’in caso di
impedimento possono delegare formalmente loro sostituti, di volta in volta.

.La Commissione, nello svolgimento delle attivita di competenza, pué avvalersi dei
Dipartimenti universitari o degli Istituti di ricerca dei membri esperti ed in caso di
necessita di strutture esterne.

. Alla Commissione di cui al presente articolo si applicano gli articoli 3 e 4 del decreto del
Presidente della Repubblica 4 aprile 2007, n. 70. I componenti della Commissione possono
essere riconfermati non piu di una volta. Ove le designazioni non pervengano in tempo utile, la
Commissione puo regolarmente espletare le funzioni di competenza, se € stata nominata la meta
pit uno dei componenti. Le funzioni di segretario della Commissione sono esercitate da un
funzionario del Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali coadiuvato da un membro
della Commissione stessa.

. Ai componenti della Commissione ed ai loro sostituti non spetta alcun compenso o rimborso
spese. '

ART. 10
(Inserimento di nuovi fertilizzanti e modifiche degli allegati)

. All'inserimento di nuovi concimi nazionali, ammendanti, correttivi, substrati di coltura, matrici
organiche, prodotti ad azione specifica, rispettivamente negli allegati 1, 2, 3,4, 5 ¢ 6, alla
definizione di nuovi tipi di fertilizzanti ed alle altre modifiche degli allegati 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13
e 14 si provvede con decreto del Ministro delle politiche agricole alimentari e forestali, previo
parere della Commissione tecnico-consultiva per i fertilizzanti di cui all'articolo 9.

. La domanda di inserimento di nuovi prodotti o la richiesta di definizione di nuovi tipi deve essere
inoltrata -al Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali, corredata della necessaria
documentazione tecnica, di cui all'allegato 10, nonché della specifica indicazione dei metodi di
analisi. I metodi di analisi presentati a corredo della domanda devono essere esaminati dalla
Commissione di cui all'articolo 44 della legge 20 febbraio 2006, n. 82, al fine di verificarne
I’applicabilita al prodotto in corso di inserimento ed iniziare o meno ’attivita necessaria per la
successiva per la successiva ufficializzazione.



ART. 11
(Misure di controllo)

1. L’attivita di vigilanza sull’applicazione delle disposizioni del presente decreto & esercitata
dal Dipartimento dell'Ispettorato centrale della tutela della qualita e repressione frodi dei
prodotti agro-alimentari del Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali e,
secondo i principi dello sportello unico di cui alP’articolo 4, comma 58, della legge 24
dicembre 2003, n. 350, dall’Agenzia delle' Dogane che accerta le violazioni al presente
decreto, esercitando i poteri e le facolta attribuiti dal Regolamento CEE del 12 ottobre
1992, n. 2913, del Consiglio che istituisce un codice doganale comunitario e dal Testo unico
delle disposizioni legislative in materia doganale, approvato con decreto del Presidente
della Repubblica 23 gennaio 1973, n. 43 (TULD). A tal fine, il Dipartimento dell'Ispettorato
centrale della tutela della qualitd e repressione frodi dei prodotti agro-alimentari e
I’Agenzia delle dogane utilizzano le risorse umane, finanziarie e strumentali disponibili a
legislazione vigente.

2. All'accertamento delle violazioni si applicano le disposizioni di cui alla legge 24 novembre 1981,
n. 689, e le relative norme di attuazione.

ART. 12
(Sanzioni)

-1. Salvo che il fatto costituisca reato, chiunque produce o immette sul mercato fertilizzanti non
compresi nel regolamento (CE) n. 2003/2003, nel presente decreto e nei suoi allegati, e nella
legislazione vigente nel Paese dell'Unione europea di produzione, € punito con la sanzione
amministrativa pecuniaria da seimila euro a trentamila euro.

2. Salvo che il fatto costituisca reato, chiunque produce o immette sul mercato fertilizzanti non
conformi al regolamento (CE) n. 2003/2003 ed al presente decreto e ai suoi allegati, € punito con
le sanzioni amministrative pecuniarie per ciascuna delle violazioni di seguito riportate:

a) da duemilacinquecento euro a seimila euro per i concimi CE, per i concimi minerali nazionali,
per i concimi organo-minerali e per gli altri tipi di fertilizzanti nazionali, quando la
composizione non corrisponde alle indicazioni obbligatorie ovvero facoltative previste dal
presente decreto e dai suoi allegati ovvero alle altre indicazioni facoltative non previste. Nel
caso in cui venga calcolato il grado di irregolarita espresso come \varepsilon secondo i criteri

riportati nell'allegato 12, per i fertilizzanti per i quali questo & applicabile, la sanzione
amministrativa pecuniaria viene irrogata secondo gli importi di seguito riportati:

1) valore di \varepsilon fino a - 4 (incluso): da duemilacinquecento euro a seimila euro;

2) valore di \varepsilon compreso tra - 4 e - 8 (incluso): da cinquemila euro a ventunomila
euro;

3) valore di \varepsilon compreso tra - 8 e - 12 (incluso): da seimilacinquecento euro a
trentamila euro; :

4) valore di \varepsilon inferiore a - 12: da sedicimila euro a settantottomila euro;

Per il calcolo del grado di irregolarita espresso come \varepsilon per i fertilizzanti previsti dal
- presente decreto si applicano al singolo campione i criteri riportati nel citato allegatol2, paragrafo

c).




b) da duemilacinquecento euro a seimila euro, se le indicazioni obbligatorie da riportare in
etichetta ovvero sui documenti previste dal presente decreto e dai suoi allegati, in tutto o in
parte, mancano o0 non sono conformi a quanto prescritto;

c) da ottomila euro a ventunomila euro, se risulta che le tolleranze di cui all'allegato 7 sono state
sistematicamente messe a profitto. In particolare, per il controllo dello sfruttamento delle
tolleranze da parte di un fabbricante per i concimi minerali semplici e composti, sia CE che
nazionali e per i concimi organo-minerali, si applicano i criteri di calcolo previsti dal citato
allegato 12; '

d) da cinquemila euro a dodicimila euro, ivi comprese le spese di messa in sicurezza della partita
di fertilizzante da addebitare al fabbricante, se sono immessi sul mercato concimi CE e
nazionali a base di nitrato di ammonio ad elevato titolo di azoto in violazione delle
disposizioni di cui all'articolo 7 e all'allegato 9. Se si rinviene una partita di fertilizzante
sprovvista del certificato relativo alla prova di detonabilita il fabbricante & perseguibile
penalmente; ’

e) da cinquemila euro a diecimila euro, se non ha ottemperato all'obbligo di cui all'articolo 8,
‘comma 1;

f) da seimila euro a dodicimila euro, se non ha ottemperato all'obbligo di cui all'articolo 8,
comma 2; : :

g) da duemila euro a seimila euro nell'ipotesi di irregolaritd delle registrazioni di cui all'articolo
8, comma 2; '

h) da seimila euro a dodicimila euro se non esibisce la documentazione di cui all'articolo 8,
comma 2, richiesta dell'organo di controllo o non la conserva per almeno due anni.

3. Le sanzioni amministrative previste dal comma 2 non si applicano al commerciante che detiene,
pone in vendita o comunque distribuisce per il consumo, fertilizzanti in confezioni originali, se la
non osservanza delle norme del presente decreto e dei suoi allegati riguardi 1 requisiti intrinseci o
la composizione dei prodotti, purché la confezione originale non presenti alterazione ovvero il
commerciante non sia a conoscenza dell'avvenuta alterazione o manomissione del fertilizzante,

4. Gli organi di controllo di cui all'articolo 11, ove constatino le irregolarita di cui alle lettere f), g,
ed ) del comma 2 del presente articolo, diffidano l'interessato ad adempiere alle prescrizioni
contenute nelle norme violate entro il termine di quindici giorni dalla data di ricezione dell'atto di
diffida. In caso di mancata ottemperanza alle prescrizioni contenute nella diffida, entro il
suddetto termine, gli organi di controllo procedono ad effettuare la contestazione, ai sensi
dell'articolo 14 della legge 24 novembre 1981, n. 689; in tale ipotesi & escluso il pagamento in
misura ridotta di cui all'articolo 16 della citata legge.

ART. 13
(Autorita competente ad irrogare le sanzioni)

1. L'autoritd competente ad irrogare le sanzioni amministrative indicate all'articolo 12 ¢ il
Dipartimento dellIspettorato centrale della tutela della qualitad e repressione frodi dei prodotti
agro-alimentari del Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali, che provvede
utilizzando a tale fine le risorse umane, finanziarie e strumentali disponibili a legislazione
vigente e senza nuovi o maggiori oneri per il bilancio dello Stato. Si applicano le disposizioni di
cui alla legge 24 novembre 1981, n. 689, e le relative norme di attuazione.




ART. 14
(Tariﬁ‘e)

1. Agli oneri derivanti dallo svolgimento delle attivita di cui all’articolo 10 si provvede con gli
introiti derivanti dal pagamento delle tariffe di cui al comma 2, che sono versate all’entrata del
bilancio dello Stato per essere riassegnate ad apposito capitolo dello stato di previsione del
Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali.

2. Con decreto del Ministro delle politiche agricole alimentari e forestali, di concerto con il Ministro
dell’economia e delle finanze, da emanarsi entro sessanta giorni dalla data di entrata in vigore del
presente decreto, sono stabilite, sulla base del costo effettivo del servizio, le tariffe per le attivita
previste dal comma 1 e le relative modalita di versamento. Le tariffe sono aggiornate, con lo
stesso criterio, almeno ogni tre anni.

3. Nelle more dell’adozione del decreto di cui al comma 2, si applica I'importo forfettario pari a
tremila euro. '

ART. 15
(Norme transitorie e finali)

1. Dalla data di entrata in vigore del presente decreto & concesso un periodo di dodici mesi per lo
smaltimento dei fertilizzanti nazionali la cui produzione & avvenuta in conformita alla normativa
vigente prima di tale data.

2. Resta valido il principio del mutuo riconoscimento esteso ai prodotti legittimamente fabbricati
ovvero commercializzati in altri Paesi della UE, nei Paesi sottoscrittori dell’ Accordo sullo Spazio.
economico europeo e in Turchia.

3. Alle norme comunitarie non autonomamente applicabili, che modificano modalita esecutive e
caratteristiche di ordine tecnico recepite con il presente decreto, & data attuazione con decreto del
Ministro delle politiche agricole alimentari e forestali.

ART. 16
(Disposizioni finanziarie)

1. Dall’attuazione del presente decreto non devono derivare nuovi o magg1or1 oneri a carico della
finanza pubblica.

2. Le Amministrazioni interessate provvedono ali’adempimento dei compiti derivanti dal presente
decreto con le risorse umane, finanziarie e strumentali, disponibili a legislazione vigente.

ART. 17
(Abrogazioni)

1. Dalla data di entrata in vigore del presente decreto € abrogato il decreto legislativo 29 aprile
2006, n. 217.

1 presente decreto, munito del sigillo dello Stato, sard inserito nella Raccolta ufficiale degli atti
normativi della Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque speiti di osservarlo e di farlo
osservare. ’ :




ALLEGATO 1
(previsto dall’articolo 1, comma 1, lettera b)

Concimi nazionali
1. PREMESSA

1.1. Per i concimi riportati nei capitoli 2, 3, 4, 5 e 6 di questo allegato & consentita la dichiarazione e l'aggiunta di elementi secondari
e microelementi. Per i concimi riportati nel capitolo 7 di questo allegaio & consentita la dichiarazione e I'aggiunta di microelementi.
Per i concimi riportati nel capitolo 8 di questo allegato & consentita 1a dichiarazione e I'aggiunta di elementi secondari.

1.1.1. Per i concimi di cui ai capitoli 2, 3, 4, 5, 6 e 8 di questo allegato & consentita la dichiarazione e l'aggiunta degli elementi
secondari calcio (CaO), magnesio (Mg0), sodio (Na,0) e zolfo (SO; o S) purché il titolo minimo corrisponda a:

- Calcio - come «Ossido di calcio (CaO)». Titolo minimo dichiarabile: 2% CaO solubile in acqua o, in alternativa, 8%
CaO totale;

- Magnesio - come «Ossido di magnesio (MgOQ)». Titolo minimo dichiarabile: 2% MgO;

- Zolfo - come «Anidride solforica (SO,)». Nel solo caso di presenza di zolfo elementare nel prodotto & consentita
l'indicazione.in «Zolfo elemento (S)». Titoli minimi dichiarabili: 5% SO; e 2% S;

- Sodio - come «Ossido di sodio (Na,0)». Titolo minimo dichiarabile: 3% Na,0.

1.1.2. Per i concimi di cui ai capitoli 2, 3, 4, 5, 6 e 7 di questo allegato & consentita ['aggiunta di uno o piit microelementi boro (B),
cobalto (Co), rame (Cu), ferro (Fe), manganese (Mn), molibdeno (Mo) e zinco, (Zn) e ne deve essere dichiarato il contenuto.

Qualora gli stessi microelementi siano naturalmente contenuti nelle materie prime impiegate la loro dichiarazione & facoltativa.

In entrambi i casi i tenori minimi dichiarabili, espressi in percentuale di peso del concime, sono i seguenti:

Concimi contenenti elementi principali e/o secondari con microelementi

Per colture di pieno campo Per nebulizzazione sulle

Per colture ortive

e pascoli piante
Boro (B) 0,01 0,01 0,01
Cobalto (Co) 0,002 - 0,002
Rame (Cu) 0,01 0,002 0,002
Ferro (Fe) 0,5 0,02 0,02
Manganese (Mn) 0,1 0,01 0,01
Molibdeno (Mo) 0,001 0,001 ' 0,001
Zinco (Zn) 0,01 0,002 0,002

1.1.3. Qualora in qualsiasi tipo di concime i microelementi siano presenti in forma chelata o complessata deve essere dichiarato il
nome dell'agente chelante o la sua sigla oppure quello dell'agente complessante.’

1.1.4. I concimi a base di microelementi e le loro. miscele di cui al capitolo 8 non possono essere commercializzati allo stato sfuso.

1.2. Gli elementi che il produttore intende dichiarare, presenti all'origine od aggjunti, dovranno essere indicati secondo le norme di
legge ed i loro simboli dovranno figurare nella denominazione del tipo. Per poter essere dichiarati in etichetta, i vari elementi
dovranno raggiungere i titoli prescritti dalla legge e di essi si dovra anche dichiarare la solubilitd secondo i metodi ufficiali di analisi.
La dizione "a basso titolo", quando prevista, dovrd essere riportata sugli imballaggi, sulle etichette e sui documenti di
accompagnamento immediatamente dopo la denominazione del tipo e con gli stessi caratteri tipografici.

Nei concimi fluidi i titoli minimi dichiarabili possono essere variati con decreto del Ministro delle politiche agricole alimentari e
forestali, sentita ]a Commissione tecnico-consultiva per i fertilizzanti, di cui all'articolo 9.

1.3. 1 concimi a base di fosfato che richiedono una prova di finezza (vedi lista dei concimi minerali semplici al successivo punto 2.3.
e lista dei concimi minerali composti ai successivi punti 3.1., 3.2., 3.4) possono essere commercializzati granulati. La finezza
originale dei composti fosfatici di base & determinata sull'insolubile in acqua con metodi appropriati.

1.4. Per i concimi organici & consentita la dichiarazione del titolo in carbonio organico (C); questa dichiarazione & obbligatoria per i
concimi organo-minerali. E’ consentita anche la dizione “carbonio organico (C)”.



1.5. Per alcuni concimi organici azotati e NP, & ammessa la dichiarazione del titolo dell'ossido di potassio totale solubile in acqua e
dell'anidride fosforica totale quando questi, anche se non in forma organica, costituiscono parte integrante di alcune matrici
organiche.

1.6. Nei concimi fluidi (minerali semplici e composti, organici ed organo minerali) nei quali oltre alla dichiarazione del titolo in
peso/peso venga aggiunta la dichiarazione in peso/volume, questa dichiarazione dovra essere preceduta dalle parole "equivalente a" -
(esernpio: azoto (N) totale x % P/P equivalente a y % P/V a 20 °C).

1.7. Al fine di evitare aggiunte di materiali organici inquinanti, in tutti i concimi organici ed organo-mirnerali il contenuto di piombo
totale (Pb) non deve essere superiore a 30 mg/kg. '

1.8. I concimi a base di nitrato ammonico, semplici ¢ composti, con un titolo di azoto superiore al 28% peso, derivante da nitrato
ammonico, devono soddisfare le prescrizioni riportate nell’allegato 9.

1.9. Per i concimi organo-minerali NK e organo-minerali NPK, organo-minerali NK fluidi in sospensione e organo-minerali NPK
fluidi in sospensione & obbligatoria la dichiarazione “a basso tenore di cloro” quando il titolo in cloro non & superiore al 2%. E
consentito dichiarare il titolo in cloro.

1.10. Per i microelementi chelati il nome dell'oligoelemento & seguito dalla seguente indicazione: «chelato con . . . . . » nome
dell'agente chelante o sua sigla quale figura negli elenchi riportati nel Reg. (CE) 2003/2003 e successive modifiche ed integrazioni.

1.11. Per i microelementi complessati il nome dell'cligoelemento & seguito dalla seguente indicazione: «complessato con . . ... »
nome dell'agente complessante o sua sigla quale figura nel.successivo elenco.

Agenii complessanti v
Acido ligninsolfonico e suoi sali di ammonio, sodio e potassio
Frazioni umiche e loro sali

Idrolizzato di proteine animali e/o vegetali

Estratto vegetale contenénte tannini

1.12. Tutti i concimi solidi possono utilizzare in etichetta la qualifica di concimi idrosolubili solamente se soddisfano il seguente
requisito:

“Il residuo insolubile in acqua distillata a 20°C non deve essere superiore allo 0,5% p/p determinato sul prodotto tal quale alla
concentrazione massima consigliata dal produttore (espressa in grammi, ovvero Kg/100 litri) riportata in etichetta”.




2. CONCIMI MINERALI SEMPLICI

2.1. Concimi azotati solidi

Modo di preparazione

triazina

condensazione di sola
urea, sottoposta a
condizioni specifiche di
temperatura e pressione,
senza impiego di
ulteriori reagenti o

additivi

azoto totale. Le forme azotate
nitrica, ammoniacale ed ureica
devono essere inferiori ad 1%.

N. Denominazione Titolo minimo in elementi Altre indicazioni | Elementi il cui titolo
del tipo. e componenti fertilizzanti (percentuale di peso). concernenti la deve essere
essenziali. Valutazione degli elementi deriominazione del dichiarato. -
fertilizzanti. tipo. Forma e solubilita
Altri requisiti richiesti. degli elementi
’ fertilizzanti.
Aliri criteri.
1 2 3 4 5 6
1. Nitrato di calcio  |Prodotto ottenuto per  |15% N . e Azoto totale.
via chimica contenente |Azoto valutato come azoto totale Indicazioni facoltative
come componente 0 come azoto nitrico ed supplementari:
essenziale nitrato di amnoniacale. - Azoto nitrico
calcio, ed Titolo massimo di azoto Az6to ammoniacale.
eventualmente nitrato  [ammoniacale: 1,5% N Calcio valutato come |
d'ammonio : ossido di calcio
2. Solfato ammonico }{Prodotto ottenuto per  |20% N - Azoto ammoniacale.
via chimica, o come Azoto valutato come azoto Indicazioni facoltative
prodotto collaterale di {ammoniacale supplementari:
altre produzioni e zolfo valutato come
contenente come SO,
prodotto essenziale
solfato ammonico
3. Sali misti azotati - |Prodotto ottenuto per  {10% N Le varie forme di Azoto fotale e,

Sfridi azotati via chimica o per Azoto valutato come azoto totale {azoto devono essere [quando presenti,
miscela, come prodotto dichiarate quando  |azoto ammoniacale,
collaterale, contenente presenti per almend [azoto nitrico, azoto
azoto in forme diverse una unitd per cento 'fureico, azoto organico

(1. kg/100 kg di di sintesi (da FU,
prodotto). La dizione {CDU, IBDU)
"a basso titolo" &
obbligatoria per i
titoli in azoto totale
_ inferiori al 15%.
4, Ossammide Prodotto ottenuto per |28 % N - Azoto totale
via chimica e Azoto valutato come azoto totale Azoto ossammidico
contenente come Titolo massimo di azoto Granulometria
componente essenziale {ammoniacale piil nitrico: 4% N Indicazioni facoltative
1a ammide dell'acido Azoto ossamminico valutato per supplementari: ’
ossammidico determinazione dell'acido Acido nitrico
(diammide) ossalico dopo idrolisi alcalina Azoto ammoniacale
' Rame: massimo 0,1%
Cianuri idrosolubili: massimo 2
mg/kg
5. Urea calcionitrato |Prodotto ottenuto per- 131% N - Azoto totale
via chimica e ' Azoto valutato come azoto Azoto ureico
contenente come nitrico, ureico, ammoniacale Indicazioni facoltative
componente essenziale {Azoto niirico; minimo 6% supplementari:
1'addotto urea- Azoto ammoniacale: massimo Azoto nitrico
» calcionitrato 0,8% Azoto ammoniacale
6 Ossi-ammino- Prodotto ottenuto dalla |48% N. Azoto valutato come — Azoto totale




2.2. Concimi azotati fluidi

. N. | Denominazione | Modo di preparazione| Titolo minimo in | Altre indicazioni Elementi il cui Note
del tipo.- e componenti elementi concernenti la titolo deve essere
' essenziali. fertilizzanti denominazione del dichiarato.
(percentuale di tipo. Forma e solubilitd
peso). egli elementi
Valutazione degli fertilizzanti.
elementi Altri criteri.
fertilizzanti.
Altri requisiti
richiesti
1 2 3 4 5 6 7

1. Ammoniaca Ammoniaca gas, 80% N - Azoto -
anidra liquefatfa sotto Azoto valutato ammoniacale

pressione, ottenuta come azoto
per sintesi degli ammoniacale -
elementi

2. Soluzioni Ammoniaca in 10% N La dizione "a basso }Azoto -
ammoniacali  |soluzione acquosa Azoto valutato titolo" & ammoniacale

. come azoto obbligatoria per
ammoniacale titoli in'azoto
ammoniacale
inferiori al 12%
3. Sospensione di |Prodotto liquido 6% N La dizione "a basso |Azoto Puod essere
' solfato ottenuto per via Azoto valutato titolo" & ammoniacale indicato, in
ammonico chimica e contenente }come azoto obbligatoria peri  {Indicazioni aggiunta alla

solfato ammonico ed Jammoniacale titoli in azoto facoltative dichiarazione

eventualmente sali ammoniacale supplementari: peso/peso, il

ammoniacali organici inferiori-al 10% zolfo valutato titolo in

biodegradabili come SO, peso/volume a
20 °C.
Le sostanze
organiche
eventuzlmente
presenti devono
risultare
biodegradabili.
E obbligatorio
indicare il
processo da cui
deriva il

_ prodotto.

4. Soluzione di Prodotto ottenuto per |12% N — Azoto Pud essere
tiosolfato di via chimica in Azoto valutato ammoniacale indicato, in
ammonio soluzione acquosa come azoto Anidride solforica Jaggiunta alla

contenente ammoniacale solubile in acqua }dichiarazione
essenzialmente 160 % di S,0, Anidride solforica |peso/peso, il
tiosolfato di ammonio { (valutata come da tiesolfato titolo in
anidride solforica solubile in acqua }peso/volume a
da tiosolfato) 20 °C.
Fattore di
conversione
S,04/80; = 1,43

5 Soluzione di Soluzione di concime |Azoto totale: 15% — - Azoto totale -—
concime azotato in acqua pH compreso tra: -pH
azotato. contenente tannini 4,0+6,0 - - Contenuto in
contenente Tannini totali: 0,8% tannini e, per
tannini Azoto valutato ciascuna forma

come azoto totale, che raggiunge

ovvero se vi & una almeno-1’1%,
Isola forma, come azoto

Azoto nitrico o

ammoniacale,




Titolo minimo in

Elementi il cui

Note

Denominazione | Modo di preparazione Altre indicazioni
del tipo. & componenti elementi concemnenti 1& titolo deve essere
essenziali. fertilizzanti denominazione del dichiarato. -
(percentuale di tipo. Forma e solubilita
peso). egli elementi
Valutazione degli fertilizzanti.
elementi Altri criteri.
fertilizzanti.
Altri requisiti
. richiesti
2 3 4 5 6 7
. ammoniacale od nitrico, ureico e
(segue) ureico o dell’urea- dell’urea-
Soluzione di formaldeide formaldeide
concime Titolo massimo di
azotato biureto
contenente N ureico x 0,026

tannini




2.3. Concimi fosfatici solidi

quantitd di composti

azotati

solubile in.acqua.
0,5% N

Azoto valutato
come azoto totale

N. | Denominazione Modo di Titolo minimo in | Altre indicazioni Elementi il cui Note
del tipo. preparazione e elementi concernenti la titolo deve essere
componenti fertilizzanti denominazione del dichiarato.
essenziali. (percentuale di tipo. Forma e solubilita
peso). .- degli elementi
Valutazione degli fertilizzanti.
elementi Altri criteri.
fertilizzanti.
A Altri requisiti
richiesti.
1 2 3 4 5 6 7
1. Perfosfato Prodotto ottenuto  |16% P,0; - Anidride fosforica {La pesata per la
semplice per reazione del Fosforo valutato solubile nel citrato {determinazione
fosfato minerale come anidride ammonico neutro. jdella P,O,
macinato con l'acido [fosforica solubile Anidride fosforica |solubile in citrato
solforico e nel citrato solubile nell'acqua. jammonico neutro
contenente come ammonico neutro, éfissataad 1
componenti di cui almeno il grammo
essenziali fosfato 90% del titolo
monocalcico e dichiarato di
solfato di calcio. anidride fosforica,
solubile
nell'acqua.
2. Perfosfato Prodotto ottenuto  [25% P,0; - Anidride fosforica |{La pesata per la
concentrato per reazione del Fosforo valutato solubile nel citrato |determinazione
- fosfato minerale come anidride ammonico neutro. {della P,0; _
macinato con acido [fosforica solubile Anidride fosforica ]solubile in ciirato
solforico ed acido  Inel citrato solubile nell'acqua. Jammonico neutro
fosforico e ammonico neutro, i éfissataad 1
contenente come di cui almeno il grammo
componenti 90% del titolo
essenziali fosfato dichiarato di
monocalcico e anidride fosforica,
solfato di calcio solubile nell'acqua
3. Perfosfato d'ossa {Prodotto ottenuto  {14% P,O4 - Anidride fosforica |1l perfosfato
per via chimica, Fosforo valutato solubile nel citrato jd'ossa viene per
proveniente dal come anidride ammonico neutro. }convenzione
trattamento acido di |fosforica solubile Anidride fosforica jcompreso fra i
ossa degelatinate e |nel citrato solubile nell'acqua |concimi fosfatici
contenente corme ammonico neutro Azoto totale semplici.
componenti di cui almenoril La pesata per la
essenziali, fosfato  [70% del titolo determinazione
monocalcio, solfato {dichiarato di - |della P,05
di calcio e piccole.  |anidride fosforica, solubile in citrato

ammonico neutro
¢ fissata ad 1
grammo




Titolo minimo in

Altre indicazioni

e contenente uno o
pit tipi di sali
fosfatici

acidi minerali

sono presenti nel
prodotto nella misura
acido di almeno una
unita per cento (1
kg/100 kg di
prodotio).

E obbligatoria Ia
dichiarazione dei varl
componenti fosfatici
(es. perfosfato
normale, scorie di
defosforazione,
fosfato naturale
tenero, ecc.) in ordine
decrescente rispetto
alla quantita presente
nel concime.

La dizione "a basso
titolo" & obbligatoria
perititoli in P,05;
totale inferiori al 12%

Quando presenti:
anidride fosforica
solubile in acido
citrico al 2% (da
scorie di
defosforazione), -
anidride fosforica
solubile in acido
formico al 2% (da
fosfato naturale
tenero), anidride
fosforica solubile
in citrato
ammonico neutro,
anidride fosforica
solubile in acqua

Denominazione Modo di Elementi il cui Note
del tipo. preparazione e elementi concernenti la titolo deve essere
componenti fertilizzanti denominazione del dichiarato.
essenziali. (percentuale di tipo. Forma e solubilita
peso). degli elementi
Valutazione degli fertilizzanti.
* elementi Altri criteri.
fertilizzanti.
Altri requisiti
, richiesti. . ’

2 3 4 5 6 7
Fosforite Prodotto ottenuto  |25% PO, . Anidride fosforica -—
macinata dalla macinazione |Fosforo valutato totale (solubile

di fosfati naturali cormie anidride negli acidi
teneri e contenente  jfosforica solubile minerali).
come componenti  [negli acidi Anidride fosforica
essenziali, fosfato  |[minerali, di cui solubile nell'acido
tricalcico e almeno il 55%del formico al 2%.
carbonato di calcio {titolo dichiarato di Percentuale di peso
anidride fosforica del prodotto che
solubile nell'acido puo passare
formico al 2%. atfraverso un
Finezza di setaccio a maglie
macinazione: di 0,063 mm
passaggio di
almeéno il 90% al
setaccio a maglie
di mm 0,063,
passaggio di
almeno il 99% al
setaccio a maglie
di mm 0,125
Sali misti Prodotto ottenuto  {10% P,0;. Le varie solubilitd Anidride fosforica [La pesata perla
fosfatici per viachimicao  {Fosforo valutato |dell'anidride fosforica }totale (solubile determinazione
Sfridi fosfatici  |per miscelazione, jcome P,0, devono essere negli acidi della P,0,
addizionato di inerti {solubile negli dichiarate quando minerali). solubile in citrato

amronico neutro
& fissata ad 1
grammo quando
la quantita di P,O;
solubile
esclusivamente
negli acidi
minerali &
inferiore alle 2
unita per cento;
negli altri casi la
pesatada
effettuarsi per tale
determinazione &
fissata a 3 grammi




Titolo minimo in

Altre indicazioni

N. | Denominazione Modo di Elementi il cui’ Note
del tipo. preparazione e elementi concernenti la titolo deve essere
componenti fertilizzanti denominazione del dichiarato.
‘ essenziali. (percentuale di tipo. Forma e solubilita
peso). degli elementi
: Valutazione degli fertilizzanti.
elementi Altri criteri.
fertilizzanti.
Altri requisiti
richiesti.
1 2 3 4 5 6 7
6 Perfosfato Prodotto ottenuto 38% P,04 E’ obbligatorio Anidride fosforica }Per accertare la
minerale triplo per trattamento Fosforo valutato = |indicare la matrice solubile nel citrato {matrice di
umato esterno del granulo {come anidride umica impiegata. ammonico neutro. |provenienza delle
di perfosfato fosforica solubile Carbonio (C) sostanze umiche &
minerale triplo con |nel citrato umico richiesto 1’uso del
sostanze umiche ammonico neutro, metodo per
. di cui almeno il isoelettrofocalizza
90% del titolo zione
dichiarato di
anidride fosforica,
Carbonio (C)
umico min. 0,6%
2.4. Concimi fosfatici fluidi
N. | Denominazione Modo di Titolo minimo'in Altre indicazioni Elementi il cui Note
del tipo. preparazione e elementi concerpenti la titolo deve essere
componenti fertilizzanti denominazione del dichijarato.
essenziali. (percentuale di tipo. Forma e solubilita
peso). degli elementi
Valutazione degli fertilizzanti.
elementi Altri criteri.
fertilizzanti.
Altri requisiti
richiesti.
1 2 3 4 5 6 7
1. Acido fosforico |Prodotio ottenuto 28% P,0, ' - Anidride fosforica [Pud essere
per attacco acido di  {Fosforo valutato totale da acido indicato in
fosfati naturali e come anidride ortofosforico. aggiunta alla
contenente fosforica totale da " |dichiarazione
principalmente acido {acido peso/peso, il
ortofosforico ortofosforico titolo in
peso/volume a
20 °C




2.5. Concimi potassici solidi

tipi di Sali potassici

N. Denominazione {Modo di preparazione ¢ | Titolo minimo in Altre Elementi il cui titolo Note
del tipo. componenti essenziali. elementi indicazioni deve essere
- fertilizzanti concernenti la dichijarato. .
(percentuale di | denominazione { Forma e solubilitd
peso). del tipo. degli elementi
Valutazione degli fertilizzanti.
elementi Altri criteri.
fertilizzanti.
Altri requisiti
richiesti.
1 2 3 4 5 6 7
L Cloruro di Prodotto ottenuto per  {60% K,0 - Ossido di potassio -
potassio ottenuto |via chimica-e Potassio valutato solubile in acqua
per via chimica |contenente come ossido di’ .
essenzialmente cloruro {potassio solubile
di potassio in acqua
2. Sale potassico Prodotto contenente 15% K,0 - Ossido di potassio -
B.T.C. (abasso |come componenti Potassio valutato solubile in acqua.
tenore di cloruri) lessenziali carbonati e come ossido di Indicazione
solfati di potassio e con |potassio solubile facoltativa del titolo
i basso contenuto di in acqua. di cloro
cloruri Titolo massimo di
cloro 3%
3. Sali misti Prodotto ottenuto per  |10% K,0. La dizione "a  |Ossido di potassio -
potassici. via chimica o per Potassio valutato  {basso titolo" & |solubile in acqua.
Sfridi potassici  |miscelazione come ossido di obbligatoria per |Indicazione
addizionato di inerte e  |potassio solubile |titoli in K,O facoltativa del titolo
contenente uno o pid - {in acqua inferjori al 12% |di cloro




2.6. Concimi potassici fluidi

N. | Denominazione Modo di Titolo minimo in Altre indicazioni Elementi il cui Note
' del tipo. preparazione e elementi concernenti la titolo deve essere
componenti fertilizzanti denominazione del dichiarato.
essenziali. (percentuale di tipo. Forma e solubilitd
peso). degli elementi
Valutazjone degli fertilizzanti.
elementi - Altri criteri.
fertilizzanti.
Altri requisiti
richiesti.
1. 2 3 4 5 6 7
1. }Soluzione di sali |Prodotto liquido 10% K,0 - Ossido di potassio |Pud essere
potassici B.T.C. |ottenuto per Potassio valutato solubile in acqud. }indicato in
(a basso tenore  |soluzione in acqua  |come ossido di Indicazione aggiunta alla
di cloruri) di sali di potassio e |potassio solubile facoltativa del dichiarazione
contenente come in acqua. titolo in cloro peso/peso, il
componenti Titolo massimo di titolo in
essenziali carbonati |cloro: 3% peso/volume a 20
e solfati di potassio °C
a basso tenore di
cloruri
2. {Soluzione di Prodotto.liquido 10% K,0 - Ossido di potassio [Pud essere
cloruro di ottenuto per Potassio valutato solubile in acqua. |indicato in
potassio soluzione in acqua  |come ossido di aggiunta alla
’ di cloruro di potassio solubile dichiarazione
potassio in acqua. ' peso/peso, il
’ titolo in
peso/volume a 20
°C
3. Soluzione di 1l prodotto & - 24% K,0 (valutato - Ossido di potassio |Pud essere
tiosolfato di ottenuto per via come ossido di solubile in acqua, lindicato, in’

potassio

chimica da potassa
caustica con anidride
solforosa e )
successiva reazione

“{con zolfo elementare

in soluzione acquosa

potassio solubile
in acqua);

37% di S,0,
(valutata come
anidride solforica
da tiosolfato)

Anidride solforica
solubile in acqua
Anidride solforica
da tiosolfato
solubile in acqua
Indicazione

“{facoltativa del

titolo in cloro

aggiunta alla
dichiarazione
peso/peso, il
titolo in
peso/volume a 20
oC -

Fattore di
conversione

5,0,/S0,=1,43




3. CONCIMI MINERALI COMPOSTI

3.1. Concimi NPK: prodotto ottenuto per via chimica o per miscela, senza incorporazione di sostanze organiche fertilizzanti
d'origine animale o vegetale ‘

Titolo minimo in Forme e solubilita nonché Indicazioni d'identificazione del

elementi fertilizzanti titolo in elementi fertilizzanti concime.
(percentuale di peso) da dichiarare come specificato Altri requisiti.
. ' nelle colonne 8, 9 e 10,
> Finezza di macinazione
Denominazione | Mododi 1y iio | pergascuno | N | P,0, KO0 |N|po,|Ko]|, Al
del tipo preparazione . . indicazioni e
degli elementi t
fertilizzanti note
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

3.2. Concimi NP: prodotto ottenuto per via chimica o per miscela, senza incorporazione di sostanze organiche fertilizzanti d'origine
animale o vegetale '

Titolo minimo in Forme e solubilitad nonché Indicazioni d'identificazione del
elementi fertilizzanti titolo in elementi fertilizzanti concime. '
(percentuale di peso) da dichiarare come specificato Altri requisiti.

nelle colonne 8, 9 e 10.
Finezza di macinazione

Denomu?azmne Modo d ! Totale | Per ciascuno N P,0; K,0 N | PO, | KO | . .Am:e .
del tipo preparazione R . indicazioni e
degli elementi !
fertilizzanti note

1 2 3 4 5 6 7._8' 9 10 11
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3.4. Concimi PK: prodotto ottenuto per via chimica o per miscela, senza incorporazione di sostanze organiche fertilizzanti d'origine

animale o vegetale

Titolo minimo in elementi
fertilizzanti
(percentuale di peso)

Forme e solubilitid nonché
. titolo in elementi fertilizzanti
da dichiarare come specificato
nelle colonne 8, 9-e 10.
Finezza di macinazione

Indicazioni d'identificazione del

concime.
Altri requisiti.

Penominazione | Modod! | role | Perciascuno | N | B0 KO [N| PO, | K0 | . A
el tipo preparazione . . indicazioni e
degli elementi
oye . note
fertilizzanti
1 2 3 4 "5 6 7 8 9 10 11
Concime a Prodotio 2% P,0; 20stotale >5% | P,0; K0 . - -— - | B’ consentito
matrice vetrosa | ottenuto K,0 20 totale > 5% solubile in §oluf:311.e dichiarare il
. <3 in acidi - .
mediante acidi . contenuto degli
fusione ad minerali minerali elementi
alta nutritivi
temperatura presenti,
'(1200-1400 compresi i
°C) di microelementi,
naterie in funzione
prime quali: della solubilita
minerali in acqua, in
(argille, HCl 1% ed in
feldspati, Acido citrico
carbonati) 2%.
e/o prodotti
chimici
(ossido di
zinco,
prodotti
borici, -
carbonato di
sodio e/o

potassio) e/o
ossidi
metallici e
simili (ossido
di ferro,
ossido di
rame, ossido
di
manganese,
ecc.)
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5. CONCIMI ORGANICI

5.1. Concimi organici azotati

(questa dicitura deve comparire in efichetta,

assieme alla denominazione del tipo - es.: "Concime organico azotato - Cornunghia

_torrefatta").
N. | Denominazione Modo di Titolo minimo in { Altre indicazioni Elementi il cui Note
del tipo preparazione e elementi concernenti la | titolo deve essere
componenti fertilizzanti denominazione del dichiarato.
essenziali (percentuali in tipo Forma e solubilitd
peso). degli elementi
Indicazioni fertilizzanti.
concernenti la Altri criteri
valutazione degli
elementi
~ fertilizzanti.
Altri requisiti
richiesti
1 2 3 4 5 6 7
1. Pennone Scarto di piumee |10% N — Azoto organico -
: penne di animali  |Azoto valutato
domestici come azoto
organico
2. Cornunghia [Residuidicomae [9% N - Azoto organico -
torrefatta unghie torrefatte  |Azoto valutato
come azoto
organico
3.  |Corunghia Residui di comae 9% N Azoto organico
naturale unghie allo stato Azoto valutato
naturale come azoto
: organico
4, Pelli e crini Trattamento di 5% N. Azoto - Azoto organico -
- | (Pellicino o idrolisi delle valutato come
pellicini) sostanze organiche {azoto organico i
complesse i
costituenti le pelli.
Residui della
lavorazione delle
pelli




Modo di

Elementi il cui

Denominazione Titolo minimo in | Altre indicazioni Note
del tipo preparazione e elementi concernenti la | titolo deve essere
componenti fertilizzanti denominazione del dichiarato.
essenziali (percentuali in tipo Forma e solubilita
peso). degli elementi
Indicazioni fertilizzanti.
concernenti la Altri criteri
valutazione degli
elementi i
fertilizzanti.
Altri requisiti
richiesti
2 3 4 5 6 7
Pellicino Prodotto ottenuto  |4% N Obbligatorio Azoto organico  [II contenuto di cromo
integrato per miscelazione di |20% C organico |indicare in etichetta |C organico esavalente deve essere
pellicino e di Azoto valutato la percentuale di inferiore a 0,5 mg/kg.
fanghi proteici come azoto fanghi presenti. Per accertare la natura
stabilizzati del ciclo [organico E obbligatorio dei fanghi presenti &
conciario Rapporto C/N: dichiarare in ammesso 1'uso di
massimo 8 etichetta il tenore in metodi di
microrganismi isoelettrofocalizzazione
patogeni
indesiderati con un
limite di contenuto
in salmonelle
minore di 1000
MNP x g.
11 pellicino
integrato deve
essere incorporato
nel suolo dopo la
somministrazione
ed & assolutamente
vietata la
somministrazione
ai pascoli.
Cuoiattoli Ritagli di cuoio 5% N - Azoto organico —
trattati con acido  |Azoto valutato
solforico ed come azoto
essiceati - organico
Cuoio torrefatto |Ritagli di cuoio 8% N - Azoto organico -
torrefatti Azoto valutato
come azoto
organico
Crisalidi Crisalidi di baco da [5% N -— Azoto organico -
seta sgrassate Azoto valutato
come azoto
organico
Sangue secco Sottoprodotto della |9% N. -—- Azoto organico -
macellazione Azoto valutato
essiccato e come azoto
polverizzato organico




Modo di

N. |} Denominazione Titolo minimo in | Altre indicazioni | Elementi il cui Note
del tipo preparazione e elementi concernenti la | titolo deve essere
componenti fertilizzanti denominazione del dichiarato.
essenziali (percentuali in tipo Forma e solubilita
peso). degli elementi
Indicazioni fertilizzanti.
concernenti la Altri criteri
valutazione degli
elementi
fertilizzanti.
Altri requisiti
richiesti
1 2 3 4 .5 6 7
10. [|Farinadicamme |Residui della 4% N — Azoto organico -—
(Carniccio) lavorazione della  |Azoto valutato
carne, come azoto
eventualmente organico
trattati con acido
solforico disseccati
e macinati
11. |Panelli Residui di - 3% N — Azoto organico -—
lavorazione di semi {Azoto valutato
oleosi essiccati, come azoto
‘|residui di organico
lavorazione
dell’industria
conserviera e
dell’estrazione dei
succhi di fruita
12. |Borlanda Prodotto ottenuto  {3% N -— Azoto organico (Il potassio, anche se
essiccata dal trattamento del 6% K,0 Ossido di potassio |non in forma organica,
melasso 20% C organico solubile in acqua |deve costruire parte
Azoto valutato C organico integrante della matrice
come azoto organica
organico
Ossido di potassio
valutato come
ossido di potassio
solubile in acqua
13. |Borlanda Prodotto ottenuto  |2% N — Azoto organico -—~-
vitivinicola dal trattamento di  §20% C organico C organico
essiccata residui del ciclo Azoto valutato
vitivinicolo come azoto
organico
14. |Cascami di lana {Residui della 8% N — Azoto organico -
lavorazione della  }Azoto valutato
lana e dei suoi come azoto
manufatti. organico
15. {Miscela di Miscela di vari tipi |5% N - Azoto organico. -
concimi organici {di concimi organici |Azoto valutato
azotati azotati. ‘ come azoto
organico.




Denominazione
del tipo

Modo di
preparazione e
‘componenti
essenziali

Titolo minimo in
elementi
fertilizzanti
(percentuali in
peso).
Indicazioni
concernenti la-
valutazione degli
elementi
fertilizzanti.
Altri requisiti

richiesti

Altre indicazioni

concernenti la
denominazione del
tipo

Elementi il cui
titolo deve essere
dichiarato.
Forma e solubilitd
degli elementi
fertjlizzanti.
Altri eriteri

Note

2

-3

4

6

16.

Epitelio animale
idrolizzato

Residui di epitelio
animale provenienti
da concerie e da
macelli, idrolizzati
con acidi minerali

4% N
Azoto valutato
come azoto

oorganico di cui

almeno 1% azoto
organico solubile
15% C organico
Rapporto C/N:
non superiore a 6

Azoto organico
Azoto organico
solubile

C organico

17.

Letame essiccato

Prodotto ottenuto
dall'essiccamento e
trasformazione di
deiezioni animali
con o senza lettiera

3% N

Azoto valutato
come azoto fotale
di cui almeno 2%
azoto organico

C organico:
minimo 25%
Rapporto C/N:
massimo 15
Tasso di
umificazione:
minimo 10%
Grado di
umificazione :
minimo 25%
Rame (Cu)
assimilabile sul
secco (metodo
DTPA): massimo
750 mg/kg
Zinco (Zn)
assimilabile sul
secco (metodo
DTPA): massimo
1500 mg/kg

E obbligatorio
indicare l'origine
delle deiezioni
animali. Esempio:
letame essiccato
bovino, equino,
ovino ecc.

C organico
Azoto totale
Azoto organico
Rapporto C/N
Tasso di
umificazione
Grado di
umificazione

E consentito dichiarare
il contenuto di Rame
(Cu) assimilabile sul
secco e Zinco (Zn)
assimilabile sul secco
qualora siano inferiori
ai valori massimi
indicati alla colonna 4

18.

Cuoio e pelli
idrolizzati

Prodotto ottenuto
per idrolisi sotto
pressione degli
scarti di
lavorazione delle
pelli e del cuoio e
successiva
essiccazione

10% N

Azoto valutato
come azoto
organico
Rapporto C/N
minore o uguale 2
4

N organico
C organico

11 contenuto di cromo

estraibile in DTPA non |

deve essere superiore a
1800 ppm




Titolo minimo in

Altre indicazioni

Elementi il cui

0 organico totale
90%
pH in acqua <6

pH

N. | Denominazione Modo di Note
del tipo preparazione e elementi concernenti 1a | titolo deve essere
componenti fertilizzanti denominazione del dichiarato.
essenziali (percentuali in tipo Forma e solubilita
peso). degli elementi
Indicazioni fertilizzanti. .
concernenti la Altri criteri
valutazione degli
elementt
fertilizzanti.
Altri requisiti
richiesti
1 2 3 4 5 6 7
19. |Concime Prodotto ottenuto 5% N totale di cui - Azoto totale -
organico azotato |dalla fermentazione {4,5% in forma Azoto organico
di origine aerobica controllata jorganica C organico
vegetale e dei sottoprodotti  |25% C organico Tasso di
animale provenienti dalla  [Tasso di umificazione
industria vinicola e |umificazione:
dei residui della 25%
lavorazione della
lana e dei suoi
manufatti (cascami
di lana)
20  |Estratto di alghe |Prodotto ottenuto  |19% K,0 - K0 I1 titolo in Na,O deve
in forma solida |per estrazione con |1.0% Azoto Azoto organico  |essere inferiore al 6%.
potassa delle alghe {organico Betaine* 11 titolo in B deve
Ascophylium 0.10% Betaine* Mannitolo essere inferiore ai 150
nodosum 4.00% Mannitolo Carbonio mg kg’
) 20.0% C organico organico
21 Gelatina Prodotto ottenuto  |Azoto organico -— Azoto organico  |La gelatina idrolizzata
idrolizzata per  |per idrolisi di pelli [10% Azoto organico  |viene identificata
uso agricolo preventivamente  {Azoto organico solubile in acqua |mediante
trattate in impijanti |solubile in acqua Carbonio elettrofocalizzazione su
tecnici (Reg. 5% organico piastra di
CE/1774/2002) C organico 30% Carbonio poliacrilammide con
Carbonio organico gradiente di pH
organico estraibile/carboni |preformato compreso
estraibile/carboni o organico totale |tra3,5¢9,5.

.* Sommatoria di Glicin betaina + Betaina dell’acido y amminobutirrico + Betaina dell’acido § amminovalerico




5.1.1. Concimi organici azotati fluidi

Titolo minimo in

idrolizzato
fluido

per idrolisi
enzimatica e/o
chimica di epitelio
animale

Azoto valutato
come azoto totale
di cui almeno il
90% in forma
organica

20% C organico
pH 4,5-6,5

Azoto organico
C organico

N. [ Denominazione Modo di Altre indicazioni Elementi il cui Note
del tipo. preparazione € elementi concernenti la titolo deve essere ‘
- componenti fertilizzanti denominazione del dichiarato.
essenziali, (percentuali in tipo. Forma e solubilitd
peso), degli elementi
Indicazioni fertilizzanti.
concernenti la Altri criteri.
valutazione degli
elementi
fertilizzanti.
Altri requisiti
richiesti.
1 2 3 4 5 6 7
1, Borlanda fluida {Sospensione residua |1,5% N - Azoto organico Il potassio,
dal trattamento del 4% K,0 Ossido di potassio |anche se non in
melasso 10% C organico solubile in acqua jforma organica,
Azoto valutato C organico deve costituire
come azoto - |parte integrante
organico della matrice
Ossido di potassio organica
valutato come
ossido di potassio
solubile in acqua
2. Borlanda Sosbensione 1% N -— Azoto organico -—
vitivinicola ottenuta dal 10% C organico C organico
fluida trattamento di Azoto valutato
residui del ciclo come azoto
vitivinicolo organico
3. Carniccio fluido {Sospensione di 3% N - Azoto organico -
in sospensione  [residui della Azoto valutato Azoto organico
lavorazione della  come azoto solubile
" carne solubilizzati e Jorganico di cui C organico
parzialmente almeno il 90%
idrolizzati azoto organico
solubile
10% C organico
4. Sangue fluido  |Sospensione 4% N --- Azoto totale Devono essere
ottenuta dal Azoto valutato Azoto organico indicati in
sottoprodotto della Jcome azoto totale C organico etichetta il
macellazione di cui almeno il conservante
decoagulato, 3,7% azoto utilizzaio e la
concentrato e organico . data di scadenza
aggiunto di idoneo {14% C organico che non puo .
conservante essere superiore
ad un anno
rispetto alla data
di preparazione
5. Epitelio animale (Prodotto ottenuto  |8% N - Azoto totale ——




Titolo minimo in

Altre indicazioni

Note

N. | Denominazione Modo di - Elementi il cui
del tipo. preparazione e elementi concernenti la titolo deve essere
componenti fertilizzanti denominazione de] dichiarato.
essenziali. (percentuali in tipo. Forma e solubilita
peso). degli elementi
Indicazioni fertilizzanti.
concernenti la Altri criteri.
valutazione degli
elementi
fertilizzanti.
Altri requisiti
richiesti.

1 2 3 4 5 6 7
Estratto fluido di {Estratto acquoso, 1% N —~- Carbonio organico -
lievito ottenuio per C organico 10%. Azoto organico
contenente alghe |estrazione alcalina o {Sostanza organica pH
brune acida, di alghe con peso Sostanza organica

brune ed estratti molecolare con peso
vegetali provenienti jnominale <50 kDa molecolare

dall’industria
agroalimentare

minimo 30%

nominale <50 kDa

Miscela di
concimi organici
azotati fluida

Miscela di'vari tipi
di concimi organici
azotati fluida

5% N

Azoto valutato
come azoto
organico

Azoto totale
Azoto organico
C organico
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7. CONCIMI A BASE DI CALCIO, MAGNESIO O ZOLFO

N. Denominazione |Indicazioni concernenti | Titolo minimo in elementi Alfre indicazioni Elementi il cui titolo
del tipo il modo di preparazione fertilizzanti concementi la deve essere garantito
e i componenti (percentuale in peso). denominazione del tipo | Forma e solubilitd
" essenziali Indicazione concernente la degli elementi
valutazione degli elementi fertilizzanti.
fertilizzanti. Altri criteri.
Altri requisiti richiesti. '
1 2 3 4 5 6
L. Complessodi  |Prodotto ottenuto per  {15% CaO solubile in Ligninsolfonato di Ossido di Calcio-
calcio combinazione chimica [acqua di cui almeno 8/10 [ammonio (CaO) totale
di ligninsolfonato di  {sotto forma di complesso Ossido di Calcio
armmonio e nitrato di ’ (CaQ) in forma di
calcio complesso
2. Complesso di Prodotto ottenuto per  |8% MgO solubile in acqua } Ligninsolfonato di Ossido di Magnesio
magnesio combinazione chimica |di cui almeno-8/10 sotto  [ammonio {MgO) totale
) di ligninsolfonato di  {forma di complesso Ossido di Magnesio
ammonio e solfato di MgQ) in-
magnesio forma di complesso
3. Complesso di Prodotto ottenuto per  |14% Calcio (CaO) totale (Natura dell’agente Calcio (€Ca0) totale
calcio con complessazione del solubile in acqua di cui complessante: Calcio (Ca0)
amminoacidi e  |calcio con amminoacidi |almeno 8/10 sotto forma  [amminoacidi e peptididi |complessato
peptidi e peptidi e successiva  |di complesso origine animale Azoto (N) totale
(idrolizzato di  jdisidratazione 8,8% N organico solubile |(idrolizzato di proteine  jAmminoacidi totali
proteine animali) ~ ltotale animali) Amminoacidi liberi
in forma solida 55% Amminoacidi totali
25% Amminoacidi liberi
4, Complesso di Prodotto fluido 6% Calcio (Ca0) totale  |Natura dell’agente Calcio (Ca0) totale
calcio con oftenuto per solubilein acquadicui  jcomplessante: Calcio (Ca0)
amminoacidi e  jcomplessazione del almeno 8/10 sotto forma (amminoacidi e peptidi di |complessato
peptidi calcio con amminoacidi [di complesso originie animale Azoto (N) totale
(idrolizzato di  |e peptidi " 4% N organico solubile  |(idrolizzato di proteine | Amminoacidi totali
proteine animali) | 25% Amminoacidi totali  |animali)- Amminoacidi liberi
in forma fluida 15% Amminoacidi liberi




8. CONCIMI A BASE DI MICROELEMENTI (OLIGOELEMENTI)

Premessa

1.1. Le denominazioni di ogni agente chelante possono essere effettuate con la sigla data dalle relative iniziali in lingua
inglese, quali figurano negli elenchi riportati nel Reg. (CE) 2003/2003 e successive modifiche ed integrazioni.

1.2. Se un oligoelemento & presente in forma chelata, deve essere indicato l'intervallo di pH che garantisce una buona
stabilitd della frazione chelata.

8.1. Concimi a base di un solo microelemento

N. | Denominazione | Indicazioni concernenti il Titolo minimo in Altre indicazioni Microelementi il cui
del tipo. modo di preparazione e i microelementi . concernenti la titolo deve essere
componenti essenziali. fertilizzanti denominazione del garantito
ercentuale in peso). tipo » o
e e in peso) P Solubilit.
Indicazione .
Altri criteri.
concernente la
valutazione degli
elementi fertilizzanti.
Altri requisiti richiesti
1 2 3 4 5 6
BORO
1. | Borato di potassio | Prodoiio ottenuto per via | 10% B solubile in Si possono Boro (B) solubile in
chimica contenente come | acqua. aggiungere le acqua.
componente essenziale denominazioni
I’ottoborato di potassio e commerciali usuali.
le sue forme polidrate.
COBALTO
RAME

1. | Complesso di Prodotto ottenuto per 4% Cu solubile in Ligninsolfonato di Rame (Cu) totale
rame combinazione chimicadi | acqua di cui ammonio .
A . - Rame (Cu) in forma
ligninsolfonato di almeno 8/10 sotto .
. . . di complesso
ammonio e solfato di forma di complesso
rame
FERRO.
1. | Ligninsolfonato | Prodotto ottenuto per 10% Fe solubile Ligninsolfonato Ferro (Fe) solubile in
di ferro combinazione chimicadi | in acqua di cui d'ammonio acqua
ligninsol 1t .
Complesso di 1‘gnmso fonato_ almeno 8 /10 sotto Ferro (Fe) in forma di
d'ammonio e ferro solfato | forma di
ferro complesso
complesso
2. | Complesso di Prodotto ottenuto per 3% Fe totale Natura dell'agente Ferro (Fe) solubile in
ferro complessazione da . complessante acqua
. 2,4% Fe
sostanze umiche e solfato . . R
. . . .1: | complessato Natura dei sali Ferro (Fe) in forma di
di ferro in presenza di sali - impiecati complesso
dell'acido fosforico 20% C umificato | picg P
contenente come
componenti esenziali
acidi umici efo fulvici,
sali di ferro, fosfati di_
potassio
3. | Concime abase di | Prodotto ottenuto per 2,5% Fe totale di | Natura dell'agente Ferro (Fe) solubile in
ferro complessato | complessazione del ferro cui almeno 8/10 complessante acqua
con amminoacidi | derivante da solfato complessato : .
‘g ey j Ferro (Fe) in forma
e peptidi ferroso, con idrolizzato
- : complessata
proteico
4. | Concime a base di | Prodotto ottenuto per 3% Fe solubile in | Natura dell’agente Fe solubile in acqua
ferro complessato | complessazione disalidi | acquadi cui complessante: estratto Fe in forma
con estratti ferro con estratti vegetali almeno 8/10 sotto | vegetale contenente complessata
vegetali contenente tannini forma di tannini Contenuto in tannini




contenenti tannini

complesso

MANGANESE

1. | Complesso di Prodotio ottenuto per 10% Mn solubile in | Ligninsolfonato di Manganese (Mn)
manganese combinazione chimicadi | acqua di cui almeno | ammonio totale _
» hgmnso‘lfonato di ) 8/10 sotto forma di Manganese (Mn) in
ammonio e solfato di complesso .
forma di complesso
manganese
MOLIBDENO
ZINCO
1 Siir:oplesso di Prodotto ottenuto per 109% Zn solubile in Ligninsolfonato di Zinco (Zn) totale

combinazione chimica di
ligninsolfonato di
ammonio e solfato di
zinco

acqua di cui almeno
8/10 sotto forma di
complesso

ammonio

Zinco (Zn) in forma
di complesso-




\ 8.2. Miscele di microelementi (solide o fluide)

N. Denominazione Indicazioni Titolo minimo in elementi fertilizzanti Altre Elementi il cui
del tipo concernenti il tuale i ) indicazioni titolo deve essere
modo di ) (percentuale in peso). concernenti la garantito.
prepar; azione e Indicazioni concernenti [a valutazione denomir}azione Forma e solubilita
i componenti . i del tipo. i .
essenziali degli elementi fertilizzanti. degli elementi
, : N fertilizzanti.
Altri requisiti richiesti.
Altri criteri
Titolo Titoli minimi per ciascun
minimo oligoelemento sotto forma
comples. —
esclusivamente chelata o
minerale complessata
1. Miscela di . Prodotto 5% Boro (B) 0,2 0,2 Natura 11 tenore totale di
microelementi | ottenuto per . dell'agente ciascun
solida miscela di due Cobalto 0,02 0,02 chelante se microelemento.
on i
° I.)m . (Co) pr_e senit . | Tenore solubile in
microelementi microelementi L.
Rame (Cu) 0,5 0,1 in forma chelata | 264uanei casi in
- cui risulti almeno
F Ferro (Fe) | 2,0 0.3 pari ameta del
tenore totale.
Manganese | 0,5 0.1 Soltanto il tenore
(Mn) solubile in acqua nei
Molibdeno | 0,02 |  — castimeutt
(Mo) : ) microelementi siano
s completamente
Zinco (Zn) 0,5 0,1 solubili in acqua
2. Miscela di Prodotto 2% Boro (B) 0,2 0,2 Natura 1l tenore totale di
microelementi ottenuto per dell'agente ciascun
fluida miscela di due .| Cobalio 0,02 0,02 chelante se microelemento.
i C ti .
° Pm R (Co) prf:sen ! . Tenore solubile in
microelementi 51 microelementi .
Rame (Cu) 0,5 \ in forma chelata acc-lu'a nei casi in
- cui risulti almeno
Ferro (Fe) 2,0 0,3 pari a met del
tenore totale.
Manganese | 0,5 0,1 .
(M) Soltanto il tenore
solubile in acqua nej
Molibdeno 0,02 — casiincuii -
- (Mo) microelementi siano
- completamente
Zinco (Zn) | 05 0.1 solubili in acqua




ALLEGATO 2
(previsto dall’articolo 1, comma 1, lettera b)’

Ammendanti

1. PREMESSA
1.1. Sono ammesse, in aggiunta alla denominazione del tipo, le denominazioni commerciali entrate nell'uso.
1.2. La sostanza organica viene determinata moltiplicando il contenuto in carbonio organico (C) per 2,0.

1.3. Negli ammendanti fluidi nei quali olire alla dichiarazione del titolo in peso/peso venga aggiunta la dichiarazione in
peso/volume, questa dichiarazione dovra essere preceduta dalle parole «equivalente a».

1.4. Per gli ammendanti di cui al capitolo.2 del presente allegato, ove non diversamente previsto, i tenori massimi
consentiti in metalli pesanti espressi in mg/kg e riferiti alla sostanza secca sono i seguenti:

Metalli - Ammendanti
Piombo totale 140
Cadmio totale 1,5
Nichel totale 100
Zinco totale 500
Rame totale 230
Mercurio totale 15 °
Cromo esavalente totale 0,5




2. Ammendanti

N. | Denominazion Modo di Titolo Altre indicazioni | Elementi oppure Note
e del tipo preparazione e | minimo in concernenti la | sostanze utili il
componenti } elementi e/o | denominazione | cui titolo deve
essenziali sostanze del tipo essere dichiarato.
utili.” Caratteristiche
Criteri diverse da
concementi. dichiarare. .
la- Altri requisiti
valutazione. * richiesti
Altri requisiti |’
richiesti
1 2 3 4 5 6 7

1. {Letame Deiezioni Corganico |E obbligatorio  |Umidita

animali sul secco: indicare la natura |C organico
eventualmente {30% minimo }delle deiezioni N totale
miscelate alla  {Rapporto animali Rapporto C/N
lettiera o C/N: Esempio: letame

comunque a 50 massimo {bovino, equino,

materiali Umidita: ovino, ecc.

vegetali, al fine |30%

di migliorarne |massimo

le

caratteristiche

fisiche

2. |Letame Mescolanza di |C organico |E obbligatorio In percentuale di -
artificiale paglia e di sul secco indicare il tipo di }peso sul prodotto

concimi 35% concime azotato  {tal quale:
semplici azotati |Rapporto usato C organico
dopo C/N: Azoto totale
fermentazione |50 massimo Sostanza
_|Azoto totale, organica

percentuale Rapporto C/N

sulla

sostanza

secca:

massimo 3%

3. {Ammendante [Prodotto non. JUmidita: - Umidita E consentito dichiarare i titoli
vegetale fermentatoa  |massimo pH in altre forme di azoto, fosforo
semplice non  |base di 50% C organico sul  }totale e potassio totale.
compostato cortecce e/o di |pH compreso secco 11 tenore dei materiali plastici

aliri materiali |tra6e 8,5 Azoto organico |vetro e metalli (frazione di
vegetali, come |C organico sul secco diametro.>2 mm) non pud
sanse, pule, sul secco: Contenuto in superare 10 0,5% s.s..
bucce con minimo 40% torba sul tal . Inerti litoidi (frazione di
esclusione di  |Azoto quale diametro >5 mm) non pud
alghe e di altre [organico sul Salinita superare il 5% s.s.
piante marine |secco: Deve essere Sono inoltre fissati i seguenti
almeno 80% dichiarata la parametri di natura biologica:
deil'azoto granulometria |- Salmonella: assenza in 25 g
totale di campione t.q.;
Torba: n=5; c2=0;
massimo m®=0 ;
20% sul tal M¥=0;
quale - Escherichiacoliin 1 g di

campione t.q.;

n=5; c?=1;

m®=1000 CFU/g;.

M®“=5000 CFU/g;

Indice di germinazione
(diluizione al 30%) deve essere
>60%




esauste, residui
delle colture,
altri rifiuti di
origine

vegetale.

Denominazion Medo di Titolo Altre indicazioni | Elementi oppure Note
e del tipo preparazione e { minimo in concernenti la | sostanze utili il
componenti | elementi e/o | denominazione | cui titolo deve
essenziali sostanze del tipo essere dichiarato.
’ utili. Caratteristiche
Criteri diverse da
concernenti dichiarare.
la - Altri requisiti
valutazione. _ richiesti
Altri requisiti
richiesti
1 2 3 4 5 6 7
4. |Ammendante }Prodotto Umidita: - Umidita E consentito dichiarare i titoli
compostato ottenuto massimo pH in altre forme di azoto, fosforo
verde attraversoun  {50% C organico sul  {totale e potassio totale.
processo pH compreso secco 11 tenore dei materiali plastici
controllato di |[tra6e8,5 C umico e vetro e metalli (frazione di
trasformazione |C organico fulvico sul secco {diametro >2 mm) non pud
e - ‘Isul secco: Azoto organico |superare lo 0,5% s.s.
stabilizzazione |minimo 20% sul secco Inerti litoidi (frazione di
di rifiuti Cumicoe C/N diametro >5 mm) non pud
. organici che  {fulvico sul Salinitd superare il 5% s.s.
possono essere. {secco: Na totale sul Sono inoltre fissati i seguenti
costituiti da minimo 2,5% secco parametri di natura biologica:
scarti di Azoto - . - Salmonella: assenzain 25 g
manutenzione |organico sul di campione t.q.;
del verde secco: n¥=5; c@=0;
ornamentale, |almeno 80% m®=0;
altri materiali {dell'azoto M¥=0;
vegetali come |totale - Escherichiacoliin1 g di
, sanse vergini  JC/N massimo campione t.q.;
(disoleate o |50. - nV=5; ?=1;
meno) od m®=1000 CFU/g;

M“=5000 CFU/g;

Indice di germinazione
(diluizione al 30%) deve essere
>60%

Sono ammesse alghe e piante
marine, come la Posidonia
spiaggiata, previa separazione




nonché dalle

|matrici previste

per
I'ammendante
compostato
verde

Denominazion Modo di Titolo Altre indicazioni {Elementi oppure Note
e del tipo preparazione e | minimo in concernentila | sostanze utili il
componenti | elementie/o | denominazione | cui titolo deve
essenziali sostanze del tipo essere dichiarato. {-
' utili. Caratteristiche
Criteri diverse da
concernenti dichiarare.
la Altri requisiti
valutazione. richiesti
Altri requisiti
richiesti
2 3 4 5 6 7
4 della frazione orgarica dalla
eventuale presenza di sabbia,
tra le matrici che compongono
gli scarti compostabili, in
| proporzioni non superiori al
20% (P:P) della miscela
iniziale. .
-Tallio: meno di 2 mg kg™ sul
secco (solo per Ammendanti
con alghe).
Ammendante |Prodotto Umidita: - Umidita Per "fanghi" di cui alla
" |compostato ottenuto massimo pH presente colonna e alla
misto attraversoun  §50% Corganicosul jcolonna n. 3 si intendono
processo pH compreso secco quelli definiti dal decreto
controllato di |tra6e 8,5 Cumico e legislativo 27 gennaic 1992, n.
trasformazione |C organico fulvico sul secco |99, di attuazione della direttiva
e sul secco: Azoto organico- {86/278/CEE concernente la
stabilizzazione }minimo 20% sul secco protezione dell'ambiente, in
di rifiirti C umico e CN particolare del suolo,
organici che  lfulvico sul Salinita nell'utilizzazione dei fanghi di
possono essere |secco: depurazione in agricoltura. I
costitviti dalla fminimo 7% fanghi, tranne quelli
frazione =~ JAzoto agroindustriali, non possono
organica degli }jorganico sul superare il 35% (P/P) della
RSU secco: miscela iniziale.
(segue) proveniente da |almeno 80% E consentito dichiarare i titoli
Ammendante |raccolta dell'azoto in altre forme di azoto, fosforo {.
compostato differenziata, |totale totale e potassio totale.
misto da rifiuti di C/N massimo 1I tenore dei materiali plastici
origine animale |25. ' vetro e metalli (frazione di
compresi di_ainetro >2 mm) non pud
liquami superare lo 0,5% s.s.
zootecnici, da Inerti litoidi {frazione di
rifiuti di diametro >5 mm) non pud
attivita superare il 5% s.s.
agroindustriali Sono inoltre fissati i seguenti
eda parametri di natura biologica:
lavorazione del = - Salmonella: assenza in 25 g
legno e del - di campione t.q.;
tessile naturale n?=5; c¥=0;
non trattati, da m¥=0;
reflui e fanghi, M“=0;

- Escherichia coliin 1 gdi
campione t.q.;

n(l)=5; C(Z)=1;

m®=1000 CFU/g;

M“=5000 CFU/g;

Indice di germinazione
(diluizione al 30%) deve essere
>60%

-Tallio: meno di 2 mg kg sul
secco (solo per Ammendanti




terroso

Denominazion Modo di Titolo Altre indicazioni | Elementi oppure Note
e del tipo preparazione e | mirimo in concernenti la | sostanze uiili il
componenti | elementie/o | denominazione | cui titolo deve
essenziali sostanze | del tipo essere dichiarato.
 utili. Caratteristiche
Criteri diverse da
concernenti dichiarare.
- la Altri requisiti
valutazione, richiesti
Altri requisiti '
richiesti
2 3 4 .5 6 7
con alghe).
Ammendante | Prodotto C organico - Corganicosul |E consentito dichiarare i titoli
torboso ottenuto per  |sul secco: secco in altre forme di azoto, fosforo
composto miscela di minimo 25% C umico e totale e potassio totale.
torba con C umico e fulvico sul secco {1l tenore dei materiali plastici
ammendante  {fulvico sul Azoto organico {vetro e metalli (frazione di
compostato Secco: sul secco diametro >2 mmy) non pud
verde e/o misto [minimo 7% C/N superare lo 0,5% s.s.
Azoto Torba Inerti litoidi (frazione di
organico sul Salinita diametro >5 mm) non pud
5eceo: - superare il 5% s.s.
almeno 80% Sono inoltre fissati  seguenti
dell'azoto parametri di natura biologica:
totale - Salmonella: assenzain 25 g
C/N massimo di campione t.q.;
50. n®=5; c?=0;
Torba: m%=0;
minimo 50% M¥“=0;
- Escherichia coli: in 1 g di
campione t.q.;
n®=5; ¢?=1;
m®=1000 CFU/g;
M“=5000 CFU/g;
Indice di germinazione
(diluizione al 30%) deve essere
>60%
(segue) -Tallio: meno di 2 mg kg™ sul
Ammendante secco (solo per Ammendanti
torboso con alghe).
composto
Torba acida Residui pH inferiore {E obbligatorio In percentuale di |E consentito dichiarare I'indice
) vegetali a5 (H,0) indicare il nome ~ {peso sulla di salinita
fossilizzati Corganico  {dei vegetali sostanza secca: .
contenenti sul secco originari. C organico
originariament {40% Esempio: Azoto organico
euna certa "Torba di Sostanza
quantitd di sfagno”, ecc. organica
materiale




organico fotale

percentuale sulla
sostanza
organica
estraibile

Denominazion Modo di Titolo Altre indicazioni | Elementi oppure Note
" e del tipo preparazione e | minimo in concernenti la | sostanze utili il
componenti | elementi e/o | denominazione | cui titolo deve
essenziali sostanze del tipo essere dichiarato.
utili. Caratteristiche
Criteri diverse da
concernenti dichiarare.
la Altri requisiti
valutazione. richiesti
Altri requisiti
richiesti
2 3 4 5 6 7
Torba neutra  }Residui pH superiore |E obbligatorio In percentuale di |E consentito dichiarare I'indice
" fvegetali a5 (H,0) indicare il nome [peso sulla di salinita
Hfossilizzati Corganico |dei vegetali sostanza secca:
contenenti sul secco originari. C organico
originariament {20% Esempio: Azoto organico
e una certa "Torba di Sostafnza
quantita di sfagno", ecc. organica
materiale
terroso
Torba Prodotto Corganico  |E obbligatorio In percentuale di |Per sostanza organica
umificata appartenente  |sul secco indicare i peso sulla estraibile si intende la sostanza
alle categorie  [20% componenti di sostanza secca: |organica solubile in soda e
delle torbe Corganico |origine in ordine }C organico pirofosfato di sodio 0,1
acide, delle- umificato sul }decrescente di Azoto organico |{Molari.
torbe neutre e  {C organico  |peso. Sostanza La sostanza organica umificata
degli estraibile Esempio: torbe  jorganica si determina per assorbimento
ammendanti GU) = acide di sfagno, [Sostanza selettivo su supporti
torbosi minimo 60% [ecc. organica cromatografici (es.:
composti estraibile in polivinilpirrolidone)
aventi un percentuale sulla
contenuto in C sostanza
organico organica
estraibile non Sostanza
inferiore al organica
20% del C umificata in

&

@




N. | Denominazion Modo di Titolo Altre indicazioni | Elementi oppure Note
e del tipo preparazione e | minimoin | concementila | sostanze utiliil
componenti- | elementi e/o | denominazione | cui titolo deve
essenziali sostanze del tipo essere dichiarato.
utili. Caratteristiche
i Criteri diverse da’ .
concernenti dichiarare.
la Altri requisiti
valutazione. _richiesti
Altri requisiti
richiesti
1 2 3 4 5 6 7
10 [Leonardite Materiale Corganico |E obbligatorio In percentuale di |Per sostanza organica
fossile, sul secco indicare peso sulla estraibile si intende la sostanza
normalmente {30% I'ubicazione del  }sostanza secca: |organica solubile in soda e
costituente lo  |C organico |giacimento C organico pirofosfato di sodio 0,1
strato estraibile sul Azoto organico | Molari.
superficiale dei |C organico Sostanza La sostanza organica umificata
giacimenti di  |totale: organica si determina per assorbimento
lignite minimo 60% Sostanza selettivo su supporti
C organico organica cromatografici (es.:
umificato sul estraibile in polivinilpifrolidone)
C organico percentuale sulla
estraibile sostanza
GU.) = organica
minimo 60% Sostanza
organica
umificata in
percentuale sulla
sostanza
organica
estraibile
§ pH
11 {Vermicompost {Prodotto Azoto E obbligatorio In percentuale di {Per sostanza organica
da letame ottenuto organico sul jindicare l'origine |peso sulla estraibile si intende 1a sostanza
esclusivamente |secco: del o dei letami  |sostanza secca: Jorganica solubile in soda e
da letame minimo 1,5% |impiegati in Aczoto organico {pirofosfato di sodio 0,1 Molari
suino, ovino, {Corganico |ordine Azoto totale La sostanza organica umificata
bovino ed sul secco decrescente di C organico si determina per assorbimento
equino, o loro  |20% peso Rapporto C/N  selettivo su supporti
miscele, per Sostanza Sostanza cromatografici {es.:
-{digestione da  {organica organica polivinilpirrolidone)
parte dei estraibile Sostanza
lombrichi e sulla organica
successiva sostanza estraibile in
maturazione organica percentuale sulla
totale: sostanza
minimo 6% organica.
Sostanza Sostanza
organica organica
umificata umificata in
sulla percentuaie sulla
sostanza . |sostanza
organica organica
estraibile: estraibile.
minimo 10% pH )
Rapporto
C/N:

non superiore
a 20
pH: non

superiore a 8




N. | Denominazion Modo di Titolo Altre indicazioni |Elementi oppure Note
e del tipo preparazione e { minimo in concernenti la | sostanze utili il
“componenti | elementie/o | denominazione | cui titolo deve
essenziali sostanze del tipo essere dichiarato.
utili. Caratteristiche
Criteri diverse da -
concernenti dichiarare.
la Altri requisiti
valutazione. richiesti
Altri requisiti
richiesti
1 2 3 4 5 6 7
12 |Lignite Prodotto solido {C organico  |E obbligatorio C organico —
estratto da sul secco: indicare C umnificato
miniere a cielo }30% l'ubicazione del  |Grado di
aperto e C unificato  }giacimento umificazione
macinato sul secco: '
15%
Grado di
umificazione:
50%

® 13 = numero di campioni da esaminare; .
@ ¢ = numero di campioni la cui carica batterica pud essere compresa.fra m e M; il campione & ancora considerato
accettabile se la carica batterica degli altri campioni & uguale o inferiore a m.
®m == valore di soglia per quanto riguarda il numero di batteri; il risultato & considerato soddisfacente se tutti i campioni
hanno un numero di batteri inferiore o uguale a m;
“M = valore massimo per quanto riguarda il numero di batteri; il risultato & considerato insoddisfacente se uno o piil
campioni hanno un numero di batteri uguale o superiore a M;




ALLEGATO 3
(previsto dall’articolo 1, comma 1, lettera b)

Correttivi
1. PREMESSA

1.1. Classificazione granulometrica: per i correttivi calao solfo-magnesiaci & adottata la seguente classificazione
granulometrica.

1.1.1. Prodotto polverulenio: almeno 1'80% dovra avere una granulometria inferiore a 0,3 millimetri, il 100% dovra avere
una granulometria inferiore ad 1 millimetro.

1.1.2. Prodotto triturato: almeno 1'80% dovra avere una granulometria inferiore ai 5 millimetri.
1.1.3. Prodotto greggio: meno dell'80% con granulom'etria inferiore a 5 millimetri.

1.1.4. Prodotto granulato: prodotto polverulento granulato artificialmente. La granulometria del prodotto dovra essere
dichiarata dal produttore (es.: 80% minimo inferiore a x millimetri; 100% inferiore a y millimetri).

1.2. Sono ammesse, in aggiunta alla denominazione del tipo, le denominazioni commerciali entrate nell'uso.

1.3. Nei correttivi fluidi nei quali oltre alla dichiarazione del tiiolo in peso/peso venga aggiunta la dichiarazione in
peso/volume, questa dichiarazione dovrd essere preceduta dalle parole «equivalente a».

1.4. Per i correttivi di cui al capitolo 2 del presente allegato, ove non diversamente previsto, i tenori massimi consentiti in
metalli pesanti espressi in mg/kg e riferiti alla sostanza secca sono i seguenti:

Metalli Correttivi
Piombo totale 140
Cadmio totale 1,5
Nichel totale 100
Zinco totale 500
Rame totale 230
Mercurio totale 1,5
Cromo esavalente totale 0,5




2. Correttivi

2.1. Correttivi calcici ¢ magnesiaci

RN

N. | Denominazione Modo di Titolo minimo in Altre indicazioni Elementi e/o Note
del tipo preparazione e elementi e/o concernenti la sostanze utili il cui
componenti sostanze utili. denominazione del titolo deve essere
essenziali Criteri concernenti tipo dichijarato.
la valutazione. Caratteristiche
Altri requisiti diverse da dichiarare.
richiesti Altri requisiti
richiesti
1 2 3 4 5 ] 7
1. |Correttivo Prodotto d'origine  }35% CaO -~ CaO totale -
calcareo naturale contenente Classificazione Classe -
come componente  |granulometrica: granulometrica
essenziale carbonato fvedi 1.1.
di calcio
2. [Marma Roccia sedimentaria [25% Ca0 - Ca0 totale -
costituita Classificazione Classe
essenzialmente da  |granulometrica: granulometrica
mescolanza di vedi 1.1,
materiale calcareo
ed argilloso
3. Correttivo Prodotto d'origine  }35% CaO + MgO - CaO totale -
calcareo- naturale contenente  {8% MgO MgO totale
magnesiaco come componenti Classificazione Classe
' essenziali carbonato |granulometrica: granulometrica
di calcio e di vedi 1.1.
magnesio :
4. Dolomite Prodotto contenente {40% CaO + MgO - CaO totale -—
calcio e magnesio {179 MgO MgO totale
come carbonato Classificazione Classe
doppio granulometrica: granulometrica
vedi 1.1.
5. Calce agricola Prodotto ottenuto 70% CaO - CaO totale -—
viva |per calcinazione di = {Classificazione Classe
rocce calcaree e granulometrica: granulomefrica
contenente come vedi 1.1.
componente
essenziale ossido di
calcio
6. Calce agricola Prodotto ottenuto 50% Ca0O - CaO totale —
spenta per idratazione della |Classificazione Classe
calce agricola viva  |granulometrica: granulometrica
vedi 1.1.
AN
N
WL




N. | Denominazione Modo di Titolo minimo in Altre indicazioni Elementi e/o Note
del tipo preparazione e elementi e/o concernenti la sostanze utili il cui
componenti sostanze utili. denominazione del titolo deve essere
essenziali Criteri concernenti tipo dichiarato.
la valutazione. Caratteristiche
Alitri requisiti diverse da dichiarare.
richiesti Altri requisiti
richiesti
1 2 3 4 5 6 7
7.  [Calceviva Prodotto ottenuto ~ |70% CaO + MgO - Ca0 totale -
magnesiaca per calcinazione di [Classificazione MgO totale
rocce granulometrica: Classe
calcareemagnesiache jvedi 1.1. granulometrica
8. |Calce spenta Prodotto ottenuto  }50% CaO + MgO - CaO totale -
magnesiaca per idratazione della {12% MgO - |MgO totale
calce viva Classificazione Classe
magnesiaca granulometrica: granulometrica
vedi 1.1.
9. |Ceneri di calce  |Prodotto residuo 40% CaO + MgO - CaO totale -
della fabbricazione {Classificazione Classe
delle calci. Pud granulometrica: granulometrica
J|contenere ossidi, vedi 1.1. |MgO totale
idrossidi, carbonati (facoltativa)
di calcio e di
magnesio e ceneri di
carbone
10. ]Ceneri di calce  ]Prodotto residuo 40% CaO0 + MgO - CaO totale -
magnesiaca della fabbricazione [8% MgO MgO totale
dellecalciincuiil |Classificazione Classe
titolo in ossido di ~ }granulometrica: granulometrica
magnesio & uguale o {vedi 1.1.
superijore all'8%
11. [Calcedi Prodotto residuo Ca0 20% — CaO totale —
defecazione della filtrazione di ~ |Classificazione Classe
sughi zuccherini granulometrica: granulometrica
dopo la vedi 1.1.
carbonatazione.
11 carbonato di
calcio & presente
finemente suddiviso
12. |Gesso agricolo - |Prodotto di origine|25% CaO - Ca0 totale -
naturale  costituito }35% SO, SO, totale
essenzialmente  da|Classificazione Classe
solfato di calcio con |granulometrica: granulometrica
2 molecole d'acqua {vedi 1.1.




N. | Denominazione Modo di Titolo minimo in Altre indicazioni Elementi e/o Note
del tipo preparazione e elementi e/o concernenti la sostanze utili il cui
componenti sostanze utili. denominazione del titolo deve essere
essenziali Criteri concernenti tipo dichiarato.
la valutazione. Caratteristiche
Altri requisiti diverse da dichiarare.
richiesti Altri requisiti
richiesti
1 2 3 4 5 6 7
13.  |Anidrite Prodotto di origine |30% CaO - CaO totale o
naturale costituito  {45% SO, SO; totale
essenzialmente da  |Classificazione Classe
solfato di calcio granulometrica: granulometrica
anidro vedi 1.1.
14. |Gesso cotto Prodotto ottenuto 30% CaO - CaO totale -—
dalla disidratazione [45% SO, SO, totale:
totale o parziale del |Classificazione Classe
gesso granulometrica: granulometrica
vedi 1.1.
15. |Solfato di calcio|Sottoprodotto di ~ {25% CaO CaO totale
precipitato fabbricazioni 35% SO, SO, totale
industriali quali, ad [Classificazione Classe
esempio, la granulometrica: granulometrica
fabbricazione vedi 1.1.
dell'acido fosforico
16. |Sospensionedi |Prodotto ottenuto  |20% CaO - CaO totale -—
calcare per sospensione di
carbonato di calcio
finemente suddiviso
17. }Solfato di Prodotto abasedi  {15% MgO solubile - MgO solubile -
magnesio per uso |solfati di magnesio {30% SO, solubile SO, solubile
agricolo natdrali come
espomite e kieserite
18, |Ossido di Prodotto 30% MgO - MgO totale -
magnesio polverulento Classificazione
ottenuto per granolumetrica:
calcinazione di rocce |vedi 1.1
magnesiache e
conienente come
componente
essenziale ossido di
magnesio’
19. }Soluzione di Prodotto liquido 12% Ca0 solubile - CaO solubile in -
cloruro di calcio |ottenuto per inacqua . acqua-

dissoluzione di
cloruro di calcio in
acqua




A

N. | Denominazione Modo di Titolo minimo in Altre indicazioni Elementi e/o Note
del tipo preparazione e elementi e/o - concernenti la sostanze utili il cui
componenti sostanze utili. denominazione del titolo deve essere
essenziali Criteri concernenti tipo dichiarato.
la valutazione. Caratteristiche
Aliri requisiti diverse da dichiarare.
richiesti Altri requisiti
richiesti
1 2 ) 3 4 5 6 7

20. }Soluzioni miste [Prodotto liquido Totale 10% - Ca0 solubile in -
di sali di calcio e {ottenuto per Ca0 + MgO acqua
magnesio dissoluzione in solubili in acqua, MgO solubile in

acqua di composti  [di cui: 4% CaO acqua
solubili di Ca e Mg {solubile in acqua

1% MgO solubile

in acqua

21  |Gessodi Prodotto ottenuto da{CaO: 20% sul E obbligatorio Ca0 totale E consentito

defecazione idrolisi secco indicare il materiale ]SO, totale dichiarare il
{ed eventuale attacco | SO;: 15% sul bielogico idrolizzato carbonio
enzimatico) di|secco (esempio: tessuti organico  di
materiali  biologici animali) origine .
mediante calce efo biologica e laf. .
acido solforico e sua natura
successiva (proteica,
precipitazione  del lipidica, ecc.)
solfato di calcio. nonché I'azoto

totale.

22 )Carbonato di Prodotto  ottenuto }CaO: 28% sul E obbligatorio CaO totale E  consentito
calcio di per  idrolisi  di[secco indicare il materiale dichiarare il
defecazione materiali  biologici biologico idrolizzato carbomnio

mediante calce e (esempio: tessuti organico  di

successiva - animali) origine

precipitazione  con biologica e la

anjdride carbonica -jsua natura
{proteica,
lipidica, ecc.)|
nonché I'azoto
totale

B




2.2. Correttivi diversi.

N.| Denominazione Modo di preparazione e Titolo minimo Altre Elementi e/o ~ Note
del tipo componenti essenziali in elementi efo indicazioni sostanze utili i
sostanze utili. | concernentila | cui titolo deve
Criteri denominazione essere
concernenti la del tipo dichiarato.
valutazione. Caratteristiche
Altri requisiti diverse da
richiesti dichiarare.
Altri requisiti
richiesti
1 2 3 4 5 6 7
1. |Solfato ferroso {Prodotto industriale, 90% FeSO,x 7 C e FeSO, x 7H,0 -
per uso agricolo |collaterale di alire lavorazioni |H,0O totale
Solubilitd in
acqua: circa 26
g/100 ml a 20
°C
2. {Correttivo Prodotto a base di "Maérl" . 30% CaO - Ca0 totale -—
calcico solfo- | (residui calcarei di alghe 8% MgO MgO totale
magnesiaco marine) e di kieseriie 12% SO, SO, totale
Classificazione Classe
granulometrica: granulometrica
vedi 1.1.
3. {Zolfo per uso{Prodotto conienente come 50% S - S totale -
agricolo componente principale zolfo
elementare
4. |Pirite peruso | Prodotto naturale polverulento {70% FeS, -— Fe totale -
agricolo costituito principalmente da SO, totale
solfuro di ferro
5. |Sospensione di {Prodotto ottenuto per 40% S --- S totale Pud essere
zolfo in acqua  |sospensione in acqua di zotfo ‘[indicato in
micronizzato : aggiunta alla
dichiarazione
peso/peso il
titolo in
peso/volume a
) 20°C

@




ALLEGATO 4
(previsto dall’articolo 1, comma 1, leltera b)

Substrati di coltivazione

1. I substrati di coltivazione di cui al punto 2. del presente allegato, possono essere preparati esclusivamente utilizzando le
matrici elencate nella tabella seguente:

Denominazione

Definizione

Ammendanti

Letame

Vedi Allegato 2, capitolo 2

Letame artificiale

Vedi Allegato 2, capitolo 2

Ammendante vegetale semplice non

compostato

Vedi Allegato 2, capitélo 2, numero ordine 3; Rientrano in questa
categoria i materiali vegetali come: midollo e fibra di cocco,
cortecce, pula e lolla di riso, paglie, fibra di juta

Ammendante compostato verde

Vedi Allegato 2, capitolo 2

Ammendante compostato misto

Vedi Allegato 2, capitolo 2

Ammendante torboso composto

Vedi Allegato 2, capitolo 2

Torba acida

Vedi Allegato 2, capitolo 2

Torba neutra

Vedi Allegato 2, capitolo 2

Torba umificata

Vedi Allegato 2, capitolo 2

Matrici
minerali

Leonardite Vedi Allegato 2, capitolo 2
Lignite Vedi Allegato 2, capitolo 2
| Argilla Prodotto costituito da fillosilicati

Argilla espansa

Prodotto ottenuto per cottura di argilla a temperatura superiore a
1200°C )

Lapillo

Prodotto originato da materiali vulcanici

Lana di roccia

Prodotto derivato dalla fusione di basalti

| Perlite espansa

Prodotto ottenuto dal trattamento termico di sabbie silicee di
origine vulcanica

Pomice Prodotto originato da materiali vulcanici

Sabbia Prodotto originato dalla disgregazione di rocce prevalentemente
silicee

Tufo Prodotto oﬁginato da materiali vulcanici

Vermiculite espansa Prodotto ottenuto dal riscaldamento di fillosilicati

Zeolititi Silicato di alluminio del gm}:;pb dei tectosilicati

Altre matrici

Schiume poliuretaniche

Prodotto derivato da una miscela di un prepolimero poliuretanico
costituito da isocianato e poliolo

1.1. E’ consentito addizionare ai substrati di coltivazione i concimi CE inseriti nel Regolamento CE n. 2003/2003, i
concimi minerali, i concimi organici ed i concimi organo-minerali inseriti nell’allegato 1 del presente decreto, nel rispetto
del contenuto massimo di elementi totali nel substrato pari a N 2,5 % s.s., P,05 1,5 % s.5., K,0 1,5 % s.5, e nel rispetto dei
limiti dichiarati.di conducibilita elettrica del prodotto finale.

1.2. E’ consentito addizionare ai substrati di coltivazione i correttivi inseriti nell’allegato 3 del presente decreto.

1.3. E’ consentito addizionare ai substrati di coltivazione i prodotti ad azione specifica, fatte salve le premesse di cui al
punto 4.1 dell’allegato 6 del presente decreto.

1.4. Ciascuna matrice impiegata deve rispettare gli specifici limiti prescritti nel presente decreto relativamente ai parametri
biologici nonché ai metalli pesanti. .




2. Substrati di coltivazione

N. 1
Denomu?azmne Substrato di coltivazione base
del tipo

Modo di preparazione
e componenti
essenziali

Prodotto solido costituito dalle seguenti matrici:
Ammendante vegetale semplice non compostato
Ammendante compostato verde

Torba acida

Torba neutra

Torba umificata

da sole, miscelate tra loro e/o con
Letame

- Letame artificiale

Leonardite
Lignite

e con:

Argilla

Argilla espansa
Lapillo

Lana di roccia
Perlite espansa
Pomice

Sabbia

Tufo
Vermiculite espansa
Zeolititi

prodotti ad azione specifica

correttivi

concimi

Criteri concernenti la
valutazione. Altri
requisiti richiesti

pH (in H,0) compreso tra 3,5 ¢ 7,5
Conducibilit elettrica: massima 0,70 dS/m
C organico minimo 8% sul secco

Densitd apparente secca massima 450 kg/m®

Altre indicazioni
concernenti la
denominazione del
tipo

E’ obbligatorio dichiarare tutti i componenti del substrato di coltivazione, presenti al di sopra
del 5 % v/v, in ordine volumetricamente decrescente.

Eventuali concimi aggiunti vanno dichiarati anche al di sotto di tale soglia, specificando se si
tratta di concime minerale semplice, concime minerale composto, concime organo-minerale,
concime organico, eventualmente miscelati a specifici prodotti ad azione specifica sui
fertilizzanti. '

Elementi oppure
sostanze utili il cui
valore deve essere

pH (in H,0)
Conducibilita eletirica in dS/m
Densita apparente secca in kg/m®

dichiarato. Porosita totale in % del volume (v/v)
Caratteristiche diverse | Volume commerciale contenuto, confezionato o sfuso, espresso in litri
da dichiarare
E' ammesso indicare l'uso del substrato {es. semina, rinvaso, taleaggio ecc.) e le specie vegetali
Note coltivabili. Quando dichiarato “per specie acidofile”, il pH deve essere compreso tra 3,5 e 5,0.

E’ consentito indicare il contenuto in C organico ed il titolo di N, P,0; e K,0 aggiunto come
concime




N. 2
Denominazi e e .
eno r.xazmne Substrato di coltivazione misto

del tipo

Modo di preparazione

e componenti
essenziali

Prodotto solido costituito dalle seguenti matrici:
Ammendante vegetale semplice non compostato
Ammendante compostato verde
Ammendante compostato misto

Torba acida

Torba neutra

Torba umificata

da sole, miscelate tra loro e/o con
Letame

Letame artificiale

Leonardite

Lignite

e comn:

Argilla

Argilla espansa
Lapillo

Lana di roccia
Perlite espansa
Pomice

Sabbia

Tufo
Vermiculite espansa
Zeolititi

prodotti ad azione specifica
correttivi

concimi

Criteri concernenti la
valutazione.
Altri requisiti richiesti

pH (H,0) compreso tra 4,5 € 8,5
Conducibiljta elettrica: massima 1,0 dS/m
C organico minimo 4% sul secco

Densitd apparente secca massima 950 kg/m’

Altre indicazioni
concementi la
denominazione del
tipo

E’ obbligatorio dichiarare tutti i componenti del substrato di coltivazione, presenti al di sopra
del 5 % v/v, in ordine volumetricamente decrescente.
Eventuali concimi aggiunti vanno dichiarati anche al di sotto-di tale soglia, specificando se si

" tratta di concime minerale semplice, concime minerale composto, concime organo-minerale,

concime organico, eventualmente miscelati a specifici prodotti ad azione specifica sui
fertilizzanti.

Elementi oppure
sostanze utili il cui
valore deve essere

pH (H,0)

" Conducibiliti elettrica in dS/m

Densita apparente secca in kg/m®

dichiarato. Porosita totale in % del volume (v/v)
Caratteristiche diverse | Volume commerciale contenuto, confezionato o sfuso, espresso in litri
da dichiarare
E' ammesso indicare I'uso del substrato (es. giardinaggio, paesaggistica, tappeti erbosi ecc.) e le
Note specie vegetali coltivabili. Quando dichiarato “per specie acidofile”, il pH deve essere compreso

tra 3,5 e 5,0. E’ consentito indicare il contenuto in C organico ed il titolo di N, P,0; e KO
aggiunto come concime




ALLEGATO 5.
(previsto dall’articolo 1, comma 1, lettera b)

Matrici organiche destinate alla produzione di concimi organo-minerali

1. Le matrici organiche sono da considerarsi unicamente delle materie prime per la preparazione dei concimi

organo-minerali.

2. Per le matrici organiche di cui al capitolo 3 del presente allegato, ove non diversamente previsto, i tenori

massimi consentiti in metalli pesanti espressi in mg/kg e riferiti alla sostanza secca sono i seguenti:

Metalli Matrici organiche
Piombo totale 140
Cadmio totale 1,5
Nichel totale 100
Zinco totale 500
Rame totale 230
Mercurio totale 1,5
Cromo esavalente totale 0,5

3. Matrici organiche

N. |Denominazione Origine, Titolo minimo in Altre indicazioni . Note
del tipo componenti elementi e/o sostanze concernenti la
essenziali e utili. denominazione del tipo
trattamenti Criteri concernenti (da esprimere in
Ia valutazione. “etichetta quando si
Altri requisiti dichiarano le-
richiesti componenti organiche
del concime organo-
minerale)
1 2 3 4 5 6
1. |Torbaacida Residui vegetali pH inferiore a 5 (H,0) |E obbligatorio indicare il
fossilizzati C organico minimo  |nome dei vegetali
contenenti 40% originari.
originariamente una Esempio:
certa quantita di "Torba di sfagno”, ecc.
materiale terroso

2. |Torba neutra

Residui vegetali
fossilizzati
contenenti
originariamente una
certa quantita di
materiale tefroso

pH superiore 2 5
(H,0)

C organico sul secco:
minimo 20%

E obbligatorio indicare il
nome dej vegetali
originari.

Esempio: "Torba di
sfagno", ecc.




N. |Denominazione Origine, Titolo minimo in Altre indicazioni Note
del tipo componenti elementi /o sostanze concernenti la
essenziali e utili. denominazione del tipo
trattamenti Criteri concernenti (da esprimere in
la valutazione. etichetta quando si
Altri requisiti dichiarano le
‘richiesti componenti organiche
del concime organo-
minerale)
T 2 3 4 5 6
Torba umificata |Prodotto C organico sul secco: |E obbligatorio indicarei |Per sostanza organica
apparienente alle  {20% componenti di origine in estraibile si intende [a

categorie delle torbe
acide, delle torbe
neutre e degli
ammendanti torbosi
composti ad
esclusione di quelli
ottenuti per miscela
di torba con
ammendante
compostato misto,
aventi un contenuto
in C organico

C organico

umificato sul C
organico estraibile
grado di umificazione:
minimo 60%

ordine decrescente di
peso.

Esempio: “Torbe acide di
sfagno”, ecc.

sostanza organica solubile
in soda 0.1Molare e
pirofosfato di sodio 0,1
Molare.

La sostanza organica
umificata si determina per
assorbimento selettivo su
supporti cromatografici {es.:
polivinilpirrolidone).

come sanse, pule,
bucce con
esclusione di alghe e
di altre piante
marine

C organico sul secco:
minimo 40% Azoto
organico sul secco:
almeno 80%
dell'azoto totale
Torba: massimo 20%
sul ta] quale

estraibile non
inferiore al 20% del
C organico totale .
Lignite Prodotto solido C organico sul secco: |E  obbligatorio indicare -
estratto da miniere a |30% 'ubicazione del
cielo aperto e C umificato sul secco: |giacimento
macinato 15%
Grado di
umificazione: 50%
Ammendante  jProdotto non Umidita: - E consentito dichiarare i
vegetale fermentato a base di {massimo 50% titoli in altre forme di azoto,
semplicenon  |cortecce e/o di altri {pH compreso tra 6 e fosforo totale e potassio
compostato materiali vegetali, (8,5 totale. 7z

11 tenore dei materiali
plastici vetro e metalli
(frazione di diametro >2
mm) non pud superare lo
0,5% s.s.

Inerti litoidi (frazione di
diametro >5 mm) non pud
superare il 5% s.s.

Sono inoltre fissati i
seguenti parametri di natura
biologica:

- Salmonella: assenza in 25
g di campione t.q.:

n(”=5; c(2)=0;

m®=0 ;

M“4=0 ;

- Escherichia coliin 1 g di
campione t.q.; nW=5; ¢@=1;
m®=1000 CFU/g;
M®“=5000 CFU/g;

Indice di germinazione
(diluizione al 30%) deve
essere >60%




N. |Denominazione Origine, Titolo minimo in Altre indicazioni Note
del tipo componenti elementi e/o sostanze concernenti la
essenziali e utili. denominazione del tipo
trattamenti Criteri concernenti (da esprimere in
la valutazione. etichetta quando si
Altri requisiti dichiarano Je-
richiesti componenti organiche
del concime organo-
minerale)
1 2 3 4 5 6

6 Ammendante
compostato
verde

Prodotto ottenuto
atiraverso un
processo controllato
di trasformazione e
stabilizzazione di
rifiuti organici che
POSSONo essere
costituiti da scarti di
manutenzione del
verde ornamentale,
altri materiali
vegetali come sanse
vergini (disoleate o
meno) od esauste,
residui delle colture,
altri rifiuti di origine
vegetale.

Umidita: massimo
50%

pH compreso tra 6 e
8,5

C organico.sul secco:
minimo 20%

C umico e fuivico sul
secco: minimo 2,5%
Azoto organico sul
secco: almeno 80%
dell'azoto totale

C/N massimo 50.

E consentito dichiarare i
titoli in altre forme di azoto,
fosforo totale e potassio
totale. i

11 tenore dei materiali
plastici vetro e metalli
(frazione di diametro >2
mm) non pud superare lo
0,5% s.s.

Inerti litoidi (frazione di
diametro >5 mm) non pud
superare il 5% s.s.

Sono inoltre fissati i
seguenti parametri di natura
biologica:

- Salmonella: assenza in 25
g di campione t.q.:

n®=5; c?=0;

m(3’=0;

M“=0;

- Escherichia coliin 1 g di
campione t.q.:n®=5; ¢?=1;
m®=1000 CFU/g;
M¥=5000 CFU/g;

Indice di germinazione
(diluizione al 30%) deve
essere 260%

Sono ammesse alghe e
piante marine, come la
Posidonia spiaggiata, previa
separazione della frazione
organica dalla eventuale
presenza di sabbia, tra le
matrici che compongono gli
scarti compostabili, in
proporzioni non superiori al
20% (P:P) della miscela
iniziale.

-Tallio: meno di 2 mg kg
sul secco (solo per
Ammendanti con alghe).

9 = numero di campioni da esaminare;

@,

accettabile se la carica batterica degli altri campioni & uguale o inferiore a m.

3)

hanno un numero di batteri inferiore 0 uguale a m;

= pumero di campioni la cui carica batterica pud essere compresa fra m e M; il campione & ancora considerato

'm= valore di soglia per quanto riguarda il numero di batteri; il risultato & considerato soddisfacente se tutti i campioni




WM = valore massimo per quanto riguarda il numero di batteri; il risultato & considerato insoddisfacente se uno o pidl
campioni hanno un numero di batteri uguale o superiore a M;




ALLEGATO 6
(previsto dall’articolo 1, comma 1, lettera b)

Prodotti ad azione specifica

- 1. Premessa
Le miscele di prodotti ad azione specifica con altri fertilizzanti devono essere espressamente disciplinate e vengono
classificate “Concime nazionale”. Tali miscele devono rispettare le prescrizioni, i limiti ed i titoli indicati nell’ Allegato I
del Reg. (CE) 2003/2003 o nell’allegato 1 del presente decreto, nonché le indicazioni di cui al presente allegato.
Le miscele di cui sopra non possono essere definite “prodotto ad azione specifica”.

2. Prodotti ad azione sui fertilizzanti

2.1. Inibitori

E consentito addizionare ai concimi minerali CE o nazionali contenenti tutto o almeno il 50% dell'azoto totale sotto forma
di azoto ammoniacale, ureico e cianamidico, gli inibitori di seguito elencati.

Il responsabile dell'immissione sul mercato deve fornire un'informazione tecnica il piti completa possibile con ogni
imballaggio o con i documenti di accompagnamento, se si tratta di una fornitura alla rinfusa. Queste informazioni in
- particolare devono permetiere all'utente di determinare i periodi di utilizzo e le dosi di applicazione secondo i tipi di
coltura ai quali tale fertilizzante & destinato.

2.1.1. Inibitori della nitrificazione

Minimo-massimo di inibitore addizionabile calcolato in percentuale del
contenuto in azoto minerale nitrificabile

Minimo Massimo
3,4 - Dimetilpirazolofosfato 0,5 2
Diciandiammide (DCD) 2,25 45

2.1.2. Inibitori dell’ureasi

Minimo-massimo di inibitore addizion

contenuto in azoto ureico

abile calcolato in percentuale del

Minimo

Massimo

N-(a-butil) triammide trifosforica (NBPT)*

0,09

10,20

o

* in esame presso “F

2.1.3. Inibitori della nitrificazione e dell'ureasi

ertilizer Commitiee; UE”. Il valori indicati in tabella sono quelli previsti nel “3° Adeguamento al
progresso tecnico” del Reg. (CE) 2003/2003 da parte della Commissione Europea.

Minimo-massimo di inibitore addizionabile calcolato in percentuale del
contenuto in azoto minerale nitrificabile (ammoniacale + ureico)

Minimo

Massimo

Prodotto costituito da DCD e idrochinone nel
rapporto 3:1

1%

2%




2.2. Rxcoprentl

Ai sensi della presente norma & autorizzata la ricopertura dei concimi CE o nazionali in forma granulare. E’ obbligatoria la
dichiarazione dell'agente ricoprente ¢ della percentuale del prodotto ricoperto (in peso). Pud essere usata la denominazione
"totalmente ricoperto” unicamente se la percentuale ricoperta non & inferiore al 95% e la denominazione "parzialmente
ricoperto"” se la percentuale non & inferiore al 25%.
Le sostanze di ricopertura, innocue nelle condizioni di impiego per l'uvomo, per il terreno e per le piante, dovranno essere
preventivamente autorizzate a seguito di richiesta, sentito il parere della Commissione tecnico-consultiva per i fertilizzanti
ed iscritte nel presente allegato. I concimi cosi definiti “ricoperti” potranno essere addizionati di elementi secondari e

microelementi solubili in acqua secondo le modalita previste ai punti 1.1., 1.1.1,, 1.1.2,, 1.1.3. dell’allegato 1.

N. {Denominazione {Modo di preparazione e {Titolo minimo in|Alire Elementi e/o sostanze utili il|Note
del tipo componenti essenziali |elementi e/o sostanzejindicazioni cui titolo deve essere
utili. concernenti laldichiarato.
Criteri concernenti laidenominazion |Caratteristiche diverse da
valutazione. e del tipo. dichiarare.
Altri requisitif . Altri requisiti richiesti.
richiesti. -
1 |2 3 4 5 6 7
1. |POLIGEN W3 |Polimero etilenacrilico - - -— -
2. |Membrana  dif{Prodotto ottenuto per|3% CaO totale - Ossido di calcio (CaO) totale | -
" |copertura aftivazione in|10% agente ricoprente Sostanze polifenoliche
denominata condizioni - definite di|0,3% MPPA denominate MPPA®
“META®” sostanze polifenoliche,
denominate  MPPA®,
con sali di calcio

2.3. Coformulanti

E’ consentito addizionare coformulanti 2 concimi solidi o liquidi. I prodotti addizionati devono riportare in etichetta la
dizione con coformulante prodotto da idrolisi enzimatica

N. |Denominazione |Modo di preparazione e |{Titolo minimo in{Altre Elementi il cui titolo|Note
del tipo componenti essenziali. |elementi fertilizzantilindicazioni deve essere dichiarato. |
(percentuale di peso). |concernenti la|Forma e solubilita
Valutazione degli|denominazione|degli elementi
elementi fertilizzanti. jdel tipo. fertilizzanti. Altri
Altri requisiti criteri.
richiesti.
1 2 3 4 5 6 7
1. {Idrolizzato Prodotto ottenuto per|6% Azoto organico |Azoto --- In etichetta
proteico ad|idrolisi enzimatica di{15% Carbonio|organico deve essere
elevato pesojpelli - preventivamente|organico totale Carbonio riportata la|”
molecolare trattate in  impianti}0,75% ldrossiprolina |organico dizione
tecnici (Reg. CE “Coformulante
1774/2002) prodotto da
idrolisi
enzimatica”




2.4. Attivatori

Altre indicazioni

N | Denominazion Modo di Titolo minimo in Elementi oppure Note
e preparazione e elementi e/o concernenti la sostanze utili il cui
del tipo componenti sostanze utili. | denominazione del| titolo deve essere
essenziali Criteri concernenti tipo - dichiarato.
la valutazione. Caratteristiche diverse
Altri requisiti da dichiarare.
richiesti Altri requisiti richiesti
1 2 3 4 5 -6 7
1. {Estratti umici ]Prodotti in C organico sul E obbligatorio Sostanza organica sul |La sostanza organica
sospensione o allo |secco 30% indicare i materiali {tal quale umificata si determina
stato solido C organico di provenienza In percentuale di peso |per assorbimento
derivanti umificato sul C  -|degli estratti umici. |sulla sostanza secca selettivo su supporti
dall'estrazione di organico totale Esempio: estratti  }Sostanza organica cromatografici (es.:
terreni, sostanze  {{T.U.) = minimo {da . Sostanza organica. polivinilpirrolidone).
fossili, concimie  160% " |torba, da umificata in Per accertare la
ammendanti leonardite, ecc. E’ percéntuale sulla provenienza degli
organici, ottenuti obbligatorio sostanza organica estratti umici &
nei processi indicare la Azoto organico ammesso ['uso di
naturali di composizione del  |Rapporto C/N isoelettrofocalizza-
umificazione mezzo estraente. zione.
Non é consentita
l'aggiunta di sostanze
fenoliche in ogni fase
- della preparazione.
2. |Umati solubili )Prodotti umici allo {Prodotti solidi: E obbligatorio C organico solubile in JLa sostanza organica
" [Istato solido o C organico indicare i materiali facqua umificata si determina

fluido; ottenuti per
estrazione da torbe
o altre sostanze
fossili, con
particolari
procedimenti atti
ad ottenere i sali
dagli acidi umici e
fulvici solubili in
acqua

solubile in acqua:
minimo19,5%
C organico
umificato sul
carbonio
organico solubile
in acqua: minimo
95%
Sodio totale (Na):
massimo 0,5%
Azoto organico:
mnimo 0,7%
Prodotti fluidi:
C organico
solubile in acqua:
minimo 2,8%
C organico
umificato sul
carbonio
organico solubile
in acqua: minimo
95%
Sodio totale (Na)
sulla sostanza
.sécca: massimo
0,5%
Azoto organico
sulla sostanza
secca: minimo

0,7%

di provenienza
Esempio: "umati
solubili da torba"
ecc.

E obbligatorio
indicare la
composizione del
mezzo estraente

C organico umificato
Azoto organico

Nei prodotti fluidi
I'azoto organico deve
essere dichiarato sulla
sostanza secca

pert assorbimento
selettivo sui supporti
cromatografici (es.
polivinilpirrolidone).
Per accertare Ia
provenienza degli
umati solubili &
ammesso ['uso di
metodi di
isoelettrofocalizza-
zione.

Non & consentita
'aggiunta di sostanze
fenoliche in ogni fase
della preparazione.




3. Prodotti ad azione su suolo

N. | Denominazione Modo di Titolo minimo in | Altre indicazioni Elementi e/o Noie
del tipo preparazione e elementi e/o concernenti la | sostanze utili il cui
componenti sostanze utili. denominazione | titolo deve essere
essenziali Criteri concernenti del tipo dichiarato.
' 1a valutazione. Caratteristiche
Altri requisiti diverse da
richiesti dichiarare.
i Altri requisiti
richiesti
1 2 3 4 5 6 7

1. Resina sintetica  |Prodotto ottenuto per }|0,9% P,0, totale  |E obbligatorio P,0; totale ---
insolubile a sintesi chimica a 2% X,0 totale indicare il KO totale
scambio ionico  jbase di resina 2% N nitrico e N |rapporto tra resine {N nitrico e

polistirolica ammoniacale anioniche e ammoniacale
reticolata con gruppi cationiche. Microelementi se
funzionali capaci di E obbligatorio presenti
cedere ioni per indicare il valore
doppio scambio delle capacita di

scambio cationico

(valore minimo

120 meq/100 g

sulla sostanza

secca)

2. Resine Preparazione Capacita di - Capacita di scambio |Titoli facoltativi:
scambiatricidi  |industriale per sintesi [scambio totale cationica CSC - Elementi
elementi chimica di CST (anionica + (cmol/kg) fertilizzanti

copolimeri reticolati jcationica) 150 Capacita di scambio |- C organico

con il successivo cmol/kg di anionica CSA estraibile

inserimento di sostanza secca (cmol/kg) - C organico

funzioni per lo umificato

) scambio di ioni E consentito

dichiarare una
forcella di valori
(es. 0-2%) -

3. Poliacrilammide }[Prodotto ad elevato - |90 % - Poliacrilammide E obbligatorio

anionica peso molecolare Poliacrilammide anionica dichiarare il
ottenuto per solubile in acqua Acrilammide libera |[tenorein -
copolimerizzazione acrilammide
di acrilammide e libera.
acrilato di sodio 11 tenore in
-{acrilammide
libera non deve
essere superiore
allo 0,05 %

4. Poliacrilammide |Soluzione acquosa di |18 % - Poliacrilammide E obbligatorio

: anionica in polimero ad elevato |Poliacrilammide anionica dichiarare il
soluzione peso molecolare anionica solubile Acrilammide libera {tenore in
acquosa ottenuto per in acqua acrilammide

copolimerizzazione libera

di acrilammide e di 11 tenore in

acrilato di sodio acrilammide
libera non deve
essere superiore

allo 0,05 %




Denominazione Modo di Titolo minimo in | Altre indicazioni Elementi e/o Note
del tipo preparazione e elementi e/o concernenti la | sostanze utili il cui '
componenti sostanze utili. denominazione titolo deve essere
essenziali Criteri concernenti del tipo dichiarato.
la valutazione. Caratteristiche
Altri requisiti diverse da
richiesti dichiarare. -
Altri requisiti
richiesti
2 3 4 5 6 7
5. Amido Granuli di amido Amido plastificato [Il prodotto deve  jBiodegradabilita -—
plastificato plastificato e e complessato risultare
complessato con |complessato, biodegradabile
poliestere eventualmente almeno per il 90%
addittivati del 7-8% '
di nero fumo,
convertiti in film ad
una temperatura di
circa 140°C.
6. Inoculo di funghi {Riproduzione in - -—- Tipo di ammendante 11 prodotto non
micorrizici condizioni di sterilita . organico deve contenere
di inoculi di funghi Contenuto in organismi
endomicorrizici su micorrize (% in geneticamente
radici di sorgo, in peso) modificati ed
substrato formato da Contenuto in batteri Jorganismi
ammendante della rizosfera patogeni quali
organico e da batteri (UFClg) salmonella,
della rizosfera Contenuto in coliformi fecali,
trichoderma (se mesofili aerobici
presente) e uova di
nematodi
7. Poliacrilammide |Prodotto con Titolo minimo -—- Capacita di 11 tenore in
spongiforme struttura reticolata  |90% di adsorbimento: 240  lresidui
ottenuto per sintesi | poliacrilammide ml di acqua monomerici

chimica in presenza
di idrossido di K da
acrilammide e acido
acrilico in grado di
cedere gradualmente
alle colture I’acqua
adsorbita dai gruppi
funzionali

deionizzata per g di
prodotto

(acrilammide e
acido acrilico)
non deve essere
superiore a 25
mg/kg di
acrilammide e a
600 mg/kg di
acido acrilico




N. | Denominazione Modo di Titolo minimo in | Altre indicazioni {  Elementi e/o Note
del tipo preparazione e " elementie/o concementi la | sostanze utili il cui
componenti sostanze utili. denominazione | titolo deve essere
essenziali Criteri concemnenti la del tipo dichiarato.
valutazione. Caratteristiche -
Altri requisiti diverse da
richiesti dichiarare,
Altri requisiti
richiesti
2 3 4 5 6 ) 7
18. Estratto umico  jProdotto allo stato |C organico sul - C organico sul L'estraito umico
derivante da fluido ottersto* Ysecco: 30% secco : derivante da acque
acque di attraverso un C umico sul secco: C umico sul secco |di vegetazione si
vegetazione delle [trattamento di 10% Tasso di distingue dalle
olive stabilizzazione Azoto totale sul umificazione sul  {acque non
catalitico ed secco: 5% secco trasformate
enzimatico delle  }Azoto organico sul Azoto totale sul {originarie) in
acque di secco: 1% secco quanto nella zona
vegetazione delle |pH compreso tra: 6,2 Azoto organico sul |neutra dal gradiente
olive . -7.8 secco di pH aumentano le
Parametri di pH bande che si
elettrofocalizzazione ottengeno con la
’ adeguati tecnica della
elettrofocalizzazion
e

4. Prodotti ad azione su pianta

idrolizzato

varie per idrolisi
parziale a 130 °C

residui di macellazioni

minimo 20%
Azoto organico:
minimo 1%
Azoto organico
solubile: minimo
0,25%

Rapporto C/N:
massimo 20

secco
Azoto organico
Azoto organico
solubile

C organico
Rapporto C/N

N. | Denominazione del §{ Modo di preparazione Titolo minimo in Altre Elementi oppure Note
tipo € componenti elementi efo sostanze indicazioni sostanze utili il cui
essenziali utili. concernenti la titolo deve essere
Criteri concernenti la | denominazione dichiarato.
valutazione. del tipo Caratteristiche
Altri requisiti richiesti diverse da dichiarare.
' Altri requisiti richiesti
1 2 3 4 5 6 7
1. |Ammendante animale |Prodotto ottenuto da | C organico sul secco: - Sostanza organica sul —




4.1. Biostimolanti

Le proprieta biostimolanti sono dichiarabili solo per i prodotti sotto elencati. Per tali prodotti & obbligatorio descrivere in
etichetta dosi di impiego e modalitd d’uso. L’ attivitd biostimolante non deve derivare dall’addizione di sostanze ad azione
fitormonale al prodotto. Salvo approvazione della Commissione tecnico-consultiva per i fertilizzanti di cui all’Art. 9, non
& consentito dichiarare proprieta biostimolanti alle miscele dei prodotti di questa sezione con altri fertilizzanti.

N. | Denominazione Modo di Titolo minimo in Altre Elementi e/o sostanze Note
del tipo preparazione e  |elementi e/o sostanze| indicazioni | uiili il cui titolo deve -
componenti - utili. concernenti Ja|  essere dichiarato.
essenziali Criteri concementi la | denominazio | Caratteristiche diverse
valutaziose. ne del tipo da dichiarare.
Altri requisiti Altri requisiti richiesti
richiesti
1 2 3 "4 5 6 7
1. |Idrolizzato Prodotto ottenuto  }15% C organico - C organico 1l rapporto
‘|proteico di erba |per idrolisi 4,5% N organico N organico (Alanina +
medica enzimatica di un 28% amminoacidi Amminoacidi totali Glicina)/(Prolina +
estratto proteico di totali Amminoacidi liberi acido glutammico)
erba medica a base {3,5% amminoacidi non deve discostarsi
di amminoacidie {liberi sensibilmente
peptidi dall’unita.
2. |Epitelio animale |Residui di epitelio  {4% N - Azoto organico Peso molecolare
idrolizzato animale provenienti | Azoto valutato come Azoto organico medio degli
(solido o fluido) |da concerie e da azoto organico di cui solubile C organico idrolizzati proteici.
macelli, idrolizzati |almeno 1% azoto Rapporto C/N Rapporto
con acidi minerali lorganico solubile glicina/(prolina+
15% C organico idrossiprolina)=1,1
Rapporto C/N: non Grado di idrolisi sul
superiore a 6 secco > 330
Amminoacidi liberi’
> 10%

3. |Estratto liquido
di erba medica,
alghe e melasso

Prodotto ottenuto
per reazione tra
I’estratto di erba
medica, I’estratto di
alghe Ascophyllum
nodosum e il
melasso di
barbabietola

Azoto organico 1%
Carbonio organico
10%

Ossido di potassio
6%

Betaine (Sommatoria
di glicin betaina +
betaina dell’acido y-
amminobutirrico +
betaina dell’acido 8-
amminovalerico) 1%

Azoto organico
Carbonio organico

| Ossido di potassio

Betaine

11 prodotto favorisce
I’assorbimento degli
elementi nutritivi

Estratto solido
di erba medica,
alghe e melasso

Prodotto ottenuto
per reazione tra
I’estratto di erba
medica, ’estratto di
alghe Ascophyllum
nodosum e il
melasso di
barbabietola

Carbonio organico
2%

Ossido di potassio
1,5%

Betaine (Sommatoria
di glicin betaina +
betaina dell’acido y-
amminobutirrico +
betaina dell’acido 8-
amminovalerico)
0,2%

Carbonio organico
Ossido di potassio
Betaine

11 prodotto favorisce
I’assorbimento degli
elementi nutritivi




. |Estratto acido di |Prodotto ottenuto  |Sostanza secca: — Sostanza secca 11 prodotto presenta
' |alghe della per estrazione di 4:9% pH proprieta
Famiglia alghe della Famiglia {pH 5,0+7,0 C organico sul secco  [biostimolanti
“Fucales” "Fucales" in 4% C organico sul N organico sul secco
soluzione acquosa  {secco K,0 sul secco
acida. 1% N organico sul SO; sul secco
secco . Glicina-betaina sul
2% K,0 sul secco secco
2% SO, sul secco Isopenteniladenina e
(segue) 5,5% Glicina-betaina suoi derivati sul secco
Estratto acido di sul secco
alghe della 0,06 mg/kg
Famiglia Isopenteniladenina e
“Fucales” suoi derivati sul
secco

A—
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ALLEGATO 7
(previsto dall’articolo 3, comma 1)

Tolleranze

1. Definizioni

1.1. Le tolleranze indicate nel presente allegato per ciascun titolo dichiarato, corrispondono agli scarti ammissibili del
valore dichiarato rispetto a quello riscontrato nell’ analisi. '

1.2. Le tolleranze devono tener conto delle variazioni di fabbricazione, nonché dell’eventuale errore analitico e di
campionamento; pertanto le tolleranze includono le incertezze di misura associate ai metodi analitici utilizzati ai fini del
controllo. :

1.3. — Nessuna tolleranza & ammessa per quanto concerne i titoli minimi e massimi specificati nel Regolamento (CE)
2003/2003 e negli Allegati 1, 2, 3, 4, 5 e 6, tenuto conto dell’incertezza di misura.

1.4. ~ In mancanza di un massimo indicato, 1I’eccedenza del titolo riscontrato rispetto al titolo dichiarato non € soggetta ad
alcuna restrizione.

2. Concimi CE )

Le tolleranze applicabili al titolo dichiarato di elementi nutritivi nei diversi tipi di concimi CE sono quelle previste nel
. Regolamento (CE) 2003/2003.

L’inserimento delle tolleranze di nuovi concimi CE come pure I’aggiomamento delle attuali & compito della Commissione

CE secondo le procedure previste dagli Art.li 31 e 32 del Regolamento (CE) 2003/2003.




3. Concimi nazionali

Per quanto attiene all’inserimento delle tolleranze per nuovi prodotti o alla revisione ed aggiornamento delle attuali, si
provvede con decreto del Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali su proposta motivata della Commissione
tecnico-consuliiva per i fertilizzanti di cut all’ Art. 9.

3.1. concimi minerali semplici

3.1.1. Concimi azotati (solidi e fluidi)

Valori assoluti in
percentuale di peso
espressi in
N Tannini totali
Nitrato di calcio o 0,4 o
Solfato ammonico 0,3 c—
Sali misti azotati 05 —
Soluzioni ammoniacali - 07,4 —
Sospensione di solfato ammonico . 0,4 -
Ossammide . 0,8 —
Urea calcionitrato ' 0,8 —
Soluzione di concimi azotati 0,6 —
Soluzione di tiosolfato di ammonio 0,4 —
Ossi-ammino-triazina 1,0 —
Soluzione di concime azotato contenente tannini . 0,5 0,2

3.1.2. Concimi fosfatici (solidi)’

Valori assoluti in
percentuale di peso
espressi in P,O;

Solubile in acidi minerali: per i concimi di cui ai 0,8
numeri 4, 5

Solubile in acido formico: per i concimi di cui al 0.8
numero 4 Tt

Solubile in citrato ammonico neutro: per i concimi 0,8

di cui ai numeri 1, 2, 3[*], 6[**]

Solubile in acqua: per i concimi di cui ai numeri 1, 0,9
2,3 ’
Solubile in acqua: per i concimi di cui ai numeri 1,3
6[**]

[*] Tolleranza per I’azoto: 0,3
[**] Tolleranza per il carbonio organico (C) umico: 1/10 del titolo dichiarato

3.1.2.2. Concimi fosfatici fluidi

Valori assoluii in
percentuale di peso
espressi in P,O;

Acido fosforico - 0,8




3.1.3. Concimi potassici (solidi e fluidi) . .

Valori assoluti in
percentuale di peso
espressi in K,0

| Cloruro potassico: 1,0

fino al 55% compreso 0,5
oltre il 55%

Sale potassico B.T.C 1,0
Sali misti di potassio o sfridi potassici 1,0
Soluzione di Sali potassici B.T.C. . 1,0
Soluzione di cloruro di potassio 1,0
Soluzione di tiosolfato di potassio ' - 1,1

3.2. Concimi minerali composti (solidi e fluidi)

Valori assoluti in
percentuale di peso
espressi in

N P,0, | K,0

Elementi fertilizzanti : 1,1 | L1 1,1

3.2.1. Valore consentito della somma degli scarti negativi rispetto al valore dichiarato in elementi principali
Concimi binari: 1,5
Concimi ternari: 1,9

3.2.2. Per quanto concerne i titoli dichiarati delle varie forme azotate e della solubilita dell’ anidride fosforica, le tolleranze
corrispondono a 1/10 del titolo globale dell’elemento in questione con un massimo del 2% in peso. I titoli complessivi in
azoto (N) ed in anidride fosforica (P,05) devono comunque rimanere nei limiti specificati nell’allegato 1 e nell’ambito
delle tolleranze di questo paragrafo.




3.3. Concimi organici

3.3.1. Concimi organici azotati (solidi e fluidi)

B ‘Valori assoluti in % di peso espressi in
C organico N
C estraibile/C N organico | pH
organico solubile
Pennone 1,0 - 0,9 - -
Cornunghia torrefatta 1,0 - ; 0,5 - -
Cornunghia naturale - 1,0 - 0,9 - -
Pelli e crini 1,0 - 0,9 - -
Pellicino integrato : 1,0 . — 0,9 - -
Cuoiattoli’ 1,0 — 0,9 —
Cuoio torrefatto 1,0 — 0,5 — -
Crisalidi 1,0 - 0,9 - -
Sangue a secco 1,0 — 0,5 - —
Farina di came . 1,0 - 0,5 - -
Panelli : ’ 1,0 - 0,5 - -
Borlanda [¥] 1,0 - 0,5 - -
Borlanda vitivinicola v 1,0 - 0,5 - -
Cascami di lana 1,0 - 0,5 - -
Epitelio animale idrolizzato 1,0 ] - 0,3 - -
Borlanda fluida [**] 1,0 - 0,3 - -
Borlanda vitivinicola fluida 1,0 - 0,3 — -
Camiccio fluido in sospensione 1,0 - 0,3 0,2 -
Letame essiccato [*%%] v 1,0 — 0,3 - -
Sangue fluido 10 | - 0.3 L -
Cuoio e pelli idrolizzati 1,0 - 0,5 - -
Epitelio animale idrolizzato fluido 1,0 -- 0,3 0,2 -
Concime organico azotato di origine vegetale e animale [¥¥*] 1,0 .- 0,3 - -
Estratto di alghe in forma solida [*#%%] ) 1,0 - 0,1 - -
Estratto fluido di lievito contenente alghé brune 1,0 - 0,1 - -
Gelatina idrolizzata per uso agricolo 5,0 [+] 5,0 [++] 1,00+ | 0,50+1 |0,5[+]
Miscela di concimi organici azotati (solida e fluida) 1,0 - 0.5 - -
[*] Tolleranza per I'ossido di potassio: 0,5
[**] Tolleranza per I’ossido di potassio: 0,3
[***] Tasso di umificazione: 25% del dichiarato
{##4+] Tolleranza per I'ossido di potassio: 1,1. Tolleranza per le Betaine: 0,02. Tolleranza per il Mannitolo: 1
[+] valore assoluto
[++] valore relativo




3.3.2. Concimi organici NP

Valori assoluti in percentuale di peso espressi in

N P,0; c
Guano 0,5 0,5 1,0
Farina di pesce 0,5 0,5 : 1,0 .
Farina d’ossa. 0,5 0,5 1,0
Farina d’ossa degelatinata 0,5 0,5 1,0
Ruffetto d’ossa 0,5 0,5 1,0
Concime d’ossa 0,5 0,5 1,0
Pollina essiccata ' 0,5 .05 1,0
Residui di macellazione idrolizzati [***] 0,5 0,3 1,0
Letame suino essiccato ¥4k} 0,3 0,3 1,0
S:;ct;lmee[ :;iﬁf:* }k\]IP di origine animale e 03 0.2 1,0
Biomasse da miceli 0,5 0,2 1,0
Miscela di concimi organici NP 0,5 0,5 1,0
[*#*] Tolleranza per I’azoto organico solubile: 0,2
[***+*] Tasso di umificazione: 25% del dichjarato

3.4. Concimi organo-minerali

Valori percentuali
. .. . .. relativi ai titoli
Valori assoluti in percentuale di peso espressi in dichiarati di
C C C Tasso di

N POs | KO 1 (olidi) |- (uidi) | (umicotfulvico) |  umificazione
Concimi organo-minerali azotati 1,1 - - 1,0 0,5 0,3 10,0
Concimi organo-minerali NP 1,1 1,1 - 1,0 0,5 0,3 10,0
Concimi organo-minerali NK 1,1 - 1,1 1,0 0,5 0,3 10,0
Concimi organo-minerali NPK 1,1 1,1 1,1 1,0 0,5 0,3 10,0

3.4.1. Valore consentito della somma degli scarti negativi rispetto al valore dichiarato in elementi principali:

Concimi organo-minerali azotati 1,5
Concimi organo-minerali NP e NK 1,9
Concimi organo-minerali NPK 2,5

3.5. Per quanto conceme i titoli dichiarati per le varie forme azotate e per le varie solubilitd dell’anidride fosforica, le
tolleranze corrispondono ad 1/10 del titolo globale dell’elemento in questione con un massimo del 2% in peso. I titoli
complessivi in azoto (N) ed in anidride fosforica (P,0,) devono comunque rimanere nei limiti specificati nell’allegato 1 e
nell’ambito delle tolleranze di questo paragrafo.

3.6. Nei concimi liquidi in soluzione previsti nell’allegato 1 & tollerato un residuo insolubile, determinabile per filtrazione
o centrifugazione della soluzione resa omogenea e portata a2 20°C, non superiore all’1% P/V.

3.7. Elementi nutritivi secondari e/o microelementi nei concimi
Per i prodotti di cui all’allegato 1, valgono le tolleranze previste per gli elementi nutritivi secondari e i microelementi
elencati nel Regolamento (CE) 2003/2003.




3.7.1. Concimi a base di Calcio, Magnesio o Zolfo

Valori 4§soluti in percentuale di peso éspressi in:

CaO totale CaO N Amminoiicidi
complessato totali
Complesso di calcio
con amminoacidi e
peptidi (idrolizzato di 0.6 0,8 0,5 10
proteine animali} in
forma solida
Complesso di calcio
con amminoacidi e B
peptidi (idrolizzato di 0,3 0,5 0,3 5

proteine animali) in
forma fluida




3.8. Elementi secondari e microelementi contenuti in tutti i tipi di concimi:

Valori assoluti in percentuale di peso espressi in

Ca0, MgO,Na,0, SO, S, B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn, Cl

ossido di calcio

ossido di sodio

anidride solforica

dssido di magnesio un quarto del valore dichiarato con un massimo di 0,9% in valore
assoluto

zolfo

un quarto del valore dichiarato con un massimo di 0,36% in valore

assoluto
cloro ' 0,2
boro
cobalto ' - per i titoli superiori al 2%: 0,4% in valore assoluto
rame
ferro - per i titoli inferiori o uguali al 2%: un quinto del valore dichiarato
manganese
molibdeno
zinco

"4, Ammendanti

Valori assoluti in percentuale di peso Valori percentuali
. relativi ai titoli
espressi in
’ dichiarati di
N N C Sostanza Sostanza Sostanza
solubile organica organica organica
estraibile umificata
Per gli ammendanti
di cui ai numeri 1, 2,
3,4,5,6,7,8 - - 3.0 6,0 - -
Per gli ammendanti
i cui ai 9
| di cui ai numeri 9 e _ 3 30 6.0 25 25
10
Vermicompost da
letame 03 —~ 3,0 6.0 25 25
Lignite - — - 6,0

4.1. Elementi secondari e microelementi contenuti in tutti i tipi di ammendanti:

Valori assoluti in percentuale di peso

espressi sulla sostanza secca

Na totale un quarto del valore dichiarato




-

5. Correttivi

5.1, Correttivi calcici e magnesiaci

Valori assoluti in percentuale di peso espressi in
CaO | MgO | SO, | CaCOy4 | Corg N Norg
Per i correttivi numeri 1, 2, 3, 4, 5,6, 7, 8,9, 10, 20 0,7 0,7 - - - - -
Per il correttivo numero 11 - - 1,5 - - -
Per i correttivi numeri 12, 13, 14, 15 0,7 - 0,5 - - - -
Per i correttivi numeri 16 e 19 0,7 - - - - - -
Per il correttivo numero 17 - 0,7 0,5 - - - -
Per il correttivo numero 18 - 0,7 - - - - -
Per il correttivo numero 21 0,7 - 0,5 -- 3% 0,3 0,2
Per il correttivo numerb 22 0,7 - - -~ 3% 0,3 0,2
5.2. — Correttivi diversi
Valori assoluti in percentuale di peso.
espressi in
CaO MgO S0, FeSO,x TH,O S
Per il correttivo ‘n. 1 - — — 2,0 —
Per il correttivo n. 2 0,7 0,7 0,5 - -
Per il correttivon. 3,4,e 5 -- - - - 1,0
6. Matrici organiche consentite per la produzione di concimi organo-minerali
7. Substrati di coltura
. . R g Valori
Valori percentuali relativi ai parametri dichiarati : .
assoluti
velume conducibilita Densita Porosita -
commerciale elettrica apparente totale P
1. Substrato di coltivazione 10 25 50 10 1
base
2. ‘Substrato di coltivazione 10 25 20 10 1
misto
*8. Prodotti ad azione specifica
8.1. prodotti ad azione sui fertilizzanti:
8.1.1. Inibitori
8.1.2. Ricoprenti
Valori percentuali di peso relativi ai titoli
N. Denominazione del tipo dichiarati di:
: MPPA®" CaO
2 Membrana di copertura denominata “META®” (agente 10 10
ricoprente) ~




8.1.3. Coformulanti

Valori assoluti in percentuale di peso espressi in

Idrossiprolina nella
N C frazione con
' dimensione molecolare
nominale superiore a
21 kDa

Idrolizzato proteico ad elevato peso
molecolare 0,5 3,0 1,0

8.1.4. Attivatori

Valori assoluti in percentuale di | Valori percentuali relativi ai titoli dichiarati di
peso espressi in -

N C Sostanza Sostanza organica umificata
organica
Estratti umici - 30 |60 25
Umati solubili: )
. Solidi 0,2 2,0 - -
Fluidi 0,2 2,0 -~ -




8.2. prodotti ad azione su suolo:

Valori assofuti in percentuale di peso { Valori percentuali relativi ai titoli
espressi in dichiarati di
N P | KO Capacita di | Poliacrilammide Micorrize,
scambio L. batteri,
anionica trichoderma

Per il prodotto n. 1 05 | 0,4 0,5 10 meq - -
Per il prodotto n. 2 [1] - - - 30 emol [2] T - -
Periprodottin. 3,4e7 - - - - 15 -
Per il prodotto n. 6 . - - — _ 25

[1] Non sono ammesse tolleranze sui valori della colonna 7, dichiarati in via facoltativa, in quanto espressi da una
forcella indicante un minimo ed un massimo.
[2] Tolleranza relativa alla somma delle capacita di scambio anionico e cationico.

Per il prodotto n. 8
Estratto umico derivante dalle acque di vegetazione

delle olive

Valori assoluti in percentuale di peso

espressi in

Valori percentuali relativi
ai titoli dichiarati di

N

C

Tasso di umificazione

0.3

3,0

25

8.3. prodotti ad azione su pianta

Valori assoluti in percentuale di peso

espressi in

N N C Sostanza
solubile organica
Ammendante animale
idrolizzato 0,3 0.1 3.0 6,0

8.3.1. prodotti ad azione su pianta - biostimolanti

Valori assoluti in percentuale di peso espressi in
Corganico | Norganico | Ammincacidi | Amminoacidi Ossi'do di Betaine
liberi totali potassio
[Per il prodotto n. 1 3,0 0,3 1,5 3 — —
Per il prodotto n. 2 1,0 0,3 - -~ _ -
Per il prodotto n. 3 1,0 0,2 - -- 0,5 0,2
Per il prodptto n. 4 0,5 - - - 0,3 0,05

Valori assoluti in percentuale di peso espressi in: Valori percentuali di
peso relativi ai titoli
dichiarati di:
C N organico K,0 SO, Glicina- Isopenteniladenina
organico ‘ betaina
Per il prodotto n. 5 0,4 0,1 0,2 0,2 1,0 10




ALLEGATO 8
(previsto dall’articolo 4, comma 1)

Etichettatura ed immissione sul mercato

Parte I: etichettatura

1. Premessa

Tuiti i prodotti fertilizzanti immessi in commercio, a titolo oneroso o gratuito, devono essere identificati ed etichettati
secondo le norme appresso indicate. I risultati di tali identificazioni devono comparire nelle etichette del prodotto nel caso
di prodotti imballati o nei docurmenti di accompagnamento nel caso di prodotti commercializzati sfusi.

La dichiarazione di tali identificazioni ne comporta la garanzia.

Un esemplare dei documenti di accompagnamento, contenente le indicazioni di identificazione, deve essere unito in ogni
caso alla merce e deve essere accessibile agli organi di controllo.

Nel caso di prodotti imballati, l'imballaggio deve essere chiuso in un modo o con un sistema tale che, all'atto dell'apertura,
it dispositivo, il sigillo di chiusura o I'imballaggio stesso risultino irreparabilmente danneggiati. E ammesso I'impiego di
sacchi a valvola.

Nel caso di concimi sfusi una copia dei documenti che contengono le indicazioni relative all'identificazione deve
accompagnare la merce ed essere accessibile a fini d'ispezione.

Il termine “Fertilizzante” non pud essere impiegato sugli imballaggi, sulle etichette e sui documenti di accompagnamento
per indicare i prodotti disciplinati dal presente decreto legislativo.

Le etichette e/o i documenti di accompagnamento devono essere redatti almeno in lingua italiana.

L’indicazjone degli elementi fertilizzanti deve avvenire con le seguenti modalita:

- Azotocome N;

- Fosforo come P,05;

- Potassio come K,0;

- Calcio come CaO;

- Magnesio come MgO;

- Sodio come Na,O;

- Zolfo come SO;;

- Boro, Cobalto, Rame, Ferro, Mangahese, Molibdeno e Zinco con il simbolo chimico degli elementi stessi;
- Carbonio organico di origine biologica come C; :
- Sostanza organica: C organico x 2,0;

- Cloro (o Cloruri) come Cl.

L’indicazione di altre caratteristiche previste per i diversi tipi di fertilizzanti deve essere riportata in conformitd alle
prescrizioni indicaie’ nella descrizione del tipo in questione. Sulle etichette efo sui documenti di accompagnamento
dovranno pertanto comparire solamente le indicazioni obbligatorie e facoltative previste ai paragrafi seguenti. In ogni caso
non vi pud essere contraddizione o contrasto fra di loro. Le dichiarazioni facoltative debbona apparire nettamente separate
da quelle obbligatorie.

Le eventuali dichiarazioni di carattere commerciale o le indicazioni d’uso non devono contraddire od alterare le
dichiarazioni obbligatorie e facoltative di cui sopra.

Per tutti i prodotti fertilizzanti dovranno essere sempre riportati, come indicazioni obbligatorie:

- il nome o la ragione sociale o il marchio depositato nonché 1’indirizzo del fabbricante avente sede all’interno della
comuniti europea;

- il peso netto o il peso lordo; in questo caso deve essere indicata accanto la tara. Per i prodotti fluidi & ammessa, in
aggiunta all’indicazione del peso, anche quella del volume a 20°C. I prodotti fluidi possono essere immessi sul
mercato soltanto se il fabbricante fornisce le opportune informazioni supplementari, in particolare la temperatura di
immagazzinamento e le istruzioni relative alla prevenzione degli incidenti nel corso dello stesso;

- in casi particolari, in funzione del tipo di fertilizzante solido, & ammessa la dichiarazione del volume come indicata
nella descrizione del tipo stesso, accanto a guella del peso (esempio: torba).

2. Concimi CE ‘
Valgono le indicazioni riportate nel Regolamento (CE) 2003/2003.




3. Concimi nazionali (Allegato 1)

Le etichette e/o 1 documenti di accompagnamento devono essere redatti in lingua italiana, ed in modo chiaro ed
intelligibile.

1 titolo minimi che caratterizzano ciascun tipo di concime sono riportati nell’allegato 1.

_Essi definiscono 1’appartenenza del concime al tipo indicato. Tali titoli minimi possono essere modificati dal Ministero

delle politiche agricole alimentari e forestali su proposta e parere motivato della Commissione tecnico-consultiva per i
fertilizzanti di cui all’Art. 9.

Al concimi minerali semplici e composti, ai concimi organici ed organo-minerali ed ai concimi a base di microelementi &
consentita la dichiarazione di uno o pi elementi nutritivi secondari purché presenti almeno con i seguenti contenuti
minimi percentuali sul prodotto tal quale:

- Calcio totale espresso come CaO: 8%

oppure Calcio esclusivamente solubile in acqua come CaO: 2%

- -Magnesio totale espresso come MgO: 2%

- Sodio totale espresso come Na,O: 3%
- Zoifo totale espresso come SO;: 5%. Nel caso di presenza di zolfo

elementare nel prodotto, & consentita ’indicazione di “Zolfo elementare (S)” ed il titolo minimo & fissato nel 2%

Al concimi minerali semplici e composti, ai concimi organici ed organo-minerali ed ai concimi a base di elementi
secondari & consentita la dichiarazione di uno o piit microelementi (aggiunti o presenti naturalmente) purché presenti
almeno con i contenuti percentuali sul prodotto tal quale indicati nella tabella seguente.

Concimi contenenti elementi principali e/o secondari con microelementi

Per colture di pie.no campo e Per colture ortive Per nebuli‘zzazione
. pascoli sulle piante
Boro (B) . 0,01 0,01 0,01
Cobalto (Co) 6,002 - 0,002
Rame (Cu) 0,01 . 0,002 0,002
Ferro (Fe) 0,5 0,02 . 0,02
Manganese (Mn) 0,1 : 0,01 0,01
Molibdeno (Mo) 0,001 0,001 0,001
Zinco (Zn) 0,01 0,002 0,002

Qualora, in qualsiasi tipo di concime, i microelementi siano presenti in forma chelata o complessata, deve essere
dichiarato il nome dell’agente chelante o la sua sigla (punto 1.10 allegato 1) oppure il nome dell’agente complessante
(punto 1.11 allegato 1).

3.1. Indicazioni obbligatorie per 1’identificazione del tipo.

3.1.1. L'indicazione CONCIME MINERALE SEMPLICE, CONCIME MINERALE COMPOSTO, CONCIME
ORGANICO, CONCIME ORGANO-MINERALE, CONCIME A BASE DI ELEMENTI SECONDARI, CONCIME A
BASE DI MICROELEMENT]T, MISCELA DI MICROELEMENTI (SOLIDA O FLUIDA) in lettere maiuscole,

3.1.2. La denominazione del tipo di concime, conformemente all'allegato 1, aggiungendo per i concimi composti 1 numeri
indicanti i titoli in elementi fertilizzanti nell'ordine determinato della suddetta denominazione - senza riprendere la parola
"concime" ove questa ricorra nella stessa denominazione del tipo - e, con la stessa evidenza tipografica, la dizione "a basso
titolo" quando prevista.

3.1.3. I titoli per ciascun elemento fertilizzante ed i titoli relativi alle loro forme e/o solubilitd quando sono prescritti
nell'allegato 1. ’

3.1.3.1. L'indicazione dei titoli di elementi fertilizzanti per i concimi deve essere data in percentuale di peso in numeri
interi o, se del caso, con un decimale. Fanno eccezione i concimi contenenti microelementi per i quali il numero di cifre
decimali pud corrispondere per ciascun "microelemento” a quello indicato rispettivamente al punto 1.1.2. della premessa
all'allegato 1 e al capitolo 8.2. dello stesso allegato.

3.1.3.2. I titoli in elementi fertilizzanti debbono essere indicati riportandone sia il nome sia il simbolo chimico nel
seguente ordine: azoto (N), anidride fosforica (P,0;), ossido di potassio (K,0), ossido di calcio (Ca0), ossido di magnesio
(Mg0), ossido di sodio (Na,0), anidride solforica (SO,) o zolfo elementare (S), boro (B), cobalto (Co), rame (Cu), ferro
(Fe), manganese (Mn), molibdeno (Mo), zinco (Zn).

3.1.3.3. L'indicazione del titolo per il carbonio organico (C) e per il cloro (CI) deve essere data in percentuale di peso in
numeri interi o, se del caso, con un decimale. i

3.1.3.4. Per i concimi a base di elementi secondari di cui al capitolo 7 dell'allegato 1, la denominazione del tipo e le altre
indicazioni sono quelle ivi riportate. :

Per 1 concimi di cui ai capitoli 2, 3, 4, 5, 6 e 8 dell'allegato 1 si pud dichiarare un tenore di magnesio, calcio, sodio e zolfo
purché i suddetti concimi rimangano conformi alle specifiche indicate nel citato allegato ed i titoli di elementi secondari

@ichiarabﬂi siano almeno uguali a quelli pilt sopra riportati.
AGE
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11 titolo degli elementi nutritivi secondari si indica fra parentesi, subito dopo il titolo degli elementi nutritivi principali.
Per i concimi contenenti elementi secondari i titoli devono essere dichiarati in uno dei seguenti modi:

- titolo totale espresso in percentuale di peso del concime, in numeri interi ovvero all’occorrenza, ove esista un
metodo appropriato d’analisi, con una cifra decimale;

- quando un elemento & totalmente solubile in acqua deve essere dichiarata soltanto la percentuale solubile in acqua;

- il titolo totale ed il titolo solubile in acqua, espressi in percentuale di peso del concime quando questa solubilita
raggiunge almeno un quarto del titolo totale.

I titoli vengono determinati secondo le condizioni fissate nei metodi ufficiali d'analisi.

3.1.3.5. Per i concimi a base di microelementi e le loro miscele di cui ai capitoli 8.1 e 8.2 dell'allegato 1 la denominazione
del tipo e le altre indicazioni sono ivi riportate.

Per i concimi di cui ai capitoli 2, 3, 4, 5, 6 e 7 dell’allegato 1 si pud dichiarare il tenore di uno o pit mzcroelemenn {boro,
cobalto, rame, ferro, mangariese, molibdeno e zinco) purché soddisfacenti ai minimi della tabella precedente. La
denominazione del tipo & completata con l'indicazione “con microelementi” o dalla preposizione “con” seguita dai nomi
dei microelementi presenti e dai loro simboli chimici elencati nell’ordine alfabetico dei loro simboli.

Per i concimi contenenti microelementi i titoli devono essere dichiarati in uno dei seguenti modi:

- titolo totale espresso in percentuale di peso del concime. Se & contenuto unicamente un microelemento il titolo
dichiarato di microelemento & fornito come percentuale in termini di massa, in numeri interi ovvero, all’occorrenza
con una cifra decimale.

- il titolo solubile in acqua espresso in percentuale di peso del concime nei casi in cui tale solublhta risulti almeno pari
ameti del tenore totale;

- soltanto il titolo solubile in acqua quando un microelemento & completamente solubile in acqua.

I titoli vengono determinati secondo le condizioni fissate nei metodi ufficiali d'analisi.

Se un oligoelemento & presente in forma chelata, deve essere indicato l'intervallo di pH che garantisce una buona stabilita
della frazione chelata.

3.1.3.6. Le forme e la solubilitd degli elementi fertilizzanti debbono essere indicate in percentuale di peso, a meno che
l'allegato 1 preveda esplicitamente I'indicazione di detti valori in altro modo.

3.1.4.1 concimi a base di microelementi ¢ le loro miscele devono riportare in etichetta oltre alle dichiarazioni.obbligatorie
e facoltative la seguente avvertenza: "Utilizzare soltanto in caso di bisogno riconosciuto. Non superare le dosi
appropriate"”.

1l fabbricante, sotto la propria responsabilitd , deve inoltre riportare in etichetta le dosi e le modalita d'uso piti opportune in
relazione alle condizioni del terreno ed alla coltura per le quali il concime viene impiegato. Tah diciture devono essere
mantenute distinte dalle altre dichiarazioni obbligatorie.

3.1.4.1. I concimi a base di microelementi devono essere commercializzati imballati.

3.1.4.2. 1 concimi contenenti microelementi devono riportare in etichetta, o nei documenti di accompagnamento, sotto la
responsabilitd de] fabbricante, le dosi e le modalitd d'uso pitt opportune in relazione alle condizioni del terreno ed alla
coltura per le quali il concime viene impiegato.

Tali diciture devono essere mantenute distinte dalle altre dichiarazioni obbligatorie.

3.1.5. I concimi solidi che possono essere definiti concimi idrosolubili devono riportare in etichetta o nei documenti di
accompagnamento le seguenti indicazioni:

- per i concimi contenenti potassio con un tenore in Cl" inferiore od uguaie al 2% & obbligatoria la dichiarazione a
basso tenore di cloro. Per i concimi contenenti potassio con un tenore in CI" superiore al 2% & obbligatoria la
dichiarazione del titolo in cloro oppure la dichiarazione con tenore in cloro superiore al 2%;

- le modalitd d’uso .(p.es. fertirrigazione, applicazione fogliare, preparazione di soluzioni nutritive) e le dosi
consigliate in funzione delle colture e delle modalita d’uso;

- I’anidride fosforica eventualmente presente & ammessa solo nella forma solubile in acqua;

- & ammessa la dichiarazione facoltativa deila conducibiliti, del pH, dei carbonati, della solubilita.

3.1.6. - Alire eventuali indicazioni obbligatorie previste nell'allegato 1.

4. Ammendanti (Allegato 2)

4.1. Indicazioni obbligatorie per 1’identificazione del tipo.

4.1.1. L'indicazione "AMMENDANTE" in lettere maiuscole.

4.1.2. La denominazione del tipo, conformemente all’allegato 2, aggiungendo, quando prescritto dal suddetto allegato, i
numeri indicanti i titoli in "elementi" od in "sostanze utili".

4.1.3. 1 titoli per ciascun elemento e per ogni sostanza utile, nonché i titoli relativi alle loro forma e solubilita, quando
prescritti nell’allegato 2.

4.1.3.1. L'indicazione dei titoli di elementi o di sostanze utili per gli ammendanti deve essere data in percentuale di peso,
. in numeri interi o, se del caso, con un decimale, e neli'ordine stabilito nell’allegato 2.

4.1.3.2. Le forme e le solubilitd devono essere indicate in percentuale di peso, a meno che l'allegato 2 preveda
esplicitamente l'indicazione di altri valori in altro modo.

4.1.3.3. L'indicazione degli elementi e delle sostanze utili deve essere data riportandone sia il nome sia il simbolo chimico
(ad esempio: ossido di calcio {Ca0l, ossido di magnesio [MgO}, carbonio organico da torba [C], ecc.).

4.1.4. Le altre eventuali indicazioni obbligatorie previste nell’allegato 2.

5. Correttivi (Allegato 3)
5.1. Indicazioni obbligatorie per I’identificazione del tipo.
5.1.1. L'indicazione "CORRETTIVO" in Jettere maiuscole.



5.1.2. La denominazione del tipo, conformemente all’allegato 3, aggiungendo, quando prescritto dal suddetto allegato, i
numeri indicanti i titoli in "elementi" od in "sostanze utili".

5.1.3. 1 titoli per ciascun elemento e per ogni sostanza utile, nonché i titoli relativi alle loro forma e solubilita, quando
prescritti nell’allegato 3.

5.1.3.1. L'indicazione dei titoli di elementi o di sostanze utili per i correttivi deve essere data in percentuale di peso, in
numeri interi o, se del caso, con un decimale, e nell'ordine stabilito nell’allegato 3.

5.1.3.2. Le forme e le solubilitd devono essere indicate in percentuale di peso, a meno che I'allegato 3 preveda
esplicitamente l'indicazione di altri valori in altro modo.

5.1.3.3. L'indicazione degli elementi e delle sostanze utili deve essere data riportandone sia il nome sia il simbolo chimico
(ad esempio: ossido di calcio [Ca0l, ossido di magnesio [MgOl, ecc.).

5.1.4. Le altre eventuali indicazioni obbligatorie previste nell’allegato 3.

6. Substrati di coltivazione (Allegato 4)

6.1. Indicazioni obbligatorie per I'identificazione del tipo:

6.1.1. L'indicazione "SUBSTRATO DI COLTIVAZIONE" in lettere maiuscole.

6.1.2. La denominazione del tipo, conformemente all’allegato 4, aggiungendo, quando prescritto dal suddetto allegato, i
numeri indicanti gli elementi oppure le sostanze utili il cui valore deve essere dichiarato, nonché le caratteristiche diverse
da dichiarare

'6.1.3. T itoli per ciascun elemento e per ogni sostanza utile, nonché i titoli relativi alle loro forma e solubilita, efo i valori
delle indicazioni utili quando prescritti nell’ allegato 4.

6.1.3.1. L'indicazione della quantita deve essere data in volume

6.1.3.2. L'indicazione dei titoli di elementi o di sostanze utili e/o i valori delle indicazioni utili per substrati di coltivazione
deve essere data nell'unita di misura dell’allegato 4.

6.1.3.3. Le forme e le solubilitd devono essere indicate in percentuale di peso su volume, a meno che P allegato 4 preveda
esplicitarnente l'indicazione di altri valori in altro mode.

6.1.4. Le altre eventuali indicazioni obbligatorie previste nell’allegato 4.

7. Matrici organiche destinate alla produzione di concimi organo-minerali (Allegato 5)

7.1. Indicazioni obbligatorie per I'identificazione del tipo.

7.1.1. L'indicazione "MATRICI ORGANICHE DESTINATE ALLA PRODUZIONE DI CONCIMI

ORGANO-MINERALI" in lettere maiuscole.

7.1.2. La denominazione del tipo, conformemente all’allegato 5, aggiungendo quando richieste le
- informazioni sulle caratteristiche descritte nella colonna 5 del capitolo 3 di detto allegato.

8. Prodotti ad azione specifica (Allegato 6)

8.1. Indicazioni obbligatorie per I'identificazione del tipo.

8.1.1. L'indicazione "PRODOTTO AD AZIONE SPECIFICA" in lettere maiuscole.

8.1.2. La denominazione del tipo, conformemente all’allegato 6, aggiungendo, quando prescritto dal suddetto

allegato, i numeri indicanti i titoli in "elementi" od in "sostanze utili".

8.1.3. I titoli per ciascun elemento e per ogni sostanza utile, nonché i titoli relat1v1 alle loro forma e solubilita,

quando prescritti nell’allegato 6.

8.1.3.1. L'indicazione dei titoli di elementi o di sostanze utili per i prodotti ad azione specifica deve essere

data in percentuale di peso, in numeri interi o, se del caso, con un decimale, e nell'ordine stabilito nell’allegato

6.

8.1.3.2. Le forme e le solubilitd devono essere indicate in percentuale di peso, a meno che 1'allegato 6 preveda

esplicitamente l'indicazione di altri valori in altro modo.

8.1.3.3. L'indicazione degli elementi e delle sostanze utili deve essere data riportandone sia il nome sia il

simbolo chiimico (ad esempio: ossido di calcio [CaO], ossido di magnesio [MgO], ecc).

8.1.4. Le altre eventuali indicazioni obbligatorie previste nell’allegato 6.

8.2. Le indicazioni di cui sopra valgono esclusivamente per i prodotti ad azione specifica immessi sul mercato

tal quali.

8.3. Le indicazioni obbligatorie per le miscele di concimi CE o concimi nazionali con prodotti ad azione

specifica sono:

- la denominazione del tipo, conformemente all’Allegato I del Reg. (CE) 2003/2003 o all’allegato 1 del

presente decreto, le indicazioni obbligatorie di cui all’ Allegato I del Reg. (CE) 2003/2003 e/o agli allegati 1 e

8 del presente decreto e la frase “con” seguita dal nome del prodotto ad azione specifica utilizzato (esempio:
“con inibitore della nitrificazione”; “con ricoprente”); )

- le altre eventuali indicazioni obbligatorie previste nell’allegato 6 del presente decreto.

9. Prodetti consentiti in agricoltura biologica (Allegato 13)
9.1. Indicazioni obbligatorie per I’identificazione del tipo:




9.1.1. L'indicazione “CONSENTITO IN AGRICOLTURA BIOLOGICA” sugli imballaggi, sulle etichette e
sui documenti di’ accompagnamento, in conformitd a quanto previsto dal presenté decreto, in aggiunta alle
eventuali indicazioni specifiche concernenti I'uso in agricoltura generale, specificando altresi gli eventuali
requisiti aggiuntivi come riportati nella colonna 4 della Tabella 1, di cui all’allegato 13.

9.2.1. L’indicazione di ogni materia prima utilizzata per la loro formulazione sugli imballaggi, sulle etichette e
sui documenti accompagnatori, in conformita a quanto previsto dal presente decreto.

10. Norme per I’etichettatura

10.1. Le etichette o le indicazioni stampate sull'imballaggio devono essere chiaramente visibili. Le etichette
devono essere apposte sull’imballaggio o sul suo sistema di chiusura. Se tale sistema & costituito da un sigillo,
detto sigillo deve recare il nome od il marchio del confezionatore.

10.2. Le indicazioni di cui al precedente paragrafo 10.1. devono essere e rimanere indelebili e chiaramente
leggibili.

Parte II: immissione sul mercato dei coneimi CE

1. E’ consentita l'immissione sul mercato di un «concime CE» che riporti in etichetta gli elementi nutritivi principali e
secondari in forma di elemento e di ossido. In questo caso si adottano i parametri di conversione di cui all’articolo 6 punti
1 e 2 del Regolamento CE 2003/2003. :




ALLEGATO 9
(previsto dall’articolo 7, comma 2)

Disposizioni relative al nitrato ammonico

Prova di detonabilita

Fatte salve le misure di cui all'articolo 26 del Reg. CE 2003/2003, il fabbricante garantisce che ogni tipo di fertilizzante
CE a base di nitrato ammonico ad elevato titolo di azoto ha superato la prova di detonabilitid di cui alle sezioni 2, 3
(metodo 1, punto 3) e 4 dell'allegato III del suddetto regolamento. Tale prova deve essere effettuata da uno dei laboratori
approvati di cui al paragrafo 1 dell'articolo 30 o al paragrafo 1 dell'articolo 33 del Reg. CE 2003/2003.

La stessa procedura si applica per l'adozione delle norme riguardanti in particolare la frequenza con cui & necessario
ripetere le prove, nonché le misure intese a garantire che il concime immesso sul mercato sia identico al concime
sottoposto alle prove. .

I fabbricanti presentano i risultati della prova all'autoritd competente dello Stato membro interessato almeno cinque giomi
prima dell'immissione sul mercato del concime o almeno cinque giomi prima dell'arrivo del concime alle frontiere della
Comunita europea nel caso di importazioni. Successivamente, il fabbricante continua a garantire che tutte le forniture del
concime immesso sul mercato siano in grado di superare la suddetta prova.

DISPOSIZIONI TECNICHE APPLICABILY AT CONCIMI A BASE DI NITRATO AMMONICO AD ELEVATO
TITOLO D'AZOTO '

I concimi a base di nitrato ammonico ad elevato titolo d'azoto, semplici o composti, sono prodotti a base di nitrato
ammonico fabbricati per I'impiego in quanto concimi e contenenti pit del 28% d'azoto in termini di massa in relazione al
nitrato ammonico. Questo tipo di concime pud contenere sostanze inorganiche o inerti. Qualsiasi sostanza impiegata nella
fabbricazione di questo tipo di concimé non deve aumentarne 1a sensibilita al calore o la tendenza alla detonazione.

1. Caratteristiche e limiti dei concimi semplici a base di nitrato ammonico ad elevato titolo d'azoto

1.1. Porosita (ritenzione d'olio)

La ritenzione d'olio del concime, che deve essere stato in precedenza sottoposto a due cicli termici di temperatura
compresa tra i 25 ed i 50°C che risultino conformi alle disposizioni della parte 2 della sezione 3 dell’allegato III del Reg.
(CE) 2003/2003, non deve superare il 4 % in massa.

1.2. Materiale combustibile

La percentuale in massa di materiale combustibile espresso in carbonio non deve superare lo 0,2 % nei concime con un
titolo d'azoto pari ad almeno il 31,5 % in massa e non deve superare lo 0,4 % nei concimi il cui titolo d'azoto in massa &
pari ad almeno il 28 %, ma inferiore al 31,5 %.

1.3.pH

Una soluzione di 10 g di concime in 100 ml d'acqua deve avere un pH pari o superiore a 4,5.

1.4. Analisi granulometrica

Non piti del 5 % in massa del concime deve passare attraverso un setaccio con maglie di 1 mm e non piit del 3 % in massa
deve passare attraverso un setaccio con maglie di 0,5 mm.

1.5. Cloro

11 titolo massimo di cloro del concime deve corrispondere allo 0,02 % in massa.

1.6. Metalli pesanti

Va esclusa qualsiasi aggiunta deliberata di metalli pesanti e le eventuali tracce di tali metalli derivanti dal processo di
produzione non devono superare i limiti che verranno fissati secondo le procedure previste dal Reg. CE 2003/2003. 1l
contenuto di rame non dovra risultare superiore a 10 mg/kg. Non sono stabiliti limiti specifici per altri metalli pesanti.

2. Descrizione della prova di detonabilita relativa ai concimi a base di nitrato ammonico ad elevato titolo d'azoto
La prova va effettuata su un campione rappresentativo di concime. Prima di eseguire la prova di detonabilita I'intera massa
del campione va softoposta a cinque cicli termici in conformitd di quanto disposto nella parte 3 della. sezione 3
dell’allegato I1I del Reg. (CE) 2003/2003. Il concime va sottoposto alla prova di detonabilita in tubo orizzontale d'acciaio
nelle seguenti condizioni:

- tubo d'acciaio senza saldature;

- lunghezza del tubo: almeno 1 000 mm;

- diametro esterno: almeno 114 mm;

- spessore della parete: almeno 5 mm;

- detonatore: tipo € massa del detonatore scelto devono essere tali da massimizzare la pressione di detonazione

applicata al campione allo scopo di determiname la propensione a trasmettere la detonazione stessa;

- temperatura di prova: 15-25°C;

- cilindri di piombo di controllo per rilevare la detonazione, aventi un diametro di 50 mm ed un'altezza di 100 mm,

sistemati ad intervalli di 150 mm, che sostengano il tubo orizzontalmente. Vammo eseguite due prove. La prova si

considera decisiva se in entrambe le prove lo schiacciamento subito da uno o piit dei cilindri di sostegno in piombo

risulta inferiore al 5 %.
3. Per i metodi di controllo della conformit ai valori indicati negli allegati I1I-1 e III-2 del Reg. (CE) 2003/2003 e la
determinazione della detonabilita si applicano le disposizioni di cui ai punti 3 e 4 dell’allegato III del Reg. (CE)
200}\‘%003.




ALLEGATO 10
{previsto dall’articolo 10, comma 1)

Inserimento di nuovi fertilizzanti

1. Inserimento di nuovi fertilizzanti

1.1 Concimi CE

Per I’inserimento di un nuovo tipo di concime da aggiungere ail'allegato I del Regolamento (CE) 2003/2003 consultare la
Guazzetta wfficiale dell’Unione Europea C 250 del 8.10.2005 e il sito internet:
http://ec.europa.eu/enterprise/chemicals/legislation/fertilizers/index en.htm

1.2 Fertili zzanti di cui agli Allegati 1, 2, 3, 4, 5, 6 del presente decreto

L’inserimento di un nuovo tipo di fertilizzante negli allegati 1, 2, 3, 4, 5, e 6 nonché le modifiche degli allegati 7, 8, 9, 10,
11, 12, 13 & 14 del presente decreto, & subordinato alla presentazione di istanza al Ministero delle politiche agricole
alimentari e forestali, da parte del fabbricante.

Il fascicolo deve essere redatto secondo il modello fac — simile di istanza di cui al punto 1.2.1.




1.2.1 Modulo di istanza e fascicolo tecnico

Al Presidente

della Commissione Tecnico-Consultiva per i Fertilizzanti
Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali
Via XX Settembre, 20 '

00187 ROMA

OGGETTO: domanda di inserimento di un nuovo prodotto (o di variazione di un prodotto gid
esistente) negli allegati al decreto

L SOTEOSCTIILO e e eteeeeteeceeeeecccee e est e essessae e st s sseesbessssessssaessasseessensernnsssensesasneeatasansensssssesnsesbesnssensnssesass

Allega alla presente la documentazione necessaria per una completa conoscenza del prodotto,

raccolta nel fascicolo tecnico accluso.

Propone che il prodotto venga inserito al punto ...... dell’allegato....... con le seguenti specifiche
tecniche:
*  Numero d’ordine e denominazione del tipo:
* Indicazioni concernenti il modo di preparazione e componenti essenziali:
*  Titolo minimo in elementi fertilizzanti (percentuale in peso), indicazioni concernenti la
valutazione degli elementi fertilizzanti, altri requisiti:
*  Altre eventuali indicazioni concernenti la documentazione del tipo; .
* Elementi il cui titolo deve essere garantito, forma e solubilita degli elementi fertilizzanti,
altri criteri; '

o Eventuali note.

Si allega il fascicolo tecnico e si resta a disposizione per qualunque esigenza e richiesta di

chiarimento.”




FASCICOLO TECNICO

Prodotto

Produttore

Indirizzo, telefono, telex e fax

Eventuale nome del responsabile tecnico con il quale si possono mantenere i contatti

L NOTIZIE SUL PROCESSO PRODUTTIVO (Riservate) II

1.1. Quantita approssimativamente prodotte nell'anno

1.2. Materie prime

(eventuali variazioni significative che dovessero intervenire in futuro dovranno essere comunicate all'Ispettorato
centrale per il controllo della qualitd dei prodotti agroalimentari).

Origine geografica

Natura® N ercentuale . .
ome P Estrazione/produzione

¥ La natura delle materie prime pud essere: sostanze fertilizzanti di base, diluenti, solventi, coadiuvanti, leganti, complessanti,

tensioattivi, conservanti, emulsionanti, antievaporanti, antischiuma, coloranti, ecc. L'acqua, materia prima, & considerata un diluente e/o
un solvente. '




1.3. Descrizione sommaria del processo di produzione (accennare in particolare anche alle
sostanze che possono non ritrovarsi nel prodotto finale, ma che sono presenti negli scarti).

1.4. Per i fertilizzanti che derivano dal trattamento di residui o consistono di residui tal quali
indicare il processo di produzione da cui originano. Indicare il quantitativo di residuo
prodotto annualmente se diverso da quello indicato al punto 4.1.




2. COMPOSIZIONE DEL PRODOTTO FINITO I
2.1. Costituenti
Quantita
Componente (cfr. 1.2) Formulazione eventuale percentuale
(in peso)
100
2.2. Caratteristiche fisiche e fisico-chimiche
STATO FISICO [ GRANULATO PER}
D solido D macinazione
D sospensione D cristallizzazione
D soluzione D aggregazione
[ liquido ] compattamento
D gas D incapsulamento/ricopertura
D gel
E] pasta
|1GrOsCOPICITA'| [ATTITUDINE ALLA PRESA IN MASSA |
D ST E] NO D ST D NO
[FORMA E DIMENSIONI |

diametro dei granuli (micrometri) sul prodotio tal quale
Jorma e dimensioni del prodotto da estrusione
Jfinezza di macinazione del prodotto polverulento




" Massa volumetrica (20 °C) Soluzione/Sospensione kg/dm’

| [ T I
Solubilita in acqua g/l 20 °C
I
pH

I

Sostanza secca % sul t.q.
T P I

Sostanze minerali % sul t.q.

I N

Sostanza organica % sul t.q.
L 1.1 ]

Nome degli isomeri e % di loro presenza

2.3. Elementi fertilizzanti in percentuale sul prodotto tal quale

Azoto totale

Azoto nitriéo _
Ll . L1
Azoto di origine biologica
[ I

Azoto ureico

g T P I

Azoto cianammidico

[ P

PO, totale

PO, solubile in acqua e citrato

L1

P,0, solubile in citrato

[ S P A

P,0; solubile in acido formico
[ I

K,0 totale

B T O P S

K.,0 solubile in acqua
[ I I

MgO totale




MgO solubile in acqua
[ I [ S
CaO ftotale

T I I

CaO da carbonati

Na,O solubile in acqua
I P I

Cloruri (Cl)

Boro torale (B)
L1, L

Boro solubile in acqua (B)

[ I P A I |

Cobalto totale (Co)

[

Cobalto solubile in acqua (Co)

Manganese totale (Mn)
I A P I

Manganese solubile in acqua (Mn)

Molibdeno solubile in acqua (Mo)

|

Rame rotale (Cu)

[

Rame solubile in acqua (Cu)

I

Zinco totale (Zn)

[ .

Zinco assimilabile DTPA (Zn)

I P T |

Carbonio organico di origine biologica (C)

L0 L
Carbonio organico di sintesi (C)
(I I I I

Carbonio umificato (C)

| l I%del totale

Le forme degli elementi chimici sono
espresse in N, P,0, K,0, MgO, CaO,
SO, Na,0, B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo,
Zn; le percentuali in g per 100 g di
prodotto tal quale.




Per P,0; e K,0 € consentito indicare comﬁost, torba) € necessario indicare
anche il contenuto espresso come P e le percentuali in g per 100 g di
K; per alcuni prodotti (ammendanti, sostanza secca.

2.4. Altri elementi in percentuale sul prodotto tal quale

Cadmio totale (Cd) Mercurio totale (Hg)
-t 1 11 I P N
Cadmio assimilabile DTPA (Cd) Selenio totale (Se)

I I I O A N I [ I I

Cromo totale (Cr)

U O I

Cromo solubile in DTPA (Cr)
I P

I IO I S O Y O

_ Elencare le sostanze organiche corredate

Nichel assimilabile DTPA (Ni) delle caratteristiche di biodegradabilita e
delle impurezze eventualmente presenti.
Iy S e Le forme degli elementi chimici sono
. : espresse in As, Cd, Cr, Ni, Hg, Pb, Se e Tl;

Tallio totale (T1) le percentuali in g per 100 g di prodotto tal
Ll Ll 11 quale. |

I P I O




2.5. Prodotti che contengono agenti chelanti

2.5.1. Agente chelante

- Indicare il nome comune, quello della nomenclatura IUPAC e quello commerciale, la formula

bruta e quella di struttura.

Indicare lo stato fisico a 20°C e 101,3 KPa, la tensione supetficiale a 20°C (N/m), la
liposolubilita a 20°C in g - Lt a pH 7, precisando 'agente di neutralizzazione.

2.5.2. Proprietd chimico-fisiche dei complessi.
Fornire un'idea della stabilita dei complessi.

Elemento chimico * pHS pHG6 pH?7 pHS pHI

* Indicare lo stato di ossidazione deli'elemento e fornire il valore del pKc o della costante di
chelazione al pH considerato nelle colonne corrispondenti.

Indicare il pH di-ossidazione del formulato e della soluzione pronta per l'uso.

Allegare la curva della percentuale degli elementi chelati in funzione del pH della soluzione
che viene impiegata.

2.6. Metodologie analitiche e tolleranze

Specificare i riferimenti dei metodi usati per l'analisi del prodotto: metodi CEE, ISO, CEN,
AOAC, metodo nazionale, ecc. I metodi CEE debbono essere utilizzati preferenzialmente
salvo se non appropriati. '

Per completare queste informazioni si devono allegare certificati con i risultati delle diverse
analisi del prodotto effettuate da un laboratorio riconosciuto. Se sono state effettuate analisi
seguendo un metodo non standardizzato ("metodo interno") fornire una descrizione completa
in allegato, comprendente il metodo di preparazione dei campioni. L'uso di questi metodi
standardizzati deve essere debitamente gijustificato.

Si consiglia di allegare sempre copia delle pubblicazioni relative ai metodi analitici impiegati,
per pit pronto riscontro, anche se pubblicate su riviste o volumi di larga diffusione.

Si consiglia infine di proporre una tolleranza sui titoli relativi agli elementi presenti nei
prodotti, che dovra tener conto dell’incertezza di misura del metodo analitico, oltre che
della fipologia del processo produttivo.




" 3. INFORMAZIONI RELATIVE ALLA SALUTE E ALLA SICUREZZA \l

3.1. Conte microbiche di organismi patogeni

Mesofili aerobici (per g)
I T N I
Coliformi fecali (per g)

I N T O

Salmonelle (per 25 g)
A S O B

Stafilococchi (per g
U I I O I

Uova di nematodi (per g

............




3.2. Scheda di $icurezza ai sensi del Reg CE 1907/2006 del 18/12/06
(Gazzetta Ufficiale CE n. L 396 del 30 dicembre 2006)

3.3. Dati tossicologici
Tossicita | Specie | Tipo/ceppo Veicolo Metodo Risultato

Orale

Cutanea

Inalazione

Pelle (irritazione)

Pelle
(sensibilizzazione)

Occhi

Pesci

Pesci

Dafnie

Uccelli

Indicare inoltre le sostanze e gli agenti chimici o biologici indesiderabili che, per quanto si
sappia, hanno o possono avere effetti negativi sulla salute umana o animale.

3.4. Misure di sicurezza

Stoccaggio

_ Trasporto '

Incendio

Misure di pronto soccorso

Misure in caso di fuoriuscita accidentale

Eventuali antidoti

Le informazioni di cui sopra non sono obbligatorie per tutti i fertilizzanti ma solo per i
prodotti che rientrano nella normativa prevista dal Reg. CE 1907/2006 del 18 dicembre 2006
(REACH). Le schede dei dati di sicurezza sono redatte ai sensi degli allegati al Regolamento
stesso. '

La Commissione Tecnico-Consultiva per i Fertilizzanti, di cui all'art. 9 del presente decreto,
valutera le informazioni fornite riservandosi di chiedere eventualmente ulteriori indicazioni.




‘ 4. ASPETTI AMBIENTALI I

4.1. Informazioni generali

4.1.1. Comportamento nel suolo del prodotto tal quale e di trasformazione

Proprieta Metodo Risultato

Mobilita

Persistenza

(biodegradabilita,
fotodegradabilita, ecc.)

. 4.1.2 Comportamento nel suolo*

Interazione con Prevedibile stabilita dei | Solubilita prodoiti della
legami | interazione
Fillosilicati
- espandibili

- non espandibili

Silicati amorfi

Sostanza organica umificata

Sostanza organica non umificata

Basi di scambio

Metalli pesanti

4.1.3. Informazioni di biochimica del suolo*

Farametro Stimolazione o effetto A breve o lungo fermine
negativo

Biomassa microbica

_ Attivita enzimatiche endocellulari

Attivita enzimatiche esocellulari

Processi di umificazione




4.2. Effetti sulle proprieta fisiche

Proprieta Azione positiva o negativa A breve o lungo termine

Aggregazione

Capacita per 'acqua

Porosita non capillare

4.3. Possibili effetti sui principali processi di degradazione ambientale®

Azione positiva o negativa

Alterazione 4 breve o lungo termine

Erosione

Scorrimento superficiale

Sommersione del suolo

Acidificazione

Compattamento della superficie

Formazione di croste superficiali

Formazione di "pan" anche profondi

Perdita di sostanza organica

Salinizzazione

Sodicizzazione

Accumulo di sostanze tossiche

Desertificazione

Alterazione di cicli biogeochimici

Perdite per volatilizzazione

Perdite per lisciviazione’

¥ Le informazioni riportate nei punti 4.1.2, 4.1.3 e 4.3 non sono richieste in gran parte dei casi. Si consiglia pero
di fornirle qualora esse o anche solo alcune di esse possano mettere in luce l'efficacia del fertilizzante o qualche
particolare cautela da adottare nel suo impiego. Le tabelle infendono fornire una traccia di descrizione secorndo

- moderni criteri scientifici. Qualora non prodofte tali informazioni potranno essere richieste dalla Commissione
Tecnico-Consultiva per i Fertilizzanti, di cui all'art. 9 del presente decreto.

4.4. Norme di buona pratica agricola

Spiegare dettagliatamente tutte le possibili azioni da condurre al fine di azzerare o comunque
ridurre le conseguenze di cui ai punti 4.2 e 4.3.




" 5. ASPETTI AGRONOMICI 'I

5.1. Effetti principali e secondari

Descrivere I'effetto principale derivante dall'applicazione del prodotto nelle condizioni d'impiego previste,
specificare la o le materie attive che provocano l'effetto citato. Spiegare in che modo gli elementi nutritivi
del prodotto- sono resi disponibili per la pianta. Gli effetti secondari, ove possibile, devono essere oggetto di
identificazione, caratterizzazione e spiegazione.

E' vivamente consigliabile fornire una descrizione scientifica dell'azione del prodotto, che dimostri la
possibilita di ottenere risultati positivi e riproducibili nelle condizioni d'impiego previste.

5.2. Modo d'impiego del prodotto

Fomire tutte le informazioni necessarie per una utilizzazione ottimale del prodotto, secondo la buona pratica
agricola anche al fine di evitare possibili effetti di degrado ambientale.

Specificare se il prodotto deve essere somministrato al terreno o alla pianta (foglie, frutti, tronco, radici).
Indicare le modalitd di applicazione, ad esempio somministrazione generale o localizzata, per
nebulizzazione, iniezione, goccia a goccia, polverizzazione, soluzione fluida, ecc. Precisare i periodi di
applicazione o lo stadio di sviluppo delle piante (stadi fenologici) in cui 'applicazione & efficace.

5.3. Colture

Preferibilmente non indicare "adatto ad ogni coltura”, ma scegliere le colture per le quali sia stata dimostrata
l'efficacia del prodotto. ‘

Indicare le dosi da somministrare per ottenere l'effetto principale su ogni coltura specifica. Indicare la
quantita di prodotto finito pronto per la vendita e la o le quantita degli elementi nutritivi corrispondenti.
Qualora il prodotto vada applicato pii volte sulla stessa coltura, indicare la dose di ogni somministrazione e
il numero di somministrazioni necessarie. Indicare il volume del diluente necessario per i prodotti che
devono essere diluiti prima dell'uso.

Tutti i consigli di- concimazione sono ovviamente del tutto indicativi in quanto si deve tenere conto
preliminarmente delle condizioni pedoclimatiche locali. Cié implica ulteriori informazioni sull’impiego del
prodotto come ad esempio i tipi di terreno ed il loro stato nutrizionale, le condizioni climatiche e di crescita.
Indicare le situazioni in cui & proibito o non & raccomandabile I’uso del prodotto, miscele possibili o vietate,
ecc. »




5.4Precauzioni e condizioni d'uso particolari

Miscele possibili

Miscele sconsigliate

Condizioni climatiche da evitare

Condizioni di suolo da evitare

Condizioni colturali da evitare

Da non impiegare sulle colture
seguenti (indicare le motivazioni)

- 5.5. Efficacia

Fornire informazioni chiare (comprensibili) che dimostrino il rendimento del prodotto nelle
condizioni d'uso descrifte. Se necessario fornire i risultati delle prove volti 2 dimostrare I'effetto
principale, i risultati dettagliati delle prove relative ai rapporti e/o alla qualita delle colture.
Includere aliresi le analisi pertinenti del suolo e della flora interessata per mostrare lo stato di
nutrizione della coltura, il tipo di suolo e le informazioni agronomiche di base.

Nel caso in cui i risultati delle prove siano pubblicati, allegare una fotocopia della pubblicazione, se
necessario tradotta in italiano.




, ALLEGATO 11
(previsto dall’articolo 6, comma 3)

Accreditamento laboratori

NORME PER L'ACCREDITAMENTO DEI LABORATORI COMPETENTI A 'FORNIRE I SERVIZI
NECESSARI A VERIFICARE LA CONFORMITA DEI FERTILIZZANTI ALLE PRESCRIZIONI
DELLA PRESENTE LEGGE E DEI SUOI ALLEGATI

1. Norma applicabile a livello dei laboratori:

EN ISO/IEC 17025, General requirements for the competence of testing and calibration laboratories (Norme
generali in tema di competenza dei laboratori di collaudo e taratura).

2. Norma applicabile a livello degli organismi di accreditamento:

EN 45003, Calibration and testing laboratory accreditation system, general requirements for operation and
recognition (Sistema d'accreditamento dei laboratori di collaudo e taratura, criteri generali di funzionamento
e riconoscimento). ' ‘




ALLEGATO 12
(previsto dall’articolo 3, comma 4)

Modalita di accertamento dello sfruttamento sistematico delle tolleranze

1. OGGETTO: 1l presente documento stabilisce il metodo di calcolo per la determinazione dell'indice di sfruttamento sistematico
delle tolleranze e dell'indice di qualitd complessiva di ogni singolo fabbricante di fertilizzanti.

2. CAMPO DI APPLICAZIONE: Il presente metodo concerne tutfi i campioni di concimi minerali ed organo-minerali, oggetto di

controlli ufficiali, appartenenti ad uno stesso fabbricante, provenienti da una o piit unitd produttive di sua proprietd o di terzi, che

abbiano terminato L'iter di analisi, ivi compresa la revisione se richiesta dalla parte interessata. A tal fine il risultato delle analisi di
ogni campione prelevato viene notificato al fabbricante il quale pud chiedere revisione entro i termini di legge.

3. PRINCIPIO: I campioni di concimi, CE o nazional, ancorché di tipo diverso [esempio: concimi azotati semplici, concimi minerali
composti (NP, NK, PK, NPK), ecc.], vanno a formare la valutazione media ponderale della rilevazione finalizzata a determinare se il
fabbricante abbia messo sistematicamente a profitto le tolleranze previste dalla legge e a valutare la qualitd globale della produzione
di ogni singola ditta.

4, MODALITA DI CALCOLO: Allo scopo di individuare I'indice di sfruttamento sistematico delle tolleranze e l'indice di qualita di
produzione complessiva di ogni singolo fabbricante di fertilizzant, si applicano i seguenti criteri:

a) Per tutti i campioni di uno stesso fabbricante, devono essere presi in considerazione tutti gli scarti che si ottengono tra titoli in
elementi fertilizzanti dichiarati in etichetta e titoli riscontrati all'analisi.

Gli scarti tra il titolo riscontrato all'analisi e il titolo dichiarato in etichetta (Ax), vengono computati integralmente se negativi, mentre
quelli positivi sono limitati ad un valore massimo, calcolato secondo la formula seguente, in funzione del titolo dichiarato (xd):

Arxmax=01-xd +2

Alcuni valori di Ax max sono elencati in corrispondenza ai rispettivi valori xd, nella tabella A di cui al presente allegato.

. b) 11 presente metodo assegna a ciascun elemento fertilizzante un coefficiente di valorizzazione relativa (o) qui appresso indicato:

azoto (N) a,=1,0
fosforo (P,0;) solubile in acqua e citrato

. a,=1,0
ammonico neutro ‘
fosforo (P,0;) nelle altre forme previste dalla legge ja ;=0,3
potassio (K,0) solubile in acqua proveniente da ~06
cloruro Fam
potassio (K,0) solubile in acqua proveniente da 13
solfato Fs=5
magnesio (MgO) solubile in acqua a,=15
magnesio (MgO) non solubile in acqua @,=02
azoto organico (N org) ‘ =25
carbonio organico (C) non umificato ay,=03
carbonio organico (C umico) umificato Q=25

Aj fini dell'applicazione del presente metodo, si definisce potassio derivante da solfato quello dei campioni di concimi per i quali in
etichetta appare l'indicazione «a basso tenore di cloro».

Qualora in detti campioni il tenore di cloro risulti all'analisi maggiore di 2, il tenore di potassio si considera derivato esclusivamente
da potassio cloruro. v

c) Per ciascun campione si calcola la percentuale di valorizzazione equivalente omnicomprensiva (g), ottenuta come sommatoria di
ciascun scarto (Ax;) moltiplicato per il relativo coefficiente di valorizzazione (), diviso per la sommatoria dei titoli dichiarati (xd;)

#oltiplicatl per 1 rispettivi coefficienti di valorizzazione. La valorizzazione equivalente, viene espressa in percentuale con la .
seguente formula: - -



z a, - Ax;

=—-100

Z xd, ‘a,

d) Sui campioni prelevati allo stesso. fabbricante negli ultimi 24 mesi e risultati entro le tolleranze di legge, viene calcolata la media

dei valori ottenuti mediante l'algoritmo precedentemente descritto. Il risultato di tale media esprime l'indice di sfruttamento
sistematico delle tolleranze.

g =

e} Si individua lo «sfruttamento sistematico delle tolleranze» quando, dopo un numero (n) campioni con n > 6, I'indice di cui al
punto d) risulta inferiore al valore individuato mediante la seguente funzione matematica:

- 3,8
P eo,&/?—?

dove:
n = numero dei campioni.

) Al fini del presente metodo, si definiscono campioni «gravemente irregolari» quelli per i quali la percentuale di valorizzazione
equivalente risulta inferiore al limite (tg ;) = - 11,4%. .

g) Su tutti i campioni controllati (regolari ed irregolari) ed appartenenti allo stesso fabbricante, viene calcolata la media dei valori di
(g). Il risultato di tale media esprime I'indice di qualiti della produzione complessiva del singolo fabbricante.

TABELLA A
xd Ax max
1 2,1
2 22
3 2,3
4 2,4
5 2,5
6 2,6
7 2,7
8 2,8
9 2,9
10 3,0
11 31
12 3,2
13 33
14 34
15 35
16 3,6
17 3,7
18 38
19 3,9
20 4,0
21 41
22 4,2




TABELLA A (segue)

xd Ax max
23 _ 43
24 44
25 45
26 4,6
27 47
28 48
29 4.9
30 5,0
31 51
32 52
33 53
34 54 -
35 5.5
36 5,6
37 5,7
38 538
39 5,9
40 6,0

&

N




Allegato 13
(previsto dall’articolo 8, comma 1)

Registro dei fertilizzanti
Parte prima
Fertilizzanti convenzionali

1. I1 fabbricante che intende immettere fertilizzanti convenzionali sul mercato ai sensi dell’ Articolo 8 del
presente decreto, trasmette una comunicazione alla Direzione generale della competitivitd per lo sviluppo
rurale, Settore fitosanitario, dei fertilizzanti e materiale di propagazione del Ministero delle politiche
. agricole alimentari e forestali e, per conoscenza, all'Ispettorato centrale della tutela della qualita e della
repressione frodi dei prodotti agro-alimentari, 1’apposita comunicazione, redatta secondo il Modulo per
I’iscrizione al “Registro dei fertilizzanti” di seguito specificato.

2. La Direzione generale della competitivitad per lo sviluppo rurale, Settore fitosanitario, dei fertilizzanti e
materiale di propagazione del Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali, entro 90 giomi dal
ricevimento della domanda di iscrizione, esamina la correttezza delle informazioni trasmesse ed in assenza
~ di irregolarita provvede ad iscrivere nel “Registro dei fertilizzanti”.

3. Il fabbricante iscritto al “Registro dei fertilizzanti” aggiorna la Direzione generale della competitivita per
lo sviluppo rurale, Settore fitosanitario, dei fertilizzanti e materiale di propagazione del Ministero delle
politiche agricole alimentari e forestali-e, per conoscenza, all'Ispettorato centrale della tutela della qualita e
della repressione frodi dei prodotti agro-alimentari, sulle eventuali variazioni utilizzando il Modulo per
’aggiornamento del “Registro dei fertilizzanti” di seguito specificato.




Modulo per I’iscrizione al “Registro dei fertilizzanti” per i fertilizzanti convenzionali

Al Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali

Dipartimento delle Politiche Competitive del Mondo Rurale e della Qualita’

Ex Direzione Generale dello Sviluppo Rurale, delle Infrastrutture e dei Servizi
Uftficio SVIRIS XI - Settore fitosanitario, dei fertilizzanti e materiale di propagazione
Via XX Settembre, 20

00187 ROMA

e per conoscenza

Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali

Ispettorato centrale della tutela della qualita e della repressione frodi dei prodotti agro-alimentari

Direzione generale della programmazione, del coordinamento ispettivo e dei laboratori di analisi - PROPE
V -

Via del Fornetto, 85

00149 Roma

‘OGGETTO: domanda di iscrizione al “Registro dei fertilizzanti” per i fertilizzanti convenzionali

TE SOTEOSCTILO wevienniieiieriiiectece e trcseeceerebesteeseessaesee s see s rassseessasassasseasssesesterneanaisnsmenseuteietesnanassbrbaas s et s ensanban b s sanranss ,
I QUALTEA A1 o e e et e ,
della ditta ..ovvvininiiiiiiiiiiiiii e as -
sita in (inserire indirizzo postale completo) ........ ,

iscritta presso la Camera di Commercio di «.....veeevriieieiiiniiiieiiii e
P IV A e e e ,
persona da contattare

telefonof/i, fax, iIndirizzo di poSta elettrONICA .. v.uiviir i ve i eieiteeer e e e iee i e e e tae e e s tieeea e e naae

.................................................................................................................................

iscritta al “Registro dei fabbricanti di fertilizzanti” con numero ..........ccceceeuennns

chiede I'iscrizione al “Registro dei fertilizzanti” dei seguenti tipi di fertilizzanti:

e

Ad esempio, volendo iscrivere il tipo di fertilizzante “Nitrato di calcio”, occorre indicare:
Allegato 1 Concimi nazionali, capitolo 2 Concimi minerali semplici, punto 2.1. Concimi azotaiti solidi,
numero d’ordine I, denominazione del tipo Nitrato di calcio.

A seguire la denominazione commerciale, se presente.



Informazioni sulle materie prime
a) Elenco
b) Caratteristiche e origine

Informazioni sul processo produttivo

a) Definizione delle fasi del processo di produzione
b) Descrizione delle fasi del processo di produzione
c) Parametri di processo

Informazioni per I'etichettatura
Al presente modulo dovra essere allegato un fac-simile dell'etichetta del fertilizzante.

Ripetere lo schema su riportato per ciascuna categoria di fertilizzanti.

Data Firma




Modulo per I’aggiornamento del “Registro dei fertilizzanti” per i fertilizzanti convenzionali

Al Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali
Dipartimento delle Politiche Competitive del Mondo Rurale e deila Qualitd
Ex Direzione Generale dello Sviluppo Rurale, delle Infrastrutture e dei Servizi

Uftficio SVIRIS XI - Settore fitosanitario, dei fertilizzanti e materiale di propagazione
Via XX Settembre, 20
00187 ROMA

e per conoscenza

Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali
Ispettorato centrale della tutela della qualita e della repressione frodi dei prodotti agro-alimentari

Direzione generale della programmazione, del coordinamento ispettivo e dei laboratori di analisi - PROPE
v :

Via del Fornetto, 85
00149 Roma

OGGETTO: aggiornamento del “Registro dei fertilizzanti” per i fertilizzanti convenzionali

11 sottoscritto

...................................................................................................................................................... ,
N QUALTEA G oo e e e e e e s e e e a e ara e ,

della ditta ........... _ .
sita in (inserire indirizzo postale COMPILIO) uveeveeerrarareerarcrsnoteressiseerasssssatssssssssnnens reremreseesienisaneereesaaeentens .

iscritta presso la Camera di Commercio di ....o.oueivuiiinininiiiiiiiiie e ,
P IV A e ,

PErsONa da COMLALLATE vevevivniiiiiii ittt et et c b ca et ea et st nb e e et e sa s s s eea e s et e st et anaeanaans )
telefono/i, fax, INdirizzo di POStA EIEHUTOMICA .. .u.eesininirieiiieee i eretseeenrreearanecaeesaasnenenenenenenraneeenans ,
..........................................................
iscritta al “Registro dei Fabbricanti di fertilizzanti” con numero ..................

dichiara:

1. aggiornamento dei tipi di fertilizzanti iscritti al Registro prodotti/distribuiti:

..................................................................................................................................
..................................................................................................................................

..................................................................................................................................

..................................................................................................................................

.................................................................................................................................

3. altro:

.................................................................................................................................



Data Firma




Parte seconda
Fertilizzanti consentiti in agricoltura biologica

I. I principi generali della produzione agricola biologica sono riportati nel Regolamento (CE) n. 834/2007 e
sue successive modifiche ed integrazioni. Le norme per la gestione e fertilizzazione dei suoli nell'ambito
della produzione biologica sono riportate nell’art. 3 del Regolamento n. 889/2008 e sue successive
modifiche ed integrazioni.

2. L’Art. 3, punto 1, del Regolamento (CE) n. 889/2008 prevede che possano essere utilizzati unicamente i
fertilizzanti elencati nell’allegato I del medeS1mo Regolamento e solo nei limiti del necessario, nei casi in
cui le misure previste all'articolo 12, paragrafo 1, lettere a), b) e ¢), del regolamento (CE) n. 834/2007 non
consentano di soddisfare le esigenze nutrizionali dei vegetali.

.3. Al sensi dell’Art. 9, punto 1, del Regolamento (CE) n. 834/2007 per la produzione dei fertilizzanti
elencati nella Tabella 1 del presente allegato non devona essere utilizzati organismi geneticamente
modificati e i prodotti derivati o ottenuti da tali organismi.

4. Sono consentiti in agricoltura biologica esclusivamente i fertilizzanti elencati nella colonna 2 della
Tabella 1 del presente allegato.

5. Il fabbricante che intende immettere fertilizzanti consentiti in agricoltura biologica sul mercato ai sensi
dell’Articolo 8 del presente decreto, trasmette una comunicazione alla Direzione generale della
competitivitd per lo sviluppo rurale, Settore fitosanitario, dei fertilizzanti e materiale di propagazione del
Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali e, per conoscenza, Ispettorato centrale della tutela
della qualita e della repressione frodi dei prodotti_agro-alimentari, ’apposita comunicazione, redatta
“$eéondo il Modulo per I’iscrizione al “Registro dei fertilizzanti” di seguito specificato.

6. Detti fertilizzanti devono:

a) presentare obbligatoriamente i requisiti aggiuntivi e le ulteriori limitazioni indicate nella colonna 4 della
Tabella 1 del presente allegato, oltre a rispettare ogni requisito richiesto dal presente decreto;

b) riportare sugli imballaggi, sulle etichette e sui documenti accompagnatori, in conformitd a quanto
previsto dal presente decreto, I’indicazione di ogni materia prima utilizzata per la loro formulazione;

c) riportare sugli imballaggi, sulle etichette e sui documenti di accompagnamento, in conformiti a quanto
previsto dal presente decreto, in aggiunta alle eventuali' indicazioni specifiche concernenti I'uso in
agricoltura generale, la dicitura “Consentito in agricoltura biologica”, specificando altresi gli eventuali
requisiti aggiuntivi come riportati nella colonna 4 della Tabella 1 del presente allegato. Per le miscele
dovranno essere riportati i requisiti aggiuntivi di ciascun componente la miscela.

7. La Direzione generale della competitivita per lo sviluppo rurale, Settore fitosanitario, dei fertilizzanti e
materiale di propagazione del Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali, entro 90 giorni dal
ricevimento della domanda di iscrizione, esamina la correttezza delle informazioni trasmesse ed in assenza
di irregolarita provvede ad iscrivere nel “Registro dei fertilizzanti”.

‘8. 11 fabbricante iscritto al “Registro dei fertilizzanti” aggiorna la Direzione generale della competitivita per
lo sviluppo rurale, Settore fitosanitario, dei fertilizzanti e materiale di propagazione del Ministero delle
politiche agricole alimentari e forestali e, per conoscenza, I’Ispettorato centrale per il controllo della qualita
dei prodotti agroalimentari, sulle eventuali variazioni utilizzando il Modulo per ’aggiornamento del
“Registro dei fertilizzanti” di seguito specificato.




Modulo per Viscrizione al “Registro dei fertilizzanti” per i fertilizzanti consentiti in agricoltura biologica

Al Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali
Dipartimento delle Politiche Competitive del Mondo Rurale e della Qualita
Ex Direzione Generale dello Sviluppo Rurale, delle Infrastrutture e dei Servizi

Uftficio SVIRIS XI - Settore fitosanitario, de1 fert1hzzant1 e materiale di propagazmne
Via XX Settembre, 20
00187 ROMA

€ pPEer conoscenza

Ministero delle politiche agricole alimentari e férestali
Ispettorato centrale della tutela della qualita e della repressione frodi dei prodotti agro-alimentari

Direzione generale della programmazione, del coordinamento ispettivo e dei laboratori di analisi - PROPE
v

Via del Fornetto, 85
00149 Roma

OGGETTO: domanda di iscrizione al “Registro dei fertilizzanti” per i fertilizzanti consentiti in agricoltura
biologica

Il sottoscritto
in qualita di :
della QA . .ocnnini e et e e e
sita in (inserire indirizzo postale completo)
iscritta presso la Camera di Commercio di .......iveverieiiiiiiiieeiiiiiiii e eaaeees reernea
PIVA: N ,

persona da contattare

telefonofi, fax, indirizzo di posta elettronica

chiede Discrizione al “Registro dei fertilizzanti” dei seguenti tipi di fertilizzanti consentiti in

agricoltura biologica, con riferimento alla Tabella 1 dell’allegato 13 del presente decreto:

Allegaton. ....... ,capitolon. ........ ,punton. ....... , . d’ordine (se previsto) ......... , denominazione del

1511 S , denominazione commerciale .........cooiiiiiii i

Ad esempio, volendo iscrivere il tipo di fertilizzante “Fosfato allumino calcico”, occorre indicare:
Concimi CE, capitolo 1.2. Concimi fosfatici, numero d’ordine6 1, denominazione del tipo Fosfato allumino
calcico.

A seguire la denominazione commerciale, se presente.

&



Informazioni sul fertilizzante
a) Requisiti previsti dagli allegati al Reg. (CE) 2003/2003 e al presente decreto.

b) Eventuali requisiti aggiuntivi come da colonna 4 della Tabella 1 del presente allegato.
c) Altre eventuali indicazioni

Informazioni sulle materie prime
a) Elenco
b) Caratteristiche e origine

- Informazioni sul processo produttivo
a) Definizione delle fasi del processo di produzione
b) Descrizione delle fasi del processo di produzione
¢) Parametri di processo

Informazioni per l'etichettatura

Al presente modulo dovra essere allegato un fac-simile dell'etichetta del fertilizzante che dovra riportare la
dizione "Consentito in agricoltura biologica".

Ripetere lo schema su riportato per ciascun tipo di fertilizzante.

Data . Firma



Modulo per I’aggiornamento del “Registro dei fertilizzanti” per i fertilizzanti consentiti in agricoltura biologica

Al Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali
Dipartimento delle Politiche Competitive del Mondo Rurale e della Qualita
Ex Direzione Generale dello Sviluppo Rurale, delle Infrastrutture e dei Servizi

Utficio SVIRIS XI - Settore fitosanitario, dei fertilizzanti e materiale di propagazione
Via XX Settembre, 20
00187 ROMA

€ per conoscenza

Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali :

Ispettorato centrale della tutela della qualita e della repressione frodi dei prodotu agro-alimentari

Direzione generale della programmazione, del coordinamento ispettivo e dei laboratori di analisi-PROPE V
Via del Fornetto, 85

00149 Roma

OGGETTO: aggiornamento del “Registro dei fertilizzanti” per i Jemlzzzantz consentiti_in agricoltura
bzulogzca

Il sottoscritto

in qualita di

della ditta .............

sita in (inserire indirizzo postale completo)
" iscritta presso la Camera di Commercio di ....c.covvvvevieneneinnnnennns (1715 1 K OO ,

e P IVA: s

persona da contattare

telefono/i, fax, indirizzo di posta elettronica

.........................

dichiara:

1. aggiornamento dei tipi di fertilizzanti iscritti al “Registro dei fertilizzanti”
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TABELLA 2 ~

L’impiego dei reflui zootecnici & ammesso in conformita alle normativa nazionali e/o regionali in matena di
impiego di reflui zootecnici e protezione delle acque dall’inquinamento da nitrati:

E proibito ’uso di deiezioni animali ed effluenti di allevamento provenienti da allevamenti industriali.
L’impiego delle acque di vegetazione e delle sanse dei frantoi oleari & ammesso in conformita alla Legge n.
574 dell’ll novembre 1996 “Nuove norme in materia di utilizzazione agronomica delle acque di
vegetazione e di scarichi dei frantoi oleari. Gazzetta Uffu:lale della Repubblica Italiana n. 265 (Sene
generale) del 12 novembre 1996, pagine 4-6.




Parte Terza
Informazioni generali

1. Tutti i moduli riportati nel presente allegato devono essere trasmessi anche via e-mail ai seguenti
indirizzi:

Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali:
svirisl1.fertilizzanti @ politicheagricole.gov.it

Ispettorato centrale per il controllo della qualita dei prodotti agroalimentari:
prope5 @politicheagricole.gov.it

2. Sono cancellati d’ufficio dal “Registro dei fertilizzanti” i prodotti di cui il Ministero delle politiche
agricole alimentari e forestali vieti'la circolazione e I’immissione sul mercato, ai sensi dell’articolo 5 del
presente decreto. ‘

3. II Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali pubblica ogni anno, entro il 1 luglio, il
“Registro dei fertilizzanti” aggiomato al 31 dicembre dell’anno precedente.




) ALLEGATO 14
(previsto dall’articolo 8, comma 1)

Registro dei fabbricanti di fertilizzanti

1, 11 fabbricante che intende immettere fertilizzanti sul mercato ai sensi dell’ Articolo 8 del presente decreto,

trasmette alla Direzione generale della competitivitd per lo sviluppo rurale, Settore fitosanitario, dei -

fertilizzanti e materiale di propagazione del Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali e, per

conoscenza, all'Ispettorato centrale della tutela della qualitd e della repressione frodi dei prodotti agro-
- alimentari, ’apposita comunicazione, redatta secondo il Modulo di seguito specificato.

2. L’iscrizione nel “Registro dei fabbricanti di fertilizzanti” non osta a che il fabbricante possa
successivamente immettere in commercio altri fertilizzanti di diverso tipo, conformi alle norme vigenti,
ferma restando [’obbligatorieta della comunicazione di immissione in commercio.

3. La Direzione generale della cormpetitivita per lo sviluppo rurale, Setiore fitosanitario, dei fertilizzanti e
materiale di propagazione del Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali, entro 90 giomi dal
ricevimento della domanda di iscrizione, esamina la correttezza delle informazioni trasmesse dal fabbricante
‘ed in assenza di irregolaritd, assegna al richiedente un codice identificativo a conferma dell’avvenuta
iscrizione. '

4. 11 fabbricante iscritto al “Registro dei fabbricanti di fertilizzanti” aggiorna la Direzione - generale della
competitivitd per lo sviluppo rurale, Settore fitosanitario, dei fertilizzanti e materiale di propagazione del
Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali e, per conoscenza, 1’Ispettorato centrale della tutela
della qualita e della repressione frodi dei prodotti agro-alimentari, sulle eventuali variazioni utilizzando il
Modulo di seguito specificato.

5.1 Moduli di cui ai punti 1 e 4 devono essere trasmessi anche via e-mail ai seguenti indirizzi:

Ministero delle politiche agrico'le alimentari e forestali:
svirisl1.fertibizzanti@politicheagricole.gov.it

Ispettorato centrale per il controllo della qualita dei prodotti agroalimentari:
prope5 @politicheagricole.gov.it

6. Sono cancellati d’ufficio dal “Registro dei fabbricanti di fertilizzanti” i prodotti di cui il Ministero delle
politiche agricole alimentari e forestali vieti la circolazione e 1’'immissione sul mercato, ai sensi dell’Art. 5
del presente decreto.

7. II Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali pubblica ogni anno, entro il 1 luglio, il
“Registro dei fabbricanti di fertilizzanti” aggiornato al 31 dicembre dell’anno precedente.



Modulo per Yiscrizione al “-Registro dei fabbricanti di fertilizzanti”

- Al Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali
Dipartimento delle Politiche Competitive del Mondo Rurale e della Quahta
Ex Direzione Generale dello Sviluppo Rurale, delle Infrastrutture e dei Servizi

Ufficio SVIRIS XI - Settore fitosanitario, dei fertilizzanti e materiale di propagazione
‘Via XX Settembre, 20
00187 ROMA

€ per cono SCGHZ&

Ministero delle politiche agncole alimentari e forestali
Ispettorato centrale della tutela della qualit e della repressione frodi dei prodotti agro- alimentari

Direzione generale della programmazione, del coordinamento ispettivo e dei laboratori di analisi —
PROPEV o

Via del Fometto, 85
.00149 Roma

OGGETTO: domanda di iscrizione al “Registro dei fabbricanti di fertilizzanti”

1l sottoscritto

110 (U E:1 517 I S PP USSR s
delladitta ....oooiviveiiiiiiiieiiininnnnn, .
sita in (nserire indirizzo DOSEALE COMPIEIO) oot irerirsnsse sttt et e i ,
iscritta presso la Camera di Commercio di .......ovviieiuieninnneennnns (7)1 5 TSR ,
B P TV A e ,

PErSONA A& COMEAITATE ..eivasin i iiee e ettt et e e e e cieiaararssras e enans s tasseiensarraseesreatesasatuesnernrrnnss s
telefonofi, fax, indirizzo di POSLA EIELLTOMICA L. vvirnirnerienreereeiniereseie s it et reaen st e eren et estsanetaeeias ,
.................................................................................................................................. ,

..................

chiede l'iscrizione al “Registro dei fabbricanti di fertilizzanti” in quanto fabbricante ai sensi

dell’articolo 2, comma 2, punto i) del presente decreto

presso i seguenti siti di produzione/confezionamento (se fabbrz’cante—produttofé)

..................................................................................................................................
..................................................................................................................................
..................................................................................................................................

...................................................................................................................................

presso i seguenti siti di stoccaggio/confezionamento (se fabbricante-importatore, confezionatore o soggetto

che modifichi le caratteristiche del fertilizzante)




...................................................................................................................................

..................................................................................................................................

delle seguenti categorie di fertilizzanti:

- Allegaton. ....... , capitolon........ ,punton. ........

Ad esempio, volendo iscriversi come fabbricante di “Nitrato di calcio”, occorre indicare:

Allegato 1 Concimi nazionali, capitolo 2. Concimi minerali semplici, punto 2.1 Concimi azotati solidi

Ripetere lo schema su riportato per ciascuna categoria di fertilizzanti.

Data R Firma

@



Modulo per l; aggiornamento al “Registro dei fabbricanti di fertilizzanti”

Al Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali

Dipartimento delle Politiche Competitive del Mondo Rurale e della Qualita

Ex Direzione Generale dello Sviluppo Rurale, delle Infrastrutture e dei Servizi
Ufficio SVIRIS X1 - Settore fitosanitario, dei fertilizzanti e materiale di propagazione
Via XX Settembre, 20 '

00187 ROMA

€ per conoscenza

Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali
Ispettorato centrale della tutela della qualiti e della repressione frodi dei prodotti agro-alimentari

Direzione generale della programmazione, del coordinamento ispettivo e dei laboratori di analisi —
PROPEV ‘

Via del Fornetto, 85
00149 Roma

OGGETTO: aggiornamento del “Registro dei fabbricanti di fertilizzanti”

11 sottoscritto

In qualitd di .eoveevnvniiie OO U P s .
della ditta ..vveernniiiei i e, .-
sita in (inserire indirizzo POSIAlE COMPIELO) ....comueeeririreaenrerircertiirnieseseesesesesessssses s ess b s s snsa s b sasatnes ,
iscritta presso la Camera di Commercio di .......oovevveienincnnnnannes COMTL: terrinnrneaeneanensansarersaennensanne ,
e P IVA: ,

© persona’da COMALLATE .oe.. ettt it it e te s e e e s e e e e et e ettt b e nas s
telefonio/i, fax; indirizzo di posta elettrONICA .. .c..viiiiee s e eceie e ,
................................................................................................................................... ,

..................

dichiara:
1. variazione della denominazione ed ubicazione della ditta:

..............................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................................

2. variazione del/i sito/i:

a) di produzione/confezionamento (indicare le strutture non pit attive o I'ubicazione dei nuovi siti):



b) di stoccaggio/confezionamento (indicare le strutture non piu attive o I'ubicazione dei nuovi siti):

ceacanssarae testeartterarssraans sesserne besasena erusase Seshasarsusrarsssaanasaanns sseraane anesse beasceseases tseesasensesetrarsaanran
©

setmessastsarrecssatanacann sasessarensnesssarran e cetranarasrane assansren [ R L L L T T R Pesrssenateane

sesssrsattensussarons ssesrcssvaransrssana aessnenanne tesrereass Fhessesnsessacncncssctrrsacs sescsevessrteenrnanenssannra srsresran see

D R I PP sesrsescane sresenas *rsseasstansrearasnse Macsssessanirrrnsses Lesssrsessaciciosstoacrasonrnns R

srssersersanse temssacssnans “eessacrresssaneraenasrena sesrraseran tesevassasmmacsanctsrrsacr oot anarrennsoerE s esmsnaresssssesntanan .o

Freveenan sasassannea “sersansen tevsrsestaensnent st *searvesisensssasasransen secessanse trasssenscrennuas essdssssssaransessaceas
-

teesrean eresns cssean arrtsacensenne desssssmarsnsrsasnssa sesene seaaenneme saseecsacansarsrsanrsnenrrnn Sessaraneseescasvanoresnnnen vae

..... t e eanenseesesessestetesnanantsnonanasestaratsornonsbotectrrtntnarinarararneres
errea e eaiaaaes eerereannes e beteeaeeiseattaunenrean e tan sataeenananassaoeenaany an e seeesaaar e nberenreeneruanea
.

......
......
5. altro:

e s e reerananea et e e e rerrenes Crereenn eereeaaes et reeeaaaae.n .
e eineeenanes ereas VT e ra e tie e aanaas RUUUTOR ereeans eerrenees reanenns e
e reeas e trreraceianeainaeas erreererrenaas e renereeeneas e rerateeeen e rrereranas eeenaneaeeia, et eanas cenee
........

Data . Firma




